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A Spinel 360 Smart é uma cadeirinha que esta em conformidade com o novo regulamento europeu i-Size
R129. 0 i-Size tem por objetivo aumentar a seguranca das criangas nos automoveis, incentivando a
instalacdo do UNIVERSAL ISOFIX, encorajando a posi¢do do bebé virado para tras até, no minimo, aos 15
meses, e melhorando a protecdo para a cabeca e o pescoco. A Spinel 360 Smart é adequada para criangas
com altura entre 40 e 150 cm. Para saber mais sobre o i-Size, visite 0 website www.maxi-cosi.com.
Categoria da sua cadeirinha: R129 i-Size de 40 a 105 cm (max 18 kg). Cadeira elevatdria i-Size de 100
al150cm

Posicdo da sua cadeirinha: virada para trds (40 a 105 cm) e virada para a frente (76 a 150 cm)

ES

Spinel 360 Smart es una silla de auto que cumple con la nueva normativa europea i-Size R129 . i-Size
tiene como objetivo aumentar la seguridad de los nifios en el coche y promueve la instalacién de
UNIVERSAL ISOFIX, para que los nifios viajen en sentido contrario a la marcha hasta un minimo de 15
meses, lo que permite aumentar la proteccién de la cabeza y el cuello. Spinel 360 Smart es adecuada
para nifios de 40 a 150 c¢m. Para mas informacion acerca de i-Size, visita el sitio web www.maxi-cosi.com
Categoria de la silla de auto: R129 i-Size de 40-105 cm (max 18 kg). Asiento elevador i-Size de 100-150 cm
Posicién de la silla de auto: sentido contrario a la marcha (40-105 cm) y sentido de la marcha (76-150 cm)

EN

Spinel 360 Smart is a car seat that complies with the new European regulation i-Size R129. i-Size
aims at increasing children’s safety in car by promoting UNIVERSAL ISOFIX installation, by supporting
rearward-facing travel up to minimum 15 months, by improving protection for head and neck. Spinel
360 Smart is suitable for children from 40 to 150 cm. To learn more on i-Size, please connect on the
website www.maxi-cosi.com.

Category of your car seat: R129 i-Size from 40-105 cm (max 18kg). i-Size booster seat from
100-150cm

Position of your car seat: rearward facing (40-105 cm) and forward facing (76-150 cm)

FR

Le Spinel 360 Smart est un siege auto conforme a la réglementation européenne i-Size R129. i-Size
vise a améliorer la sécurité des enfants en voiture en imposant le systéme d'installation ISOFIX
UNIVERSEL, en rendant la position dos a la route obligatoire jusqu’a 15 mois minimum et en améliorant
la protection de la téte et du cou de I'enfant. Spinel 360 Smart est adapté aux enfants mesurant entre
40 et 150 cm. Pour en savoir plus sur i-Size, rendez-vous sur le site www.maxi-cosi.com.
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Catégorie du siége auto : R129 i-Size de 40-105 cm (max. 18 kg). Rehausseur i-Size de 100-150 cm
Position de votre siége auto : dos a la route (40-105 cm) et face a la route (76-150 cm)

DE

Spinel 360 Smart ist ein Kinderautositz, der der neuen europdischen Verordnung i-Size R129
entspricht. i-Size zielt darauf ab, die Sicherheit von Kindern im Auto zu erhéhen, indem der
UNIVERSAL ISOFIX-Einbau gefdrdert wird, indem riickwarts gerichtete Fahrten bis zu einem Alter
von mindestens 15 Monaten unterstltzt werden und indem der Schutz fiir Kopf und Hals verbessert
wird. Spinel 360 Smart ist fir Kinder von 40 bis 150 cm GréBe geeignet. Besuchen Sie bitte die
Website www.maxi-cosi.com, um mehr tiber i-Size zu erfahren.

Kategorie Ihres Kinderautositzes: R129 i-Size von 40-105 cm (max 18kg). i-Size Sitzerh6hung von
100-150 cm.

Position lhres Kinderautositzes: riickwarts gerichtet (40-105 cm) und vorwarts gerichtet (76-150 cm)

NL

Spinel 360 Smart is een autostoeltje dat voldoet aan de nieuwe Europese wetgeving i-Size R129. i-Size
heeft als doel de veiligheid van kinderen in de auto te vergroten door de UNIVERSAL ISOFIXinstallatie
te stimuleren, door te zorgen dat het zitje tot een leeftijd van minimaal 15 maanden tegen de
rijrichting in wordt geplaatst en door de bescherming van het hoofd en de nek te verbeteren. Spinel
360 Smart is geschikt voor kinderen van 40 tot 150 cm. Ga voor meer informatie over i-Size naar de
website: www.maxi-cosi.com

Categorie van uw autostoel: R129 i-Size van 40-105 cm (max 18kg). i-Size zitverhoger van 100-150 cm
Positie van uw autostoel: achterwaarts gericht (40-105 cm) en voorwaarts gericht (76-150 cm)

IT

Spinel 360 Smart & un seggiolino auto che soddisfa la nuova norma europea i-Size R129 per aumentare la
sicurezza dei bambini in macchina promuovendo l'installazione con ISOFIX UNIVERSALE, che rende possibile
l'installazione in senso contrario a quello di marcia fino ad un minimo di 15 mesi, migliorando la protezione
per testa e collo. Spinel 360 Smart & perfetto per i bambini da 40 a 150 cm. Per maggiori informazioni su
i-Size, collegarsi al sito www.maxi-cosi.com.

Categoria del seggiolino auto: R129 i-Size da 40 a 105 cm (max 18kg). i-Size booster seat da 100 a 150 cm
Posizione del vostro seggiolino auto: in senso contrario di marcia (40-105 cm) e in avanti (76-150 cm)

'SV
Spinel 360 Smart ar en bilbarnstol som uppfyller den nya europeiska férordningen i-Size R129, i-Size syftar
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till att 6ka barns sdkerhet i bilen genom att framja installation av UNIVERSAL ISOFIX, genom att stédja
bakatvdnda resor upp till minst 15 manader och att forbattra skyddet for huvud och nacke. Spinel 360 Smart
ar avsedd for barn fran 40 till 150 cm. For att fa veta mer om i-Size, ga till webbsidan www.maxi-cosi.com.
Kategori for din bilbarnstol: R129 i-Size fran 40-105 cm (max 18kg). i-Size booster bilbarnstol fran
100-150 cm

Position for din bilbarnsto: bakatvand (40-105 cm) och framatvand (76-150 cm)

DA

Spinel 360 Smart er en autostol, der overholder det nye europiske regelszt i-Size R129. Formalet med
i-Size er at gge barns sikkerhed i bilen ved at fremme montage med universel Isofix, samt at stgtte at
bgrn op til mindst 15 maneder, der sidder i bagudvendt stilling. Ved hjlp af dette kan man forbedre
beskyttelsen af hovedet og nakken. Spinel 360 Smart er velegnet til bgrn fra 40 til 150 cm. For at fa
mere information om i-Size, er du velkommen til at ga til webstedet www.maxi-cosi.com

Din autostols kategori: R129 i-Size fra 40-105 cm (maks. 18kg). i-Size selepude fra 100-150 cm
Placering af din autostol: bagudvendt (40-105 c¢m) og fremadvendt (76-150 cm)

Fl

Spinel 360 Smart on turvaistuin, joka noudattaa uutta EU-asetusta i-Size R129. i-Size pyrkii lisddmaan
lasten turvallisuutta autossa kdyttamalla UNIVERSAL ISOFIX -jdrjestelmad, joka tukee selkd
menosuuntaa -asentoa ainakin 15 kuukauden ikddn saakka ja parantaa lapsen paan ja niskan suojausta.
Spinel 360 Smart sopii 40-150 cm pituisille lapsille. Lisdtietoja i-Size-standardista on saatavana
verkkosivustolta www.maxi-cosi.com.

Turvaistuimen kategoria: R129 i-Size 40-105 cm (maks. 18kg). i-Size-korokoistuin 100-150 cm
Turvaistuimen asento: selka menosuuntaan (40-105 cm) ja kasvot menosuuntaan (76-150 cm)

NO

Spinel 360 Smart er et barnesete som er i overensstemmelse med den nye europeiske standarden i-Size
R129. i-Size tar sikte pa a gke barns sikkerhet i biler ved & fremme en UNIVERSELL ISOFIXinstallasjon,
ved a oppfordre til bruk av bakovervendt posisjon til barnet er minst 15 maneder og ved a forbedre
beskyttelse for hode og nakke. Spinel 360 Smart er egnet for barn fra 40 til 150 cm. For a laere mer om
i-Size kan du besgke nettstedet www.maxi-cosi.com.

Kategori av bilsetet: R129 i-Size fra 40-105 cm (maks 18 kg). i-Size sittepute fra 100-150 cm
Plassering av bilsetet: bakovervendt (40-105 c¢m) og forovervendt (76-150 c¢m)

EL

6 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12 Y



=

To Spinel 360 Smart €ival €va kaBIoPATAKI AUTOKIVITOU TTOU TTANPOI TIC aTTaIThoEIg Tou Eupwiaikou
Kavoviopou i-Size R129 mou amookoTrei TNy €vioxuon TN aohaAsiag Twv maidiwyv aTo auTokivnTo
TpowBwvTag TNV eykatdaTacn Tou mpdTuttou UNIVERSAL ISOFIX, To omoio uttoaTtnpilel Tn peTakivnon pe
TTPOOWTIO TTPOG Ta Tiow yia TTaidia nAikiag TouAdyioTov €wg 15 pnvuy, BeATivovTag £Tal TNV TpoaTagia
yia To KebaAi kal Tov auxeva. To Spinel 360 Smart gival kataAAnAo yia maidid Ugoug 40 €wg 105 cm. Ma
va PABETE TTEPIOCOTEPA OXETIKA HE TOV KAVOVIOHO i-Size, EMOKeDOEITE TOV I0TOTOTTO WWW.Maxi-cosi.com.
Katnyopia aTnv omoia aviikel To kaBiopaTaki autokiviiTou oag: R129 i-Size amo 40-105 cm (péy. 18
KIAQ). i-Size VIOXUTIKO OTPWHATAKI yia kKaBIopa autokiviiTou amd 100-150 cm

©¢0n Tou KaBiopaTog QUTOKIVITOU 0ag: OTPAUUEVO TIPOG Ta Tiow (40-105 cm) kal oTPappévo Tpog Ta
€UMPOG (76-150 cm)

TR

Spinel 360 Smart yeni Avrupa yonetmeligi i-Size R129'a uygun bir arag koltugudur. i-Size UNIVERSAL
ISOFIX baglantisini tesvik ederek, minimum 15 aya kadar siirls yoninin tersine seyahati destekleyerek,
kafa ve boyun korumasini iyilestirerek arac icinde cocuk emniyetini arttirmay amaglamaktadir. Spinel 360
Smart, boylari 40 ile 150 cm arasinda olan ¢ocuklar icin uygundur. i-Size hakkinda daha fazla bilgi icin
|itfen www.maxi-cosi.com internet sitesini ziyaret edin

Oto giivenlik koltugunuzun kategorisi: 40-105 cm arasi (en fazla 18 kg) R129 i-Size. 100-150 cm aras!
i-Size cocuk koltugu

Oto giivenlik koltugunuzun konumu: siiriis yoninin tersine dénuk (40-105 cm) ve siris yoniine déniik
(76-150 cm)

cz

Spinel 360 Smart je autosedatka vyhovujici novému evropskému nafizeni i-Size R129. Cilem i-Size je zvy3it
bezpetnost déti ve vozidle podporou instalace UNIVERZALNIHO systému ISOFIX, podporou prevozu déti az
do 15. mésice véku proti sméru jizdy a zlepSenim ochrany hlavy a krku. Spinel 360 Smart je vhodna pro déti
od 40 do 150 cm. Pro podrobnéjsi informace o i-Size navstivte webové strdnky www.maxi-cosi.com
Kategorie vasi détské autosedacky: R129 i-Size od 40-105 cm (max 18 kg). i-Size podsedak od 100-150 cm
Poloha autosedacky: proti sméru jizdy (40-105 cm) a ve sméru jizdy (76-150 cm)

PL

Spinel 360 Smart to fotelik samochodowy zgodny z nowg europejska norma i-Size R129. Norma ta ma na
celu zwiekszenie bezpieczenstwa dzieci w samochodzie poprzez promowanie systemu montazu
UNIVERSAL ISOFIX, wspieranie przewozenia dzieci do 15. miesigca zycia tytem do kierunku jazdy oraz
poprawe ochrony gtowy i szyi. Spinel 360 Smart to produkt odpowiedni dla dzieci o wzroscie od 40 do
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150 cm. Wiecej informacji na temat i-Size mozna znaleZ¢ na stronie internetowej www.maxi-cosi.com.
Kategoria fotelika samochodowego: i-Size R129 dla dzieci o wzroscie od 40-105 cm (maks. 18 kg).
Podstawka samochodowa i-Size dla dzieci o wzroscie od 100-150 cm

Pozycja fotelika samochodowego: tytem do kierunku jazdy (40-105 cm) i przodem do kierunku jazdy
(76-150 cm)

Spinel 360 Smart NnpeACTaBASET CO60 aBTOKPECAO, COOTBETCTBYHOLLEE COBPEMEHHOMY EBPONENCKOMY
CTaHAAPTY i-Size R129. CTaHAapT i-Size HanpaBAeH Ha NOBbIWEHWE YPOBHS 6830NacHOCTY AETEN B
aBTOMo6MAe NyTeM BHeApeHus cucteM kpenneHns UNIVERSAL ISOFIX, BBeaeHWs obLero npasuna
NepeBo3KM AETE B NONOXKEHUN AMLIOM Ha3aA AO BO3pacTa He MeHee 15 Mecsues, a Takxe nyTeM
VAVHWEHWS 3aWmThl ronosbl U wew. Spinel 360 Smart noaxoanT Ans aeTeit pocToM oT 40 Ao 150 cM. Anst
NOAYYEHWSI AONOAHUTEABHOM MHDOPMaUMK 0 CTaHAApTax i-Size noceTuTe BeG-caT www.maxi-cosi.com
KaTteropus Bawero aBTokpecna: R129 i-Size ot 40-105 cM (Makc. Bec 18 kr). ABTokpecno-6ycTep ¢
cucTeMof i-Size ot 100-150 cm

NonoxxeHue aBTOKPECAa: B NONOXKEHUW AMLOM Ha3aa (40-105 cM) n avuom Bnepea, (76-150 cm)

UK

Spinel 360 Smart - ue aBTOKPICAO, WO BiANOBIAAE Cy4acHOMY EBPONECbLKOMY CTaHAAPTY Ge3neku i-Size
R129. CtaHAapT 6e3neku i-Size cNpsiMOBaHWIA Ha NIABULLEHHS PiBHS 6e3NeKu AiTei B aBTOMOGIA
WASIXOM BNpoBaAXeHHs cuctem kpinneHHs UNIVERSAL ISOFIX, BBeAEHHS 3aranbHOro npasuna
nepeBe3eHHs AiTe y NONOKEHHI 06AMYYSM Ha3aA AO BiKY He MeHwWwe 15 MicauiB, a Takox WASXOM
NONINLWEHHS 3aXVUCTy ronoBm i wwi. Spinel 360 Smart NiAXoAUTb AN AiTeld 3pocToM Bia 40 Ao 150 cMm.
ANsi OTPUMAHHS AeTanbHoi iHbopMauii Npo cTaHAAPT i-Size BiaBiAaviTe BEG-CalT www.maxi-cosi.com.
KaTeropisi Baworo aBTokpicna: R129 i-Size Bia 40-105 cM (Makc. Bara 18 kr). ABTokpicno-6ycTep i3
cucTemolo i-Size Bia 100-150 cM

MNoNnoXXeHHs aBTOKPICAA: B NONOXEHHI 06AMYYSM Ha3aa (40-105 cm) i 06AnyysM Bnepea (76-150 cM)

Spinel 360 Smart je autosjedalica koja je u skladu s novom europskom uredbom i-Size R129. Svrha i-Size
je povecanije sigurnosti djece u automobilu promicanjem UNIVERSAL ISOFIX-a i putovanja u smjeru
suprotnom od smjera voZnje do najmanje 15 mjeseci, te poboljSanja zastite za glavu i vrat. Spinel 360
Smart prikladan je za djecu visine 40 do 150 cm. Da biste saznali vise o i-Sizeu, posjetite internetsku
stranicu www.maxi-cosi.com

Kategorija autosjedalice: R129 i-Size od 40 do 105 cm (maks. 18 kg). i-Size sjedalica od 100 do 150 cm
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PoloZaj autosjedalice: suprotno od smjera voZnje (40 - 105 cm) i u smjeru voZnje (76 - 150 cm)

SK

Spinel 360 Smart je autosedatka, ktord je v stlade s novym eurdpskym nariadenim i-Size R129. i-Size sa
zameriava na zvysenie bezpecnosti deti v aute tym, Ze podporuje UNIVERZALNU instalaciu ISOFIX,
podporuje cestovanie proti smeru jazdy minimalne do 15 mesiacov, zlep3uje ochranu hlavy a krku. Spinel
360 Smart je vhodna pre deti s vySkou od 40 do 150 cm. Pre podrobnejsie informdcie o i-Size navstivte
webové stranky www.maxi-cosi.com.

Kategoéria vaSej autosedacky: R129 i-Size od 40 do 105 cm (max. 18 kg). i-Size podsedak od 100 do 150 cm
Poloha autosedacky: proti smeru jazdy (40 - 105 cm) a v smere jazdy (76 - 150 cm)

BG

Spinel 360 Smart e cTonYe 3a KOAQ, KOETO OTroBaps Ha HOBWsI EBponeiickn pernamMeHT i-Size R129. i-Size
1Ma 3a Uen Aa yBeAnym 6e30NacHOCTTa Ha AeuaTa B aBTOMOGUAA Ype3 nHcTanaumsita UNIVERSAL
ISOFIX, kaTo HacbpyaBa NbTYBaHeTo B 06bpHaTa Ha3aA No3unumsa A0 MUHUMYM 15 Meceua Ha AeTeTo,
KaKTO 1 Ype3 NoBuMLWaBaHe Ha 3awmTaTa 3a ranaBaTta v BpaTa. Mpoayk T Spinel 360 Smart e noaxoasLL
3a aeua oT 40 Ao 150 cM. 3a Aa HayumuTe noBeYe 3a i-Size, noceTeTe ye6 cailTa www.maxi-cosi.com
KaTteropusi Ha BaweTo cTonye 3a kona: R129 i-Size o1 40-105 cm (Makc. 18 kr). i-Size noBavrauwio
cTon4Ye 3a kona ot 100-150 cM

No3unumsa Ha BaweTo cTonye 3a Kona: 06bpHaTo Ha3aa (40-105 cM) n 06bpHaTo Hanpea (76-150 cm)

HU

A(z) Spinel 360 Smart olyan autésulés, amely megfelel az eurépai i-Size R129 sz. szabalyozasnak. Az
i-Size célja a gyermekek biztonsdgdnak fokozasa a gépkocsiban az UNIVERsal ISOFIX felszerelésének
elémozditdsa révén, lehet6vé téve a menetirdnynak hattal torténd utazast legaldbb 15 hénapos korig, a
fej es a nyak védelmének fokozasaval. A(z) Spinel 360 Smart 40-150 cm-es gyermekeknek vald. Az
i-Size-zal kapcsolatos tovabbi részleteket Idsd a kévetkez6 weboldalon: www.maxi-cosi.com.

Autdsiilés kategoéridja: R29 i-Size 40-105 cm (max. 18 kg). i-Size Gilésmagasité 100-150 cm-t4l.

Az autosiilés helyzete: hatrafelé (40-105 cm) és el6refelé (76-150 cm) néz6 Glés.

SL

Spinel 360 Smart je avtosede?, ki je skladen z novo evropsko uredbo i-Size R129. Namen te uredbe je
povecati varnost otrok v vozilih s spodbujanjem UNIVERZALNE namestitve ISOFIX. To vklju€uje uporabo
nazaj obrnjenih otroskih avtosedeZev, ki imajo izboljSano zas¢ito za otrokovo glavo in vrat ter so
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namenjeni za otroke do najmanj 15. meseca starosti. Spinel 360 Smart je primeren za otroke z viSino od
40 do 150 cm. Ce Zelite izvedeti vec o uredbi i-Size, glejte spletno mesto www.maxi-cosi.com.
Kategorija avtosedeZa: R129 i-Size od 40-105 cm (najvec 18 kg). i-Size otroski sedeZ od 100-150 cm
PoloZaj vaSega avtomobilskega sedeZa: obrnjen nazaj (40-105 cm) in obrnjen naprej (76-150 cm)

ET

Spinel 360 Smart on turvatool, mis vastab Euroopa standardile i-Size R129. i-Size'i eesmdrk on suurendada
laste turvalisust autos UNIVERSAALSE ISOFIXi paigaldamise kaudu, toetades tanu pea ja kaela tdiustatud
kaitsele seljaga sdidu suunas reisimist kuni vahemalt 15 elukuuni. Spinel 360 Smart sobib lastele
pikkusega 40-105 cm. i-Size'i kohta lisateabe saamiseks minge veebilehele www.maxi-cosi.com.
Turvatooli kategooria: R129 i-Size lastele pikkusega 40-105 cm (max 18 kg). i-Size'i istmekdrgendus
lastele pikkusega 100-150 cm

Turvatooli asend autos: seljaga s6idusuunas (40-105 cm) ja ndoga sdidusuunas (76-150 cm)

RO

Spinel 360 Smart este un scaun auto, care corespunde noii norme europene i-Size R129. Obiectivul i-Size
este de a creste siguranta copiilor in masina prin promovarea montarii UNIVERSAL ISOFIX, care oferd
suport Tn timpul deplasdrii in pozitie opusa sensului de mers pana la ce putin 15 luni, prin Tmbundtdtirea
protectiei pentru cap si gat. Spinel 360 Smart este potrivit pentru copiii cu Tnaltimea cuprinsa intre 40 si
150 cm. Pentru a afla informatii suplimentare cu privire la i-Size, va rugam accesati www.maxi-cosi.com.
Categoria scaunului dvs. auto: R129 i-Size de la 40-105 cm (max. 18 kg). Scaun i-Size de la 100-150 cm
Pozitia scaunului auto: in directia opusa sensului de mers (40-105 cm) si in directia sensului de mers
(76-150 cm)

LT

Spinel 360 Smart yra automobiliné kéduté, atitinkanti naujajj Europos reglamenta ,i-Size R129". ,i-Size"
tikslas - padidinti vaiky sauguma automobilyje, skatinant naudoti UNIVERSALY ,ISOFIX" jrengima,
palaikant vaZiavima nukreipus j gala bent iki 15 ménesiy, gerinant galvos ir kaklo apsauga. Spinel 360
Smart tinka vaikams nuo 40 iki 150 cm. Ggio. Norédami suZinoti daugiau apie ,i-Size", apsilankykite
svetainéje www.maxi-cosi.com.

Jusy automobilio kédutés kategorija: ,R129 i-Size" kéduté nuo 40-105 cm (ne daugiau kaip 18 kg).
,i-Size" kéduté nuo 100-150 cm

Automobilinés kédutés padétis: atsukta atgal (40-105 cm) ir j priekj (76-150 cm).
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Fotografias ndo contratuais Fotografias no contractuales Non-contractual photos Photos non
contractuelles Fotos nicht bindend Niet-contractuele foto’s T Foto non contrattuali Bilderna kan
avvika fran den faktiska produkten Ikke-kontraktlige billeder ! Kuvat eivdt ole sitovia Bilder kan avvike
fra det faktiske produkt EL O1€ikdveg mou xpnaoigomoioUvTal oTov mapovTa odnyo evdexeTal va dladEpouv amod
TO TIPAYHATIKO TTPOIOV Fotograflar baglayici degildir Nesmluvni fotografie Uzyte zdjecia stuza tylko
do prezentacji jako przyktad doTorpacdus MoXeT OTAUHATLCSA OT TOBapa PoTorpadii, fiKi He TArHY Tb
AOroBipHUX 3060B'A3aHb Neobvezujuce fotografije Skutocny vyrobok sa méZe od vyobrazeného liSit’

M3BBHAOrOBOPHU CHUMKI Tajékoztato jellegli fotok Nepogodbene fotografije Lepinguvalised
pildid in functie de model Nesutartinés nuotraukos Lkl e ) seall mn X5 mann
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PT

Esta retencgdo para criancas estd classificada para uso “i-Size" e é adequada para ©

fixar na posicdo do banco dos seguintes automéveis:

IMPORTANTE:

Para obter uma lista completa de automdveis, visite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list o

€S

Este sistema de retencion infantil esta clasificado para uso “i-Size" y es adecuado °= @ 40-105cm
para su fijacién en la posicion del asiento de los siguientes vehiculos:

IMPORTANTE: °= 100-150cm
Para obtener una lista completa y actualizada de automdviles visita www.maxi-

cosi.com/car-fitting-list - 5100-150 cm
EN

This child restraint is classified for “i-Size” use and is suitable for fixing into the seat position of the following cars:
IMPORTANT:

For a complete list of cars, please visit www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

FR

Ce dispositif de retenue pour enfants appartient a la catégorie « i-Size » et peut étre installé aux places assises
des véhicules suivants :

IMPORTANT :

Pour obtenir une liste compléte des véhicules, rendez-vous sur http://www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

DE

Dieses Kinderriickhaltesystem ist fir die ,i-Size"-Verwendung klassifiziert und zur Befestigung in der Sitzposition
folgender Fahrzeuge geeignet:

WICHTIG:

Eine komplette Liste der Fahrzeuge finden Sie unter www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

NL

Dit kinderautostoeltje is geclassificeerd voor “i-Size"-gebruik en is geschikt om vastgemaakt te worden op de
zitplaatsen van de volgende auto’s:

ELANGRIJK:

Voor een volledige lijst van auto’s, ga naar www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

IT

Questo dispositivo di ritenuta per bambini & classificato per uso “i-Size" ed e adatto per il fissaggio sul sedile delle
seguenti vetture:
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IMPORTANTE:

Per un elenco completo delle vetture, visitare il sito www.maxi-cosi.com/car-fitting-list (]

SV

Detta barnsdkerhetssystem har klassificerats for anvandning av "i-Size" och ar )

lampligt for montering pa nedan angivna sittplatser i féljande fordon:

VIKTIGT:

En fullstandig lista dver bilarna finns pa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list °: @ 40-105cm
DA

Denne barnefastholdelsesanordning er klassificeret til “i-Size” brug og egner sig til °= 100-150cm
fastgorelse pa fglgende bilers siddepladser:

VIGTIGT: = >100-150cm
En komplet liste over biler findes pa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

Fl

Talld lapsen turvaistuimella on kdyttéluokitus "i-Size" ja se sopii kiinnitettavdksi seuraavien autojen istuinpaikoille:
TARKEAA:
Taydellinen luettelo autoista on nahtavissa osoitteessa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

NO

Denne barnesikringen er «i-Size»-godkjent og er egnet for montering pa bilseter i fglgende kjgretay:
VIKTIG:

For en fullstendig liste over biler kan du ga til www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

EL

AuTb To oUOTNEA CUYKPATNONG TTaISIWVY aViKEl 0TV KaTnyopia “i-Size” kal €ival kaTaAAnAo yia Tpooappoyr aTa
KabBiopata Twv akOAOUBWY AUTOKIVITWVY:

>HMANTIKO:

(i@ Tov TARPN KATAAOYO TWV QUTOKIVATWY, EMOKEDOEITE TNV I0T0oEAIBa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

TR

Bu cocuk oto glivenlik koltugu “i-Size" kullanim icin siniflandinimistir ve asagida-ki araclarin koltuk konumlarina
sabitlenmeye uygundur:

ONEMLI:

Eksiksiz arac listesi icin IGitfen www.maxi-cosi.com/car-fitting-list adresini ziyaret edin

cz

Tento détsky zadrzny systém je uren pro pouziti se systémem ,i-Size” a je vhodny k pfipevnéni na sedadla
nasledujicich vozidel:
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DULEZITE:

Uplny seznam vozidel naleznete na webu www.maxi-cosi.com/car-fitting-list (V]

PL

Ten fotelik dla dzieci jest sklasyfikowany jako ,i-Size" i mozna go zamontowac na

siedzeniu w nastepujacych samochodach: o

WAZNE:

Petna liste samochoddéw mozna znalez¢ pod adresem www.maxi-cosi.com/car- °: @ 40-105cm
fitting-list

RU o = 100-150cm
JTa cucteMa ukcaumn pe6eHka KnaccuduumpyeTcs Kak «i-Size» 1 NOAXOANT ANS

YCTaHOBKM Ha CUAEHBSIX CAEAYIOLWNX aBTOMOGUAEI: - 5100-150
BAXHO: o

MoAHBbI CNUCOK aBTOMOGMAE NPUBEAEH Ha Be6-CaiiTe www.maxi-cosi.com/

car-fitting-list

UK

Us cucteMa yTpUMaHHA ANTUHN KNACUAIKYETLCS SK Taka, WO NPU3HaYeHa AN BUKOPUCTAHHSA CTaHAAPTY
«i-Size» Ta NiaAxoanTb AN dikcauii Ha MiCUSX CUAIHB HAaCTYNHWUX aBTOMOGIAIB:

BAXAMBO :

MOBHWIA cNCOK aBTOMOGIAIB AOCTYNHMIA HA Be6-CaiTi www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

HR

Ovaj sustav vezivanja pojaseva je klasificiran za ,i-Size" uporabu te jeprikladan za postavljanje na sjedala sljedecih
automobila:

VAZNO :

Za kompletan popis automobila posjetite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

SK

Tento detsky zadrziavaci systém je klasifikovany pre pouZitie so systémom ,i-Size" a je vhodny na zabezpecenie
polohy sedatky v nasledujdcich vozidlach:

DOLEZITE:

Uplny zoznam automobilov ndjdete na www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

BG

Ta3u cucTeMa 3a o6e3onacsBaHe Ha Aeua e kKnacuduumpaHa 3a ynoTpeba ,i-Size” u e noaxoasiLa 3a 3akpensaHe
KbM MecTaTa 3a CiAaHe Ha CAeAHUTE aBTOMOBNAM:

BAXHO:
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33 NbAeH CNUCBbK Ha aBTOMOGKAWTE noceTeTe www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

HU -
A jelen gyermekbiztonsagi eszkoz ,i-Size" besoroldssal rendelkezik, és a kovetkez6

jarmivekbe szerelhet6 be: )
FONTOS:

A jarmivek teljes listdjdhoz latogasson el a www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

webhelyre. O- @ 40-105cm

SL

Otro3ki varnostni sede? je razvrs¢en za uporabo »i-Size« in je primeren za °= 100-150cm
namestitev na sedeZe naslednjih avtomobilov:

POMEMBNO: = >100-150cm
Za celoten seznam avtomobilov obis¢ite stran www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

ET

See lapse turvasisteem on klassifitseeritud i-Size'ina kasutamiseks ja sobib kinnitamiseks jargmiste autode istmetele:
OLULINE!
Taieliku s6idukite nimekirja leiate veebilehelt www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

RO

Sistemul de retinere pentru copii este clasificat pentru uz ,i-Size", fiind potrivit pentru a- fixa pe scaun in
urmdtoarele autovehicule:

IMPORTANT:

Sistemul de retinere pentru copii este clasificat pentru uz ,i-Size", fiind potrivit pentru a- fixa pe scaunin
urmdtoarele autovehicule:

LT
Si vaiko apsaugos sistema klasifikuojama kaip ,i-Size” ir jg galima tvirtinti ant iy automobiliy sédyniy:
SVARBU:
Norédami rasti iSsamy automobiliy sarasa, apsilankykite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
AR
AV ) 353 g sall 20 i) gl g 8 il mloay LS; 7j-Size” ol Ciias 138 Jilall cpuals ol o)
ola:
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list g@s<ll 3,0 (o el Ll AS Al e J sl
HE
Wi anon 1 ovT pon «i-Sizex» mxan nnonn bw awmn amina ;pb oxnm:
N
nNo2 P2 nrnan Sw nxdn amwb Www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
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Para a utilizacdo da cadeirinha "i-Size” deve ler, OBRIGATORIAMENTE, o manual de utilizacdo do
veiculo, antes de instalar a cadeirinha para a crianca. O manual indica os lugares compativeis com
a classe de tamanho da cadeira com homologagdo i-Size Universal ISOFIX.

ES

Para utilizar la silla de auto “i-Size" es IMPRESCINDIBLE que lea el manual de instrucciones del
vehiculo antes de instalar a su hijo en la silla. Este manual indicard las plazas compatibles con el
tamafio de la clase de silla de auto, con la homologacién universal ISOFIX i-Size.

EN

Before using the “i-Size" car seat, you must IMPERATIVELY read the instruction manual of the
vehicle, before installing your child car seat. This manual will indicate the places compatible with
the class size of the car seat, i-Size Universal ISOFIX approved.

FR

Lisez IMPERATIVEMENT le manuel d'utilisation du véhicule avant d'installer et d'utiliser votre
siége auto « i-Size » pour enfant. Il vous indiquera les places compatibles avec la catégorie du
siége auto, homologué i-Size Universel ISOFIX.

DE

Bitte lesen Sie UNBEDINGT Ihr Fahrzeughandbuch zur Installation des ,i-Size"- Kinderautositzes,
bevor Sie Ihren Kindersitz installieren. In diesem Handbuch finden Sie Angaben dazu, welche
Pldtze fur die GroBenklasse des Kinderautositzes geeignet sind, die fir i-Size Universal ISOFIX
zugelassen sind.

NL

Voordat je het i-Size-autostoeltje in gebruik neemt, ben je VERPLICHT om de gebruiksaanwijzing
van je voertuig te lezen. Deze gebruiksaanwijzing geeft aan welke plaatsen compatibel zijn met
de klasse van je autostoeltje en de i-Size Universal ISOFIX-goedkeuring dragen.

IT

Per I'utilizzo del sistema di fissaggio “i-Size" leggete IMPERATIVAMENTE il manuale di istruzioni
del veicolo, prima di installare il vostro seggiolino per bambini. Nel manuale di istruzioni saranno
indicati i sedili compatibili con la classe del seggiolino auto, omologato i-Size ISOFIX Universale.

16 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12Y



=

Lds ALLTID anvisningarna i bilens instruktionsbok, innan du anvander bilbarnstolen "i-Size”

och innan du monterar bilbarnstolen. Dar star det, vilka platser som passar for bilbarnstolens
godkdnda klasstorlek, i-Size Universal ISOFIX.

DA

Inden du monterer og bruger din “i-Size" autostol, SKAL du laese kgretgjets instruktionsbog.
Denne vejledning angiver de steder, der er kompatible med klassesterrelsen af autostolen og
godkendt af i-Size Universal ISOFIX.

Fl

Ennen "i-Size"-turvaistuimen kdyttdd sinun on EHDOTTOMASTI luettava ajoneuvon kayttéopas,
ennen kuin asennat lasten turvaistuimen. Tama kdyttoopas ndyttaa paikat, jotka ovat
vhteensopivia turvaistuimen luokkakoon kanssa, i-Size Semi-Universal ISOFIX -hyvaksyttyina.
NO

For du installerer og tar i bruk «i-Size»-barnesetet, MA du ha lest kjgretayets brukerhandbok.
Denne handboken vil indikere sitteplassene som er kompatible med barnesetets klassestarrelse,
i-Size Universell ISOFIX-godkjent.

EL

Mpiv amod Tn xprion Tou KaBiopaTog auToKIVATOU «i-Sizex, EMBANNETAI va diaBAaceTe To
€yxeIpidlo 0dnyIWV XPRoNg Tou OXAKATOG TTPIV amd TNV eykaTacTacn Tou raidikoy kaBiopatoc. To
€V NOyWw €yXEIpidIo odnyIWV Xpnong kaBopilel TIC cUPPBATEC BETEIC PE TNV KaTnyopia Tou Taidikou
KaBioparTog, eykekpIpEvo yia KaBoAiko auoTtnpa mpoadeong i-Size Universal ISOFIX.

TR

"i-Size" oto glivenlik koltugunu kullanmadan ve cocuk oto glivenlik koltugunu araciniza monte
etmeden 6nce aracin kullanma kilavuzunu okumaniz ZORUNLUDUR. Bu kilavuzda, i-Size Universal
ISOFIX onayli olarak, oto giivenlik koltugu sinifi boyutuna uygun yerler gosterilmistir.

cz

Pted pouZitim autosedacky ,i-Size” je nezbytné si POVINNE pretist ndvod k pouZiti vozidla, a to
jesté pred tim, neZ pfipevnite détskou autosedacku. V tomto ndvodu jsou oznacena mista, kterd
odpovidaji tfidé velikosti autosedacky schvdlené pro pouZziti s univerzalnim systémem ISOFIX
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velikosti i-Size.

PL

Przed uzyciem i zamontowaniem fotelika samochodowego ,i-Size" nalezy KONIECZNIE przeczytac
instrukcje pojazdu. Instrukcja wskaze miejsca montazu odpowiednie dla klasy fotelika, zgodnie z
wymaganiami regulacji i-Size dla uniwersalnego fotelika ISOFIX.

RU

MNepea YCTaHOBKOWM U MCNONb30BAHNEM AETCKOrO aBTOKpecAa «i-Size» OBA3ATEABHO
NpoYUTANTE MHCTPYKUMIO NO 3KCNAYaTauWMM TPaHCNOPTHOrO CpeACTBa. B 3ToM pykoBoacTBe
6YAYT yKa3aHbl MeCTa, B KOTOPbIX MOXHO YCTaHaBAMBaTb AETCKME aBTOMOBUNbHbIE Kpecna
AAHHOro pa3MepHOro KAacca, 0A0GpeHHbIe Npon3BoAMTeNsIMU cucTeM i-Size Universal ISOFIX.

UK

MNepea BUKOPUCTAHHSAM i A0 BCTAaHOBAEHHS AMTAYOro aBTOKpicAa i-Size O60B'A3KOBO
03HaloMTeCh 3 IHCTPYKUIEI 3 eKcnAyaTauii TPAaHCNOPTHOro 3aco6y. Y Uil icHTpYKUii 6yAyTb
BKa3aHi Micus, B SKNX MOXHa BCTaHOBAOBATV aBTOKPICAA LbOro PO3MiPHOro KAacy, CxsaneHi
CTaHAapToM i-Size Universal ISOFIX.

HR

Prije nego Sto postavite i upotrijebite autosjedalicu ,i-Size", morate OBAVEZNO procitati
upute za uporabu vozila. Ovaj priru¢nik ¢e prikazati mjesta kompatibilna s kategorijom razreda
autosjedalice koja su odobrena za univerzalni sustav ISOFIX i-Size.

SK

Pred pouZitim autosedacky ,i-Size" si musite NEVYHNUTNE pred jej inStaldciou precitat’
uzivatel'sky manudl vozidla. Tento manudl uvadza miesta kompatibilné s velkostnou skupinou
autosedacky a je schvaleny pre i-Size Universal ISOFIX.

BG

MNpean A3 U3NoA3BaTe CTOAYETO 3a Kona ,i-Size”, SAABNAXKUTENHO TpsbBa Aa npoyeTeTe
PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMM Ha aBTOMOGUAA NPeA MOHTVPaHe Ha AETCKOTO CTonYe. ToBa
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PbKOBOACTBO NOCOYBA MeCTaTa, CbBMECTUMM C KAaca pa3Mep Ha CTOAYEeTOo, 0A06peH 3a cucteMa
i-Size Universal ISOFIX.

HU

Az ,i-Size" autés (ilés hasznalata eldtt OKVETLENUL olvassa el a jarm( hasznalati tmutatojat,
miel6tt beszereli az autds gyermekiilést. Ez a kézikdnyv bemutatja az i-Size Universal ISOFIX
jovahagyassal rendelkezd, az autds gyermekiilés méretosztalyaval kompatibilis helyeket.

St

Pred uporabo in namestitvijo avtosedeZa »i-Size« je treba OBVEZNO prebrati navodila za uporabo
vozila. V navodilih so namrec oznacena mesta, ki so primerna za dolocen velikostni razred
avtosedeZa in odobrena za univerzalno namestitev i-Size ISOFIX.

ET

Enne i-Size'i turvatooli kasutamist peate enne lapse asetamist turvatooli ILMTINGIMATA lugema
sBiduki kasutusjuhendit. Kasutusjuhendis on toodud turvatooli i-Size'i klassi Universal ISOFIXi
suurusele vastavad heakskiidetud kohad

RO

Inainte de utilizarea scaunului auto ,i-Size", este OBLIGATORIU sa cititi manualul de instructiuni
al vehiculului, inainte de instalarea scaunului auto pentru copii. Acest manual va indica locurile
compatibile cu clasa de mdrime a scaunului auto, omologat i-Size Universal ISOFIX.

LT
Prie$ naudodami ,i-Size" automobiline kédute, PRIVALOTE perskaityti transporto priemonés
naudojimo instrukcija pries tvirtindami savo vaiko automobiline kédute. Siame vadove nurodomos
vietos, suderinamos su automobilinés sédynés klasés dydZiu, patvirtintos ,i-Size Universal ISOFIX".
AR
G35 A pally Gl ol Y1 s e sy 30l alaiaY) Glle Cany ("-Size” g 3 siall 8 sl dnie pladinl Jd
sadinall 5 jladl e 48 (pan sanall paall e A1 55l KLY Q138 a5l 8 Jidall e S 5
i-Size 054 ae G153 Universal ISOFIX ol s
HE
mPan xoaa wmwn 1eb “i-Size”, pam bw mrvan xo naipnn 1ab ,2970 YW MRMAT T K 902 XNpS POy
MWK, Anani 2wm Sw anean ST nx omxinn mmpnn nx e o i-Size Universal ISOFIX.
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PT .

INSTRUCOES DE USO

ES

INSTRUCCIONES DE USO
EN

INSTRUCTIONS FOR USE
FR

MODE D’EMPLOI

DE
GEBRAUCHSANWEISUNG
NL
GEBRUIKSAANWIJZING
IT

ISTRUZIONI D'USO
SV
ANVANDARINSTUKTIONER
DA

BRUGSANVISNING
Fl

KAYTTOOHJEET

\\[0]

BRUKSANVISNING

EL

OAHrIEZ XPHZEQS

TR

KULLANIM TALIMATLARI

4 -
INSTRUKCE K POUZITI

PL
INSTRUKCJA OBSLUGI

RU

NHCTPYKUMA NO NPUMEHEHWUIO

UK

IHCTPYKUIA NO 3ACTOCYBAHHIO

HR
UPUTSTVO ZA UPORABU

SK .
INSTRUKCIE NA POUZITIE
BG

MHCTPYKUMI 3A YNIOTPEBA
HU e z z
HASZNALATI UTASITASOK
SL

NAVODILA ZA UPORABO

)

KASUTUSJUHEND

RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
LT

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
AR

Al Cilalad

HE

VW NIRMN



S/ab) ®

PT Instalacdo noautomével PL Instalacja samochodowa

ES Instalacién en el coche RU YcTaHoBka aBTOMOGUAS

EN Carinstallation UK YcTaHoBKa aBTOMOGINS

FR Installation en voiture HR Ugradnja automobila

DE Autoinstallation SK InStaldcia auta

NL Auto installatie BG MoHTax Ha aBTOMO6UA

IT Installazione auto HU Autd szerelés

SV  Bilinstallation SL MontaZa avtomobila

DA Bil montering ET Auto paigaldus

FI  Asennus autoon RO Instalare auto

NO Bilinstallasjon LT Montavimas

EL  EykataoTaon oTo automobilyje
auTokivnTo AR s Ll (uS 5

TR  Araba kurulumu HE 2091 napnn

CZ Instalace do vozu

maxi-cosi.com
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PT
ES
EN
FR
DE
NL

SV
DA
Fl

NO
EL
TR
4

Funcoes smart
Funciones inteligentes
Smart functions
Fonctions intelligentes
Intelligente Funktionen
Slimme functies
Funzioni intelligenti
Smarta funktioner
Smarte funktioner
Alykkaat toiminnot
Smarte funksjoner

'EEUTTVEC AEITOUPVIEC

Akilliislevler
Chytré funkce

maxi-cosi.com

PL
RU
UK
HR
SK
BG

HU
SL

ET
RO
)

AR
HE

®

Inteligentne funkcje
YMHble pyHKUMK
Po3yMHi dyHKUiT
Pametne funkcije
Inteligentné funkcie

NHTeAUreHTHN
DyHKUMN

Intelligens funkciok
Pametne funkcije
Nutikad funktsioonid
Functii inteligente
ISmaniosios funkcijos
483 Caills

mnon Nx¥pns
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Maxi-Cosi
Connected Car Seat
Dorel Juvenile Group, Inc.

# Download on the
[ ¢ App Store

[clagigel\]
»’ Google Play
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© maxi-cosi (]
Let's Get Started!
No Devices Connected
Ensure you read and understand the
provided user guide prior to
installation.
Insert 4x AAA batteries into the car

seat, the control panel will light up and
make a chime.

The car seat will automatically enter
¥ pairing mode. If not, hold the [button]
for 5 seconds until you hear a chime.

DO NOT CONTINUE until the CRS is fully installed
in your vehicle according to the enclosed

Easy & Safe Installation © maxi-cosi instructions.

Create an account to start using your Car

Step by step installation guide to ensure your seat and help know more about your ride.
( Learn More )

Maxi-Cosi is correctly installed

( G signin with Google )
( @& Signinwith Apple )

“ % e —

By creating an account, | agree to Maxi-Cosi's Terms
of Service and Privacy Policy.

Join Shared Device
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Hi,
Let's Get Started!

STEP 1

g

Ensure you read and understand the provided user
quide prior to installation.

DO NOT CONTINUE until the CRS is fully installed
in your vehicle according to the enclosed
instructions.

loin Shared Device

( )

Hi,
Let's Get Started!

STEP 2

Insert batteries and plugin the carseat to your
vehicles 12V connector then wait for device lights
toturn on, you will hear a chime

loin Shared Device

©waxicost 4

Hi,
Let's Get Started!

SEARCHING FOR NEARBY DEVICES

QO’

Hang in there, we're looking for your device. Make
sure you stay near the vehicle, the vehicle is on and
the car seatis plugged in.

loin Shared Device
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© maxi-cosr’ @

Hi,
Let's Get Started!

1 Device Discovered

We found an X00000000000000000cK nearby.
Ready to pair?

SN:EF*omrs5CB7.

C )

loin Shared Device

©maxicosr (]

CHILD'S PROFILE
0-®

When is your child's birthdate or expected due
date?

[ )

What is your child’s name?

Whatis your child's sex?
Boy Girl

If already born, was baby born preterm (before 37
weeks) ?

O Yes [«

What is vour child's heiaht?
ion u:

How is this inform: sed?

Skip

© max-cosi [>)

CHILD PROFILE SETUP
(O - OO0

Let us know about the child who will be riding in
this car seat

QO chid &)

Add new child
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© maxi-cosr’

ADD DEVICE

(OO - OO

~

Connecting

Pending Device Connection

Do not leave this screen or lock your
smartphone display.

© maxi-cosr® @

ADD DEVICE

(OO OmnOn -

Connecting

Q

Device Connection Established

Q

Registering your Device

Do you want to receive device messages

Sounds Great

D’'S CRS

Isofix

© maxi-cosr’ @

¢ 8 24°C

Seat Unoccupied

Buckle
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= ©maxicos ") = ©maxicos -]

CHILD'S CRS 8 24ec CHILD'S CRS 8 24°C

Seat Unoccupied

[0} Isofix Not Secure

When safe to do 5o, stop your vehicle and
verify the status of the car seat

-
Isofix Buckle Isofix Buckle

= © maxicost o

CHILD'S CRS. 8 2a°C

Seat Unoccupied

o €&

Isofix Buckle
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= © maxicost o

CHILD'S CRS 8 2a°C

N

Seat Unoccupied

©
oot Buckte
= © maxicos: (]
CHILD'S CRS 8 24°c

Onseat

Isofix Buckde

38| Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12 Y



= © maxicost o

CHILD'S CRS 8 26°¢

Buckle Not Secure

When safe to do 50, stop your vehicle and
verify the status of the car seat

sofix Buckde

= © maxicos: (]

CHILD'S CRS 8 24C

Onseat

Isofix Buckde
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4 © maxicost >
s 8 2sec

On seat

40 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart,40-150cm/0-12Y



© maxicost (>}

CHILD'S CRS 5 8 24°C

Onseat
Fon ©
~ ~
4 b
Isofix By

USB-C
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= ©maxicos: o = ©maxicos: (-}

CHILD'S CRS o 8 25°C CHILD'S CRS o 8 24°C

On seat On seat

sofix Buckle sofix Buckle

= © maxicost ) = ©maxicos: (]

CHILD'S CRS 3 24C CHILD'S CRS o 8 25°C

On seat On seat

Fan (0] Fan (0]
L+ I . &
B
Buckle

sofix

Isofix
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= © maxi-cosi (>] = © maxicosi (>}

CHILD’S CRS 6 8 24°C CHILD'S CRS 6 8 24°C

Seat Unoccupied Seat Unoccupied

Fan @ Fan x @

@ @ ) .
Isofix Buckle

Isofix Buckle
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SV
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NO
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4

Ajuste da cadeira
Ajuste de la silla
Seat adjustment
Réglage du siege
Sitzverstellung
Zitverstelling
Regolazione del sedile
Sdtesjustering
Sadejustering
Istuimen sdaté
Setejustering

PUBpIon Tou
kaBiopaTtog

Koltuk ayari
Nastaveni sedadla

maxi-cosi.com

PL
RU
UK
HR
SK
BG

HU
SL

ET
RO
)

AR
HE

®

Regulacja siedzenia
PeryanpoBka cnaeHbs
PeryntoBaHHS CUAIHHS
PodeSavanije sjedala
Nastavenie sedadla

PerynnpaHe Ha
cepankaTa

Ulésallitas

Nastavitev sedeza
Istme reguleerimine
Reglarea scaunului
Sedynes reguliavimas
axiall Jass

AVIN NNXNn
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40-75cm

[Press]
ualu

6000

0600600

>15M&76-150cm

006

000
0000
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Cress X2
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</

40-105cm >15M&76-105cm 100-150cm
Max. 18 kg Max. 18 kg
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40-75cm >75cm
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40-105cm

Instalacdo da crianca
Instalacién del nifio
Child installation
Installation de lI'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Accomodare il bambino
Placera barnet
Placering af barnet
Lapsen sijoittaminen
Plassering av barnet
TommoBeTNGN TOU TTAIdIOU
Cocugun yerlestirilmesi
Umisténi ditéte

maxi-cosi.com

PL

RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL

ET
RO
)

AR
HE

Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

PasmeuleHne pebeHka
Po3MiweHHs AUTUHN
Postavljanje djeteta
Umiestnenie diet'ata
MocTaBsHe Ha AeTeTo
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka
Lapse paigutamine
Instalarea copilului
Vaiko pritvirtinimas
JualYl Lalal) il )

0> NIpnn
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Press
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O ®
B

Press

-t

40-105cm 76-105cm
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PT
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76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm

maxi-cosi.com
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®

76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
76-105 cm =>100-150 cm
N e R - TV ARERG

n'o 100-150 <4 n'"o 76-105



&

76-105cm 100-150cm
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L > :

Press

58 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12 Y



59 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12Y



B Remove 2x

60 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart,40-150cm/0-12Y



AMAXICC
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Insert
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ISOFIX + Cinto do veiculo
ISOFIX + Cinturén
ISOFIX + Belted

ISOFIX + installation
ceinturée

ISOFIX + Gurt

ISOFIX + Gordel

ISOFIX + Cintura

ISOFIX + Baltad

ISOFIX + Sele

ISOFIX + Vailla kiinnitetty
ISOFIX + Med setebelte
ISOFIX + Me Cwvn

ISOFIX + Kemerli

ISOFIX + Bezpetnostni pas

ISOFIX + samochodowy
pas bezpieczenstwa

maxi-cosi.com

RU

UK

HR
SK
BG
HU

SL
ET
RO

LT
AR
HE

Cunctema ISOFIX +

peMHM 6e30NacHOCTN

Cuctema ISOFIX +
peMeHi 6e3neku

ISOFIX + Pojasevi
ISOFIX + Opasanie
ISOFIX + KonaHu
ISOFIX + Bekapcsolt
biztonsagi 6v
ISOFIX + Pasom
ISOFIX + Turvavoo

ISOFIX + Fixare cu
centura de sigurantd

ISOFIX + dirzas
ISOFIX + al3all cudll
nan + ISOFIX
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®

100-150 cm

Instalacdo da crianca
Instalacion del nifio
Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Accomodare il bambino
Placera barnet
Placering af barnet
Lapsen sijoittaminen
Plassering av barnet
TomoBETNON TOU TTAIdIOU
Cocugun yerlestirilmesi
Umisténi ditéte

maxi-cosi.com

PL

RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL

ET
RO
LT

AR
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Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

PasMeuwieHne pebeHka
Po3MiweHHs AUTUHN
Postavljanje djeteta
Umiestnenie dietata
MocTaBsHe Ha AETETO
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka
Lapse paigutamine
Instalarea copilului
Vaiko pritvirtinimas
JlaYL dalal) ¢l )

o> nIpnn
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Limpeza e Manutencdo
Limpieza y Mantenimiento
Washing and Maintenance
Nettoyage et entretien
Waschen und Wartung
Wassen en onderhoud
Lavaggio e Manutenzione
Tvatt och underhall

Vask og vedligeholdelse
Pesu ja huolto

Vask og vedlikehold
Koeopmu()g Kal
ouvTRENON

Yikama ve Bakim

4
PL
RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL

ET
RO
LT

AR
HE

maxi-cosi.com

®

Cisténi a Gdrzba
Mycie i konserwacja
Molika n yxoa,
Mwuiika Ta AOTASIA
Pranje i odrzavanje
Umyvanie a Udrzba
MNpaHe 1 NnopApbXKa
Mosas és karbantartas
Pranje in vzdrZzevanje
Pesemine ja hooldus
Spalare si intretinere
Plovimas ir priezitra
Ailuall y Jausl)

PN o120
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i ODen 2x|
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[Remove |
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A - Cabo de forga USB-C

B - Cabo de forga 15V

C - Compartimento de pilhas AA X3
D - Ganchos ISOFIX

E - Botdo de liberagdo ISOFIX

F - Botdo de ajuste da haste frontal
G - Passagem da tira subabdominal
do cinto do veiculo

H - G-Cell

| - Alavanca de ajuste do apoio de cabeca

] - Apoio de cabeca

K - Passagem da tira diagonal
do cinto do veiculo

L - Cinto de 5 pontos

M - Entrada de forca

N - Painel eletrénico

0O - Haste frontal

P - Protetor de ombros

Q - Redutor de assento

R - Protetor de cintura

S - Protetor do entrepernas

T - Botdo de ajuste do cinto
U - Tira de ajuste do cinto

V - Alavanca de inclinagdo e rotagdo
W - Guia ISOFIX
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SEGURANCA

¢ 0 Spinel 360 Smart é destinado somente
para uso em automoveis.

* O Spinel 360 Smart foi desenvolvido para
uso intensivo de aproximadamente 12 anos.

¢ Ndo use nenhum ponto de contato de supor-
te de carga além dos descritos nas instrucées
e marcados na cadeirinha.

A cadeirinha Spinel 360 Smart no
automovel:

e A cadeira de carro pode ser girada 360° para
ajudar vocé a colocar a crianca dentro e fora
do veiculo facilmente. Isso também permite
que vocé altere a posicdo do assento de volta-
do para tras para voltado para frente,

* Antes de comprar este produto, certifique-
-se de que a cadeira de carro seja compativel
com o veiculo em que serd usada.

Para uma crianga de 40 a 105 cm:

* A cadeira de carro deve ser usada voltada
para tras até uma idade minima de 15 meses
e 75 cm para garantir a seguranca ideal para
a crianca. A Maxi-Cosi recomenda que vocé
use 0 assento na posicdo voltada para tras
até 105 cm (até aproximadamente 4 anos de
idade). Isso possibilita melhorar significativa-
mente a protecdo da cabeca e do pescoco do
bebé, que ainda é muito fragil nessa idade.



* A cadeirinha deve ser instalada com ISOFIX e
perna de apoio quando a altura da crianca for
de 40 cma 105 cm (méx. 18kg).

* Quando a perna de apoio for usada, ela deve
ser sempre desdobrada completamente, trava-
da e colocada na posicdo mais para frente,

* A cadeirinha deve ser usada com o cinto de

5 pontos quando o comprimento da crianca

for de 40 cma 105 cm e o peso for méx. 18kg.

¢ \/océ pode instalar a cadeirinha em uma
posicdo voltada para frente com o cinto de 5
pontos quando a crianca tiver de 76 cma 105
cm de comprimento e mais de 15 meses.

AVISO:

« E OBRIGATORIO instalar a perna de apoio
quando a altura da crianca forde 40 cm a
105cm.

« E OBRIGATORIO reclinar a cadeirinha quando
a crianca estiver viajando virado para tras.

¢ As ancoras ISOFIX foram desenvolvidas para
obter uma fixacdo facil e segura dos sistemas
de seguranca infantil dentro do carro. Nem
todos os carros sdo equipados com essas
ancoras, embora sejam padrdo em modelos
mais recentes.

¢ Aoinstalar a cadeirinha, espacos entre a
base da cadeirinha e o assento do veiculo sdo
possiveis, dependendo da posicdo dos pontos
de ancoragem dentro do veiculo.
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Para uma crianga de 100 a 150 cm:

¢ \/océ pode instalar a cadeirinha apenas com
o cinto do veiculo ou com o cinto do veiculo e
conectores ISOFIX quando o comprimento da
crianca for de 100 a 150 cm (méx. 36 kg).

A perna de apoio deve ser dobrada e travada
sob a cadeirinha quando a crianca estiver
usando o cinto de seguranca do veiculo.

¢ Quando a cadeira de retencdo para criancas é
instalada na posicdo maxima voltada para tras,
ela pode ndo caber em todos os veiculos apro-
vados. Verifique se todas as posices possiveis
da cadeirinha (posicBes de reclinacdo e ajuste do
encosto de cabeca) se encaixam no seu carro.

* Use a cadeirinha somente em um assento
voltado para a frente que esteja equipado
com um cinto automatico ou estatico de 3
pontos que tenha sido aprovado de acordo
com o padrdo ECE R16 ou similar. NAO use um
cinto de 2 pontos.

A crianca na cadeirinha Spinel 360 Smart
¢ Oredutor pararecém-nascidos inclufdo na
sua cadeirinha Spinel 360 Smart desempe-
nha um papel fundamental na eficiéncia do
sistema de retencdo para a criancade 40a 75
cm. Ele pode ser removido e a caparetirada
para lavagem, mas é essencial coloca-lo de
volta onde ele pertence e usar apenas este
redutor oficial Maxi-Cosi Spinel 360 Smart



pararecém-nascidos. Este redutor para recém-
-nascidos é exclusivamente para uso coma
cadeirinha Spinel 360 Smart.

e Certifique-se sempre de remover o redutor
quando o comprimento da crianca for maior
que 75 cm.

e Certifique-se de que ndo cabe mais do que
um dedo entre os cintos e a crianca (1 cm). Se
houver mais espaco do que 1 cm, aperte mais
o cinto do cinto.

« Certifigue-se de que 0 apoio de cabeca
esteja ajustado na altura adequada.

* NUNCA deixe uma crianca em um sistema
de retencdo infantil em um vefculo sema

supervisdo de um adulto.

ATENCAO:

« £ proibido ajustar a posicdo do assento
durante a viagem.

¢ A cadeirinha deve estar sempre travada

na posicdo voltada para frente ou para tras
durante a viagem. NAO viaje quando a cadei-
rinha estiver girada para uma posicdo lateral
(carregamento) ou para qualquer outra posicdo
intermedidria destravada.

¢ Se vocé usar a cadeirinha na posicdo voltada
para trds no banco dianteiro, é obrigatdrio
desativar o airbag do passageiro. Aconselha-
mos mover o assento do vefculo para tras ao
maximo (consulte o manual do seu carro).
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uso

* 0 produto incorpora um modulo bluetooth.

¢ A cadeirinha inteligente funciona apenas
com um smartphone que tenha o aplicativo
Maxi-Cosi Connected Car Seat instalado.

¢ 0 aplicativo sé pode ser baixado de lojas
oficiais.

e Ligue 0 Bluetooth® para usar as funcionali-
dades do aplicativo.

¢ A Spinel 360 Smart ndo interfere na opera-
cdo do sistema Bluetooth® que pode estar
presente no carro.

 Se dois ou mais smartphones estiverem
pareados com a mesma cadeirinha de carro
inteligente, é necessario identificar qual deles
estd efetivamente conectado e, portanto, ndo
deve ser abandonado.

¢ 0 nivel da bateria pode ser monitorado pelo
aplicativo. Se o nivel da bateria estiver baixo,
substitua as baterias.

O ventilador s¢ funciona quando a cadeirinha
estd conectada por cabo a uma fonte de energia.

Leave Baby Reminder

e Em uma situacdo em que o bebé estiver
ocupando a cadeirinha de carro, se o pai com
o smartphone pareado com a cadeirinha ficar
amais de 30 m (100 pés) dele, 0 aplicativo
Maxi-Cosi Connected Car Seat enviard uma
notificacdo push para o smartphone e soara



um alarme nele, até que acesse o aplicativo.

e Esta é uma seguranca adicional para os pais
eacrianca.

* NUNCA deixe uma crianca sozinha em um
vefculo.

e Esta funcdo esta disponivel apenas no i0S.

Comando de voz

* Quando o smartphone pareado com a cadei-
rinha de carro estiver conectado a tela do
vefculo, é possivel ligar, desligar a ventilacdo e
escolher a velocidade do ventilador.

o Esta funcdo sé estd disponivel no Apple

Car Play.

AVISO:

Antes de cada viagem com o Spinel 360
Smart, verifique sempre a conectividade do
seu telemovel e da cadeira de automaével
inteligente com o aplicativo.

O smartphone e a cadeirinha inteligente
devem ter um nivel de bateria suficiente para
utilizar as funcionalidades.

Para utilizar todas as funcdes, permita que o
aplicativo envie notificacdes e acesse a loca-
lizacdo do dispositivo. Todos os dados serdo
utilizados apenas pelo aplicativo Maxi-Cosi
Connected Car Seat para fins funcionais.
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Ambiente

Por razdes ambientais, quando deixar de utilizar
este produto, pedimos que o descarte nas
instalacBes de residuos adequadas, de acordo
com a legislacdo local.

CUIDADOS

A capa, a capa do encosto de cabeca, as
ombreiras, a almofada da virilha e o redutor
para recém-nascidos podem ser removidos para
lavagem. Se a capa precisar de ser substituida a
qualquer momento, utilize apenas capas oficiais
Maxi-Cosi, pois constituem uma parte integran-
te do desempenho da contencdo.

Anatel

Este produto contém a placa/maddulo MTB37G
codigo de homologacdo Anatel 02904-25-10339
Este equipamento ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Para maiores informac@es, consulte o site da
ANATEL - www.anatel.gov.br

@ . ANATEL
02904-25-10339
Médulo: MTB37G
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Declaracao de Conformidade recolha municipal, por particulares, € gratuita. O

Conformidade com as normas proprietario de aparelhos antigos é responsa-
AMaxi-Cosi declara que este Smart Car Sea Vel por leva-los a estes pontos de recolha ou
esta em conformidade com os requisitos apontos de recolna semelhantes. Com este
essenciais e outras disposicdes relevantes da  Pegueno esforco pessoal, vocé contribui para a
Diretiva 2014/53/UE. reciclagem de matérias-primas valiosas e para o

tratamento de substancias toxicas.

c € CUIDADO:

0 texto completo da DOC UE esta disponivel  PARA EVITAR VAZAMENTO DA PILHA:
no seguinte endereco de internet: <maxi-cosi. e Siga sempre as instrucdes atentamente. Use

com> apenas as pilhas especificadas. Certifique-se de
inserir as pilhas com a polaridade correta.

Pardmetro RF: » Remova as pilhas gastas do produto.

Faixa de Frequéncia Bluetooth « N&o provoque curto-circuito nos terminais de

Banda de frequéncia: 2402 MHz ~ 2480 MHz  alimentacio.

Poténcia maxima de saida: » Remova as pilhas quando armazenadas por
longos periodos sem uso.

Campos eletromagnéticos * PILHAS RECARREGAVEIS: As pilhas recarre-

Este Smart Car Sea da Maxi-Cosi esta em gaveis devem ser removidas do produto antes

conformidade com todas as normas eregu-  de serem carregadas. As pilhas recarregéveis

lamentos aplicaveis relativos a exposicdo a devem ser carregadas somente sob a super-

campos eletromagneticos. visdo de um adulto. Ndo recarregue pilhas ndo

recarregaveis.

Eliminacdo ecolégica oy Recicle ou descarte as pilhas
Aparelhos elétricos antigos ndo ‘ @ (O sesuranca, de acordo com
devem ser eliminados juntamente ’ asleis locais.
com o lixo residual, mas sim separa-
damente. A eliminacdo no ponto de
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REGISTRE SEU PRODUTO E AUMENTE O TEMPO DE GARANTIA

Registre seu produto em até 6 meses apds a compra e receba em troca a extensdo da garantia, de
2 para 5 anos.

Além disso, vocé serd informado dos alertas de seguranca e avisos importantes sobre o item que
adaquiriu, permitindo-nos prestar um servico de melhor qualidade e Ihe contatar mais facilmente em
caso de necessidade,

A garantia Maxi-Cosi estendida de 5 anos é voluntdria do fabricante e valida apenas aos primeiros
usudrios do produto, desde que a nota fiscal tenha sido registrada em nosso site www.maxi-cosi.
com.br em até 6 meses a partir da data da compra. Este servico esta disponivel em apenas alguns
paises e, no caso do Brasil, cobre somente os produtos adquiridos em territério nacional e certifi-
cados pelo INMETRO. Portanto, ndo estdo cobertos produtos que tenham tido suas etiquetas e/ou
numeros de identificacdo retirados ou alterados.

Conheca os termos e condicBes de nossa garantia e registre seu produto em nosso site:
¢ Visite 0 endere¢o http/www.maxi-cosi.com.br/registro
¢ Preencha o formulario eletronico identificando este produto como

Cadeirinha Spinel 360 Smart DRCO17, Maxi-Cosi
¢ A comprovacdo de seu registro serd enviada por e-mail. Guarde-a para caso de necessidade.
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GARANTIA

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que este produto é livre de
defeitos quando usado sob condicdes normais, por um periodo de 2 anos a partir da data da compra,
efetuadas no Brasil.

0O primeiro comprador € o nico beneficidrio. Caso o produto apresente defeitos de material ou

de fabricacdo a Maxi-Cosi reparard ou substituird o produto, a nosso critério, de forma gratuita.

Em caso de problemas procure a loja onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada ou o
departamento de Atendimento ao Consumidor, O comprador é responsavel pelos custos de envio do
produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante. O produto defeituoso deve ser devolvido
em sua embalagem original acompanhado da nota fiscal de compra. Esta garantia perderd a validade
se o produto for modificado ou consertado por profissional ndo autorizado ou se o defeito for
decarrente de utilizacdo indevida.

Validade indeterminada.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
WWWw.maxi-cosi.com.br/atendimento
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A - Cable de alimentacién USB-C

B- Cable de alimentacién de 15V

C - Compartimento de pilas AA X3

D - Ganchos ISOFIX

E - Botdn de liberacién ISOFIX

F - Botdn de ajuste de la varilla delantera
G - Guia de paso de la tira inferior
del cinturén del vehiculo

H - G-Cell

| - Palanca de ajuste del reposacabezas
] - Reposacabezas

K - Guia de paso de la tira superior
del cinturén del vehiculo

L - Cinturén de 5 puntos

M - Entrada de energia

N - Panel electrénico

0O - Varilla delantera

P - Protector de hombro

Q - Reductor de asiento

R - Protector de cintura

S - Protector de entrepierna

T - Botdn de ajuste del cinturén

U - Tira de ajuste del cinturén

V - Palanca de inclinacién y rotacién
W - Guia ISOFIX
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SEGURIDAD

e La Spinel 360 Smart estd disefiada
exclusivamente para su uso en el coche,

e La Spinel 360 Smart estd disefiada para un
uso intensivo de aproximadamente 12 afios.

» No utilice puntos de apoyo de carga distintos
alos descritos en las instrucciones y marcados
en el sistema de retencién infantil.

La silla de auto Spinel 360 Smart en el
coche:

e La silla de auto puede girar 360° para facilitar
la entrada v salida del nifio, Esto también
permite cambiar la posicion de Ia silla de
espaldas a la marcha a la marcha.

¢ Antes de comprar este producto, asegurese
de que la silla de auto sea compatible con el
vehiculo en el que se va a utilizar.

Para nifios de 40 a 105 cm:

* La silla de auto debe utilizarse en sentido
contrario a la marcha hasta una edad minima de
15 mesesy 75 cm para garantizar la maxima
seguridad del nifio. Maxi-Cosi recomienda
utilizar la silla en sentido contrario a la marcha
hasta los 105 cm (hasta aprox. los 4 afios). Esto
permite mejorar significativamente la proteccion
de la cabeza y el cuello del bebé, que auin son
muy fragiles a esta edad.

e La silla de auto debe instalarse con ISOFIX y



pata de apoyo cuando la altura del nifio sea de
40 cma 105 cm (méaximo 18 kg).

e Al utilizar la pata de apoyo, esta debe estar
siempre completamente desplegada, bloqueada
y colocada en la posicion méas adelantada.

« Lasilla de auto debe usarse con el arnés de 5
puntos cuando la altura del nifio sea de 40 cm a
105 cmy pese un maximo de 18 kg.

¢ Puede instalar la silla de auto en posicién
orientada hacia delante con el arnés de 5
puntos cuando el nifio mida entre 76 cmy 105
cmy sea mayor de 15 meses.

ADVERTENCIA:

* Es OBLIGATORIO instalar la pata de apoyo
cuando la altura del nifio sea de 40 cma 105
cm. Es OBLIGATORIO reclinar la silla de auto
cuando su hijo viaje en sentido contrario a la
marcha.

* Los anclajes ISOFIX se han desarrollado para
garantizar una fijacion segura y sencilla de los
sistemas de seguridad infantil en el vehiculo.
No todos los coches estdn equipados con estos
anclajes, aunque son de serie en los modelos
mas recientes.

e Alinstalar la silla de auto, es posible que haya
espacio entre la base v el asiento del vehiculo,
dependiendo de la posicion de los puntos de
anclaje.
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Para nifios de 100 a 150 cm:

* Puede instalar la silla de auto solo con el
cinturén de seguridad del vehiculo o con el
cinturén de seguridad y los conectores ISOFIX si
su hijo mide entre 100 y 150 cm (méax. 36 kg).
* a pata de apoyo debe estar plegada y
bloqueada debajo de la silla cuando su hijo
utilice el cinturén de seguridad.

« Silasilla de auto se instala en la posicién
maxima en sentido contrario a la marcha, es
posible que no sea compatible con todos los
vehiculos homologados. Compruebe que todas
las posiciones posibles de la silla de auto
(reclinacion y ajuste del reposacabezas) sean
compatibles con su vehiculo.

« Utilice Ia silla de auto Unicamente en un
asiento orientado hacia delante que cuente
con un cinturén de seguridad de 3 puntos,
automatico o estatico, homologado segln la
norma ECE R16 o similar. NO utilice un cinturdn
de seguridad de 2 puntos.

Su hijo en la silla de auto Spinel 360
Smart

* £l reductor para recién nacidos incluido en
la silla Spinel 360 Smart es fundamental para
la eficacia del sistema de retencién infantil
para su hijo de 40 a 75 cm. Se puede extraer
vy la funda se puede retirar para lavarla, pero
es fundamental volver a colocarlo en su



sitio v utilizar Unicamente el reductor para
recién nacidos oficial de Maxi-Cosi Spinel 360
Smart. Este reductor para recién nacidos es
exclusivamente para la silla Spinel 360 Smart.
* AsegUrese siempre de retirar el reductor
cuando la estatura de su hijo supere los 75 cm.
Aseglrese de que no quepa mas de un dedo
entre los arneses y su hijo (1 cm). Si hay mas
espacio de 1 cm, apriete alin mas el cinturén
del arnés.

* Aseglrese de que el reposacabezas esté
ajustado a la altura correcta.

* Nunca deje a un nifio en un sistema de
retencion infantil en un vehiculo sin la
supervision de un adulto.

ATENCION:

« £std prohibido ajustar la posicién del asiento
durante el vigje.

* Lasilla de auto debe estar siempre bloqueada
en la posicién orientada hacia adelante o

hacia atras durante el viaje. NO viaje con la

silla de auto girada a una posicién lateral (de
carga) ni en ninguna otra posicion intermedia
desbloqueada.

« Si utiliza la silla de auto en la posicion
orientada hacia atrds en el asiento delantero,
es obligatorio desactivar el airbag del pasajero.
Recomendamos desplazar el asiento del
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vehiculo al méximo (consulte el manual de su
vehiculo).

uso

« La silla de auto inteligente solo funciona

con un smartphone que tenga instalada la
aplicacion Maxi-Cosi Connected Car Seat.

o La aplicacién Maxi-Cosi Connected Car Seat
solo se puede descargar en tiendas oficiales.

* Active el Bluetooth® para usar las funciones
de la aplicacion,

 La Maxi-Cosi Connected Car Seat no interfiere
con el funcionamiento del sistema Bluetooth®
del vehiculo. Si dos o mas smartphones

estan emparejados con la misma silla de auto
inteligente, es necesario identificar cudl esta
conectado correctamente y, por lo tanto, no
debe abandonarse.

 El nivel de baterfa se puede controlar a través
de la aplicacién Maxi-Cosi Connected Car Seat.
Si el nivel de baterfa es bajo, reemplacelas.

« El ventilador solo funciona cuando el asiento
del automdvil estd conectado a una fuente de
alimentaciéon mediante un cable.

Leave Baby Reminder

 Si el bebé ocupa la silla de auto, si el padre
con el smartphone emparejado se aleja mds de
30 m (100 pies) de él, la aplicacion Maxi-Cosi



Connected Car Seat enviard una notificacién a
su smartphone y emitird una alarma hasta que
acceda ala aplicacion.

* Esto proporciona seguridad adicional para los
padres y el nifio.

¢ NUNCA deje a un nifio sin supervision en un
vehiculo.

e Esta funcion solo estd disponible en iOS.,

Comando de voz

¢ Cuando el smartphone emparejado con la silla
de auto se conecta a la pantalla del vehiculo,
es posible activar y desactivar la ventilacion,
asf como seleccionar la velocidad del ventilador.
e Esta funcion solo estd disponible en Apple
CarPlay.

ADVERTENCIA:

Antes de cada viaje con la Spinel 360 Smart,
compruebe siempre la conectividad de su
teléfono mavil y la silla de auto inteligente con
la aplicacion.

El teléfono inteligente v la silla de auto
inteligente deben tener suficiente baterfa para
usar las funciones.

Para utilizar todas las funciones correctamente,
permita que la aplicacion envie notificaciones
v acceda a la ubicacién del dispositivo. Todos
los datos solo seran utilizados por la aplicacion
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Maxi-Cosi Connected Car Seat para fines
funcionales.

Medio ambiente

Por motivos medioambientales, cuando deje
de usar este producto, le rogamos que o
deseche en los puntos de recogida de residuos
adecuados, de acuerdo con la legislacién local.

CUIDADO

La funda, la funda del reposacabezas, las
hombreras, la almohadilla de la entrepierna y el
reductor para recién nacidos se pueden quitar
para lavar. Si necesita cambiar la funda, utilice
Unicamente fundas oficiales de Maxi-Cosi,

ya que forman parte integral del sistema de
retencion.

Declaraciéon de Conformidad
Cumplimiento de las normas

Maxi-Cosi declara que este Smart Car Sea
cumple con los requisitos esenciales y demas
disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE.

q3

El texto completo de la Declaracién de
Conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de internet; <maxi-cosi.com>



Parametros de RF:

Rango de frecuencia Bluetooth

Banda de frecuencia: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Potencia maxima de salida:

Campos electromagnéticos

Este Maxi-Cosi Smart Car Sea cumple con todas
las normas vy regulaciones aplicables en materia
de exposicién a campos electromagnéticos.

Eliminacién respetuosa con el

medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no
deben desecharse junto con los
residuos, sino por separado. La
eliminacién en el punto de recogida
municipal por parte de particulares es
gratuita. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos de
recogida o a puntos similares. Con este pequefio
esfuerzo personal, contribuyes al reciclaje de
materias primas valiosas y al tratamiento de
sustancias toxicas.

PRECAUCION:

PARA EVITAR FUGAS DE LAS PILAS:

* Siga siempre atentamente las instrucciones.
Utilice Unicamente las pilas especificadas.
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Aseglrese de insertar las pilas con la polaridad
correcta.
* Retire las pilas agotadas del producto.
* No cortocircuite los terminales de
alimentacion.
* Retire las pilas sino las va a utilizar durante
largos periodos.
* PILAS RECARGABLES: Las pilas recargables
deben retirarse del producto antes de cargarlas.
Las pilas recargables solo deben cargarse bajo
la supervisién de un adulto. No recargue pilas no
recargables.
% Recicle o deseche las pilas de
E‘ forma segura de acuerdo con
las leyes locales.
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POLITICA DE GARANTIA EN: \ E/
MEXICO DOR{ |.
DIGM, S.A. DE C.V. v MEXICO
RFC DJG-140305-GN9

Gabriel Mancera No. 1041 Col. Del Valle. CP. 03100, Benito Judrez. Ciudad de México, México.

Tel. (55) 6719-9202

PRODUCTO: MARCA:
MODELO: FECHA DE COMPRA:

DJGM, S.A. DE C.V. ( DOREL MEXICO ). Garantiza este producto en todas y cada una de sus par-
tes contra defectos de fabrica y mano de obra por 3 meses, contados a partir de la fecha de compra.

PARA APLICAR LA GARANTIA:

Favor presentar esta poliza debidamente sellada por la tienda y Ia factura o comprobante de compra
junto con el producto, en el lugar donde lo adquirié o en el domicilio del Centro de Servicio especifi-
cado en esta garantia.

Los gastos de transportacién del producto seran erogados razonablemente por la empresa cuando el
producto esté dentro de la cobertura de la garantia y por las razones en que aplique.

Para adquirir partes y refacciones puede hacerlo directamente en el Centro de Servicio autorizado.

CASOS EN QUE NO APLICA LA GARANTIA:

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones diferentes a las normales y para el uso que
esta destinado.

Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo con las especificaciones normales de uso y
basado en el instructivo incluido en el mismo.

Cuando el producto haya sido reparado o modificado por personas o en lugares diferentes al Centro
de Servicio indicado en esta Garantia.

CENTRO DE SERVICIO Y VENTA DE REFACCIONES

Av. Jesus del Monte No. 41 Piso 5, Col. Ex Hda Jesus de Monte, C.P. 52764 Huixquilucan, Edo. De
México, México, Tel. (55) 6719-9202
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CHILE

En caso de existir una falla en el producto adquirido, el cliente tendrd derecho a optar, dentro de los 6
meses siguientes a su recepcion, por alguna de las siguientes alternativas:

1 Reparacién gratuita del producto; o previa restitucion del mismo.
2. Reposicién o cambio.
3. Devolucién de la cantidad pagada.

En caso de devolucion de dinero la empresa realizard un abono en el mismo medio de pago que el
cliente haya utilizado para la compra del producto, abono que se realizara en un periodo no superior a
15 dias habiles contados desde que el cliente devuelve el producto, quedando constancia del desper-
fecto, cuestion que serd informada a través del correo electrénico que se haya registrado.

SE CONSIDERARA COMO FALLA O DEFECTO:

1 Productos sujetos a normas de seguridad o calidad de cumplimiento obligatorio que no
cumplan con las especificaciones y requerimientos.

2. Silos materiales, partes, piezas, elementos, sustancias o ingredientes que constituyan o
integren los productos no corresponden a las especificaciones que ostentan las menciones del
rotulado.

3. Productos que por deficiencias de fabricacién, elaboracién, materiales, partes, piezas, elemen-
tos, sustancias, ingredientes, estructura, calidad o condiciones sanitarias, en su caso, no sean
enteramente aptos para el uso o consumo al que estan destinados o al que el proveedor haya
sefialado en su publicidad.

4. Si el proveedor y consumidor han convenido gue los productos objeto del contrato deben
reunir determinadas especificaciones y esto no ocurre.

5. Sidespués de la primera vez de haberse hecho efectiva la garantia y prestado el servicio
técnico correspondiente, subsisten las deficiencias que hacen al bien inapto para el uso o
consumo a que se refiere el numeral 3. Este derecho subsistird para el evento de presentarse
una deficiencia que haya sido objeto del servicio técnico, 0 vuelva a presentarse la misma.
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6. Sila cosa objeto del contrato tiene efectos o vicios ocultos que imposibiliten el uso a que
habitualmente se destine.

PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVA LA GARANTIA LEGAL.

Para ejercer esta garantia, el cliente deberd tomar contato en horario habil con el drea de servicio al
cliente a través del formulario de contato ubicado en el siguiente link <https./infanticl/centro_de
avuda>, solicitando el retiro del producto y su envio al servicio técnico, reposicion o devolucidn de la
cantidad pagada.

Cualquiera sea la eleccion del cliente al hacer efectiva la garantia, el producto podrd ser enviado
al Servicio Técnico para certificar que efectivamente existe una falla o defecto amparada por la
garantia legal establecida en la ley de proteccién al consumidor.

En caso de optarse por la reparacion del producto o por su reposicién, el plazo para ejercer la garan-
tia es de 6 meses, contados desde su recepcién por parte del cliente. Dicho plazo se suspenderd por
el tiempo en que el bien esté siendo reparado en ejercicio de la garantia, y hasta que se complete la
reparacion.

En caso de optarse por la devolucién de la cantidad pagada, el plazo para ejercer la garantia es de
seis meses, contados desde la fecha de la correspondiente factura o boleta y no se suspenderd en
caso alguno.

Con todo el cliente tendrd derecho de acudir a los Tribunales de Justicia competentes en caso de
reclamo no resuelto.

GARANTIA VOLUNTARIA DEL FABRICANTE O PROVEEDOR.

Para el caso de bienes amparados por una garantia voluntaria otorgada por el fabricante o pro-
veedor, el cliente previo a ejercer alguno de los derechos indicados en la presente seccion, deberd
hacerla efectiva ante quien corresponda y agotar las posibilidades que ofrece conforme a los
términos de la péliza.
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A - USB-C power cable

B - 15V power cable

C- AA X3 battery compartment
D - ISOFIX hooks

E - ISOFIX release button

F - Front rod adjustment button
G - Vehicle seat belt lap strap passage
H - G-Cell

| - Headrest adjustment lever

] - Headrest

K - Vehicle seat belt diagonal strap passage
L - 5-point seat belt

M - Power input

N - Electronic panel

0O - Front rod

P - Shoulder protector

Q - Seat reducer cushion

R - Waist protector

S - Crotch protector

T - Belt adjustment button

U - Belt adjustment strap

V - Tilt and turn lever

W - ISOFIX guide

96 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart,40-150cm/0-12Y

SAFETY

¢ The Spinel 360 Smart is intended for car
use only.

¢ The Spinel 360 Smart is developed for an
intensive use of approximately 12 years.

* Do not use any load bearing contact points
other than those described in the instructions
and marked in the child restraint.

The Spinel 360 Smart car seat in the car:
e The car seat can be rotated 360° to help
you get your child in and out of the vehicle
easily. This also allows you to change the
position of the seat from rearward facing to
forward facing.

* Before buying this product make sure the
car seat is compatible with the vehicle it is to
be usedin.

For a child from 40-105 cm:

¢ The car seat must be used rearward facing
up to a minimum age of 15 months and 75 cm
to guarantee optimum safety for your child.
Maxi-Cosi recommends you use the seatin the
rearward facing position up to 105 cm (until
approx. 4 years of age). This makes it possible
to improve the protection of the head and
neck of the infant, which is still very fragile at
this age, very significantly.

* The car seat must be installed with ISOFIX



and support leg when your child's height is
from 40 cm to 105 cm (max. 18 kg).

* When the support leg is used, it must always
be unfolded completely, locked, and placed in
the most forward position.

* The car seat must be used with the 5-point
harness when your child's length is from 40
cm to 105 cm and weight is max. 18kg.

* You may install the car seat in a forward-
facing position with the 5-point harness when
your childis from 76 cm up to 105 cm in length
and older than 15 months.

WARNING:

¢ [tis MANDATORY to install the support leg
when your child's height is from 40 cm to
105 cm.

¢ |tis MANDATORY to recline the car seat
when your child is travelling in rearward facing
position,

* The ISOFIX anchors have been developed

to obtain a safe and easy fixation of the child
safety systems inside the car. Not all cars are
equipped with these anchors although they
are standard on more recent models.

* When installing the car seat, spaces between
the base of the car seat and the vehicle seat
are possible depending on the position of the
anchorage points within the vehicle.
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For a child from 100-150 cm:

¢ You can install the car seat with the vehicle
belt only or the vehicle belt and ISOFIX
connectors when your child's length is from
100 to 150 cm (max. 36 kg).

* The support leg must be folded and locked
under the car seat when your child is using the
vehicle safety belt.

* When the child restraint is installed in the
maximum rearward facing position, it may not
fitin all approved vehicles. Please check that
all possible positions of the car seat (recline
positions and headrest adjustment) fitin

your car.

* Use the car seat only on a front-facing seat
that is fitted with an automatic or static
3-point belt that has been approved according
to the ECE R16 standard or similar. Do NOT
use a 2-point belt.

Your child on the Spinel 360 Smart car
seat

* The newborn inlay included in your Spinel
360 Smart seat plays an integral part in the
efficiency of the restraint system for your child
from 40 to 75 cm. It can be removed, and the
cover taken off for washing, but itis essential
to place it back again where it belongs and only
use this official Maxi-Cosi Spinel 360 Smart
newborn inlay. This newborn inlay is exclusively



for use with the Spinel 360 Smart seat.

* Always make sure to remove the inlay when
your child’s length is more than 75 cm.

* Make sure you can fit no more than one
finger between the harnesses and your child
(Lcm). If there is more space than 1 cm, tighten
the harness belt further.

* Make sure the headrest is adjusted to the
proper height.

* NEVER leave a child in a child restraint
systemin a vehicle without adult supervision.

ATTENTION:

e |tis prohibited to adjust the seat position
while travelling.

 The car seat must always be locked in the
forward facing or rearward facing position
when travelling. Do NOT travel when the car
seatisrotated to alateral (loading) position or
to any other unlocked intermediate position.
e |f you use the car seat in rearward facing
position on the front seat, it is mandatory to
deactivate the passenger airbag. We advise
to move the vehicle seat back to a maximum
(Please consult your car manual).

USAGE

e The smart car seat only works with a
smartphone that has the Maxi-Cosi Connected
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Car Seat application installed.

* The Maxi-Cosi Connected Car Seat
application may only be downloaded from
official stores.

¢ Turn on Bluetooth® in order to use the
functionalities of the application.

* Maxi-Cosi Connected Car Seat does not
interfere with the operation of the Bluetooth®
system that may be presentin the car.

 |If two or more smartphones are paired to the
same smart car seat, it's necessary to identify
which oneis effectively connected and
therefore should not be abandoned.

* The level of the battery can be monitored
via the Maxi-Cosi Connected Car Seat
application. If the battery level is low, please
replace the batteries.

¢ The fan only works when the car seat is
connected to a power source via cable.

Leave Baby Reminder

* |n a situation the baby is occupying the car
seat, if the parent with the smartphone paired
0 the car seat gets further than 30 m (100 ft)
from it, the Maxi-Cosi Connected Car Seat app
will send a push notification to the parent’s
smartphone and sound an alarm on it, until
they access the app.

 This is an additional safety for the parents
and the child.



* NEVER leave a child unnattended on a vehicle.

* This function is only available on iOS.

Voice command

* When the smartphone paired to the car seat
is connected to the vehicle screen display, it is
possible to turn ventilation on, off and choose
fan speed.

* This function is only available on Apple Car
Play.

WARNING:
Before each travel with the Spinel 360 Smart,
always check the connectivity of your mobile

phone and smart car seat with the application.

The smartphone and smart car seat should
have a sufficient battery level to use the
functionalities.

To properly use all functions, please allow the
application to send notifications and access
the device's location. All data will only be
used by the Maxi-Cosi Connected Car Seat
application for functional purposes.

Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste
facilities in accordance with local legislation.
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CARE

The cover, headrest cover, shoulder pads,
crotch pad and the newborn inlay can be
removed for washing. If the cover needs to be
replaced at any time, only use official Maxi-
Cosi covers because it constitutes an integral
part of therestraint performance.

Declaration of Compliance
Compliance with standards

Maxi-Cosi hereby declares that this Smart

Car Seais in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/€EU.

The full text of the EU DOC is available at the
following internet address:< maxi-cosi.com>

C€

RF parameter:

Bluetooth Frequency Range
Frequency band: 2402MHz ~ 2480MHz
Maximum output power:

Electromagnetic fields

This Maxi-Cosi Smart Car Sea complies with all
applicable standard and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.



&y

Environmentally friend|y supervision. Do not recharge non-rechargeable

. batteries.

dISDOSEﬂ ) . [ 7 Recycle or dispose of batteries
Old electrical appliances must not E safely according to local laws.
be disposed of together with the ‘e
residual waste, but have to be

mmmm JisPOsed of separately. The disposal
at the communal collecting point

via private persons is for free, The owner

of old appliances is responsible to bring the

appliances to these collecting points or

to similar collection points. With this little

personal effort, you contribute torecycle

valuable raw materials and the treatment of

toxic substances.

CAUTION:

TO AVOID BATTERY LEAKAGE:

¢ Always follow the instructions carefully.
Use only specified batteries. Make sure to
insert batteries with the correct polarity.

* Remove exhausted batteries from the
product.

* Do not short-circuit the supply terminals

¢ Remove batteries when stored for long
periods of non-use.

¢ RECHARGEABLE BATTERIES: Rechargeable
batteries are to be removed from the
product before being charged. Rechargeable
batteries are only to be charged under adult
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A - Cable d'alimentation USB-C

B - Cable d'alimentation 15V

C - Compartiment a piles AA X3

D - Crochets ISOFIX

E - Bouton de déverrouillage ISOFIX
F - Bouton de réglage de la tige avant
G - Passage de la ceinture abdominale
de la ceinture du véhicule

H - G-Cell

| - Levier de réglage de I'appui-téte

] - Appui-téte

K - Passage de la sangle

diagonale du véhicule

L - Ceinture 5 points

M - Entrée de puissance

N - Panneau électronique

0 - Tige avant

P - Protection d'épaule

Q - Réducteur de siege

R - Protecteur de taille

S - Protége-entrejambe

T - Bouton de réglage de la ceinture
U - Sangle de réglage de la ceinture
V - Levier d'inclinaison et de rotation
W - Guide ISOFIX
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SECURITE

e Le Spinel 360 Smart est destiné a un usage
en voiture uniqguement.

e Le Spinel 360 Smart est concu pour une
utilisation intensive d'environ 12 ans.

» N'utilisez aucun point de contact porteur autre
que ceux décrits dans la notice et indiqués sur
le dispositif de retenue pour enfant,

Le sieége auto Spinel 360 Smart en

voiture :

* Le siege auto pivote a 360° pour faciliter
linstallation et la sortie de votre enfant. Cela
vous permet également de passer de la position
dos alaroute ala position face a la route,

* Avant d'acheter ce produit, assurez-vous que
le siege auto est compatible avec le véhicule
dans lequel il est utilisé.

Pour un enfant de 40 a 105 cm:

* Le siege auto doit étre utilisé dos a la route
jusqu'a I'age minimum de 15 mois et mesurant
75 cm afin de garantir une sécurité optimale a
votre enfant, Maxi-Cosi recommande d'utiliser
le siege dos a la route jusqu'a 105 cm (jusqu'a
environ 4 ans). Cela permet d'améliorer considé-
rablement la protection de la téte et du cou du
nourrisson, encore tres fragiles a cet age.

* Le siege auto doit étre installé avec le
systeme ISOFIX et la jambe de force lorsque la



taille de votre enfant est comprise entre 40 cm
et 105 cm (18 kg maximum).

« Lorsque la jambe de force est utilisée, elle doit
toujours étre completement dépliée, verrouillée
et placée dans la position la plus avancée.

* e siege auto doit étre utilisé avec le harnais
5 points lorsque Ia taille de votre enfant est
comprise entre 40 cm et 105 cm et son poids
estinférieur a 18kg.

« \Jous pouvez installer le siége auto face a la
route avec le harnais 5 points lorsque votre
enfant mesure entre 76 cm et 105 cm et est
agé de plus de 15 mais.

AVERTISSEMENT :

¢ Linstallation de la jambe de force est
OBLIGATOIRE lorsque la taille de votre enfant
est comprise entre 40 cm et 105 cm. « Il est
OBLIGATOIRE d'incliner le siege auto lorsque
votre enfant voyage dos a la route.

* Les ancrages ISOFIX ont été développés pour
une fixation s(re et facile des systémes de sé-
curité enfant a lintérieur de la voiture, Tous les
véhicules ne sont pas équipés de ces ancrages,
bien qu'ils soient de série sur les modeles plus
récents.

« Lors de l'installation du siége auto, des
espaces entre la base du siége auto et le siege
du véhicule sont possibles selon la position des
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points d'ancrage dans le véhicule.

Pour un enfant mesurant entre 100 et
150 cm:

 \/ous pouvez installer le siege auto unique-
ment avec la ceinture de sécurité du véhicule ou
avec la ceinture de sécurité du véhicule et les
connecteurs ISOFIX si a taille de votre enfant est
comprise entre 100 et 150 cm (36 kg maximum).
« Lajambe de force doit étre repliée et ver-
rouillée sous le siege auto lorsque votre enfant
utilise la ceinture de sécurité du véhicule.
 Lorsque le dispositif de retenue pour enfant
est installé en position dos a la route maximale,
il peut ne pas étre compatible avec tous les vé-
hicules homologués. Veuillez vérifier que toutes
les positions possibles du siege auto (inclinaison
et réglage de I'appui-téte) conviennent a votre
véhicule.

« Utilisez le siege auto uniquement sur un siege
face ala route équipé d'une ceinture de sécurité
3 points automatique ou statique, homologuée
selon la norme ECE R16 ou similaire. N'utilisez
PAS de ceinture 2 points.

Votre enfant dans le siege auto Spinel
360 Smart

« Le réducteur nouveau-né inclus dans votre
siege Spinel 360 Smart contribue a l'efficacité
du systeme de retenue pour votre enfant de



40375 cm. Il est amovible et sa housse est
amovible pour le lavage. Il est cependant indis-
pensable de le remettre en place et d'utiliser
exclusivement ce réducteur nouveau-né officiel
Maxi-Cosi Spinel 360 Smart. Ce réducteur
nouveau-né est exclusivement destiné au siege
Spinel 360 Smart.

« \Veillez a toujours retirer le réducteur lorsque
la taille de votre enfant dépasse 75 cm. ®
Assurez-vous de ne pas pouvoir passer plus
d'un doigt entre le harnais et votre enfant (1
cm). Sil'espace est supérieur a 1 cm, resserrez
davantage la ceinture du harnais.
 Assurez-vous que I'appui-téte est réglé ala
bonne hauteur.

* NE JAMAIS laisser un enfant dans un dispositif
de retenue pour enfant dans un véhicule sans la
surveillance d'un adulte.

ATTENTION :

e || estinterdit de régler la position du siege
pendant le trajet.

* e siege auto doit toujours étre verrouillé

en position face a la route ou dos a la route
pendant le trajet. Ne voyagez PAS lorsque

le siege auto est tourné en position latérale
(chargement) ou dans toute autre position
intermédiaire déverrouillée.

« Sivous utilisez le siege auto dos a la route sur
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le siege avant, il est obligatoire de désactiver
I'airbag passager. Nous vous conseillons de re-
culer le siege du véhicule au maximum (veuillez
consulter le manuel de votre véhicule).

UTILISATION

* Le siege auto intelligent fonctionne unique-
ment avec un smartphone équipé de I'applica-
tion Maxi-Cosi Connected Car Seat.
 L'application Maxi-Cosi Connected Car Seat
est téléchargeable uniquement depuis les
boutiques officielles.

* Activez le Bluetooth® pour utiliser les fonc-
tionnalités de I'application.

* e siege auto Maxi-Cosi Connected Car Seat
n'interfere pas avec le fonctionnement du
systeme Bluetooth® éventuellement présent
dans la voiture.

 Si deux smartphones ou plus sont appairés
au méme siege auto connecté, il est nécessaire
d'identifier celui qui est effectivement connecté
et ne doit donc pas étre abandonné.

* Le niveau de batterie peut étre surveillé via
I'application Siege Auto Connecté Maxi-Cosi.
Sile niveau de batterie est faible, veuillez
remplacer les piles.

e Le ventilateur ne fonctionne que lorsque le
siege auto est connecté a une source d'alimen-
tation via un cable.



Leave Baby Reminder

« Sile parent dont le smartphone est appairé
s'éloigne de plus de 30 m (100 pi) du siege auto,
I'application Siege Auto Connecté Maxi-Cosi
envoie une notification push sur le smartphone
du parent et déclenche une alarme jusqu'a ce
qu'il accede a l'application.

e Ceci constitue une sécurité supplémentaire
pour les parents et I'enfant.

* Ne laissez JAMAIS un enfant sans surveillance
dans un véhicule,

« Cette fonction est uniguement disponible

sur ios.

Commande vocale

« Lorsque le smartphone appairé au siége auto
est connecté a I'écran du véhicule, il est possible
d'activer, de désactiver et de choisir la vitesse
du ventilateur.

« Cette fonction est uniguement disponible sur
Apple Car Play.

AVERTISSEMENT :

Avant chaque voyage avec le Spinel 360 Smart,
vérifiez toujours la connectivité de votre télé-
phone portable et de votre siege auto connecté
avec |'application.

Le smartphone et le siége auto connecté
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doivent disposer d'une batterie suffisante pour
utiliser toutes les fonctionnalités.

Pour utiliser correctement toutes les fonction-
nalités, veuillez autoriser I'application a envoyer
des notifications et a accéder a la localisation
de I'appareil. Toutes les données seront utilisées
par I'application Siege Auto Connecté Maxi-Cosi
uniguement a des fins fonctionnelles.

Environnement

Pour des raisons environnementales, lorsque
vous n'utilisez plus ce produit, nous vous
demandons de le jeter dans les déchetteries ap-
propriées, conformément a la législation locale.

ENTRETIEN

La housse, la housse de I'appuie-téte, les cous-
sinets d'épaule, le coussin d'entrejambe et le
réducteur nouveau-né sont amovibles pour étre
lavés. Sila housse doit étre remplacée, utilisez
uniquement les housses officielles Maxi-Cosi,
car elles font partie intégrante du systeme de
retenue.

Déclaration de conformité
Conformité aux normes

Maxi-Cosi déclare par la présente que ce Smart
(Car Sea est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions pertinentes de



la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de confor-
mité européenne est disponible a I'adresse
internet suivante : < maxi-cosi.com>

Parameétre RF :

Gamme de fréquences Bluetooth

Bande de fréquences: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Puissance de sortie maximale :

Champs électromagnétiques

Ce Smart Car Sea de Maxi-Cosi est conforme

a toutes les normes et réglementations
applicables en matiere d'exposition aux champs
électromagnétiques.

Elimination respectueuse de

I'environnement
Les appareils électriques usagés
K ne doivent pas étre jetés avec les
déchets résiduels, mais doivent étre
mmmm €liminés séparément. L'élimination
des déchets par les particuliers dans
les points de collecte communaux est gratuite.

Le propriétaire des appareils usagés est tenu
de les apporter a ces points de collecte ou
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a des points de collecte similaires, Par ce petit
geste personnel, vous contribuez au recyclage de
matieres premiéres précieuses et au traitement
des substances toxiques.

ATTENTION :

POUR EVITER LES FUITES DE PILES :
 Suivez toujours attentivement les instructions.
Utilisez uniquement les piles spécifiées. \Veillez a
insérer les piles en respectant la polarité.

* Retirez les piles usagées du produit.

* Ne court-circuitez pas les bornes d‘alimentation.
* Retirez les piles en cas de stockage prolongé
sans utilisation.

* PILES RECHARGEABLES : Les piles rechar-
geables doivent étre retirées du produit avant
d'étre chargées. Les piles rechargeables ne
doivent étre chargées que sous la surveillance
d'un adulte. Ne rechargez pas les piles non
rechargeables.

Y Recyclez ou éliminez les piles en
‘ toute sécurité conformément a
la législation locale.
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A - USB-C-Stromkabel

B - 15-V-Stromkabel

C - AA-Batteriefach X3

D - ISOFIX-Haken

E - ISOFIX-Entriegelungstaste

F - Einstellknopf fir die Vorderstange

G - Ubergeben des Beckengurtes
des Fahrzeuggurtes
H - G-Cell

| - Hebel zur Einstellung der Kopfstiitze

] - Kopfstltze

K - Durchgang des Diagonalgurtbandes

des Fahrzeugs

L - 5-Punkt-Gurt

M - Leistungsaufnahme
N - Elektronisches Panel
0 - Vorderstange

P - Schulterschutz

Q - Sitzverkleinerer

R - Taillenschutz

S - Schrittschutz

T - Knopf zur Riemenverstellung
U - Gurtverstellgurt

V - Kipp- und Drehhebel
W - ISOFIX-Anleitung
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SICHERHEIT

 Der Spinel 360 Smart ist ausschlieBlich fur
die Verwendung im Auto vorgesehen.

 Der Spinel 360 Smart ist fUr eine intensive
Nutzung ab ca. 12 Jahren konzipiert.
 \Jerwenden Sie keine anderen tragenden
Kontaktpunkte als die in der Anleitung
beschriebenen und am Kindersitz
gekennzeichneten.

Der Spinel 360 Smart im Auto:

* Der Sitz lasst sich um 360° drehen, damit

Sie Ihr Kind problemlos ins Auto setzen und
wieder herausnehmen kénnen. So kénnen Sie
auch die Position von riickwartsgerichtet auf
vorwadrtsgerichtet andern.

* \lergewissern Sie sich vor dem Kauf, dass der
Sitz mit dem Fahrzeug kompatibel ist, in dem er
verwendet werden soll.

Fiir Kinder von 40-105 cm GroBe:

* Der Sitz muss bis zu einem Alter von
mindestens 15 Monaten und einer KérpergréRe
von 75 cm riickwartsgerichtet verwendet
werden, um optimale Sicherheit fur Ihr Kind

zu gewahrleisten. Maxi-Cosi empfiehlt die
Verwendung in riickwartsgerichteter Position
bis zu einer KérpergréBe von 105 cm (bis ca. 4
Jahre). Dadurch wird der Schutz von Kopf und
Nacken des Sauglings, der in diesem Alter noch



sehr empfindlich ist, deutlich verbessert.

* Der Kindersitz muss mit ISOFIX und StutzfuB
installiert werden, wenn Inr Kind zwischen 40
cmund 105 cm groB ist (max. 18 kg).

* Wenn der StUtzfuB verwendet wird, muss er
immer vollstandig ausgeklappt, verriegelt und in
der vordersten Position sein.

* Der Kindersitz muss mit dem 5-Punkt-Gurt
verwendet werden, wenn Ihr Kind zwischen 40 cm
und 105 cm groB ist und maximal 18 kg wiegt.

* Sie kdnnen den Kindersitz mit dem 5-Punkt-
Gurt in vorwartsgerichteter Position installieren,
wenn Ihr Kind zwischen 76 cm und 105 cm groR
und alter als 15 Monate ist.

WARNUNG:

e Der StutzfuB muss zwingend installiert
werden, wenn Ihr Kind zwischen 40 cm und 105
cm groR ist.

* Esist zwingend erforderlich, den Kindersitz in
der Neigungsposition zu positionieren, wenn Ihr
Kind rlickwartsgerichtet mitfahrt.

* Die ISOFIX-Verankerungen wurden entwickelt,
um die Kindersicherungssysteme sicher und
einfach im Fahrzeug zu befestigen. Nicht alle
fFahrzeuge sind mit diesen Verankerungen
ausgestattet, obwohl sie bei neueren Modellen
serienmaBig sind.

* Beim Einbau des Kindersitzes kann es je nach
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Position der Verankerungspunkte im Fahrzeug
zu Abstanden zwischen der Sitzflache und dem
fFahrzeugsitz kommen.

Fiir ein Kind von 100-150 cm GroBe:

* Sie kénnen den Kindersitz nur mit dem
fFahrzeuggurt oder mit dem Fahrzeuggurt und
ISOFIX-Anschlissen einbauen, wenn Ihr Kind
zwischen 100 und 150 cm groB ist (max. 36 kg).
* Das Stutzbein muss eingeklappt und unter
dem Kindersitz verriegelt sein, wenn Ihr Kind
den Fahrzeuggurt verwendet.

* Wenn das Kinderrtckhaltesystem in der
maximal rickwartsgerichteten Position
eingebaut ist, passt es moglicherweise nichtin
alle zugelassenen Fahrzeuge. Bitte prifen Sie,
ob alle moglichen Positionen des Kindersitzes
(Liegepositionen und Kopfstutzenverstellung) in
Ihr Auto passen.

* \erwenden Sie den Kindersitz nur auf

einem vorwartsgerichteten Sitz mit einem
automatischen oder statischen 3-Punkt-Gurt,
der nach ECE R16 oder einer vergleichbaren
Norm zugelassen ist. Verwenden Sie KEINEN
2-Punkt-Gurt.

lhr Kind im Spinel 360 Smart Kindersitz
* Die im Spinel 360 Smart enthaltene
Neugeboreneneinlage tragt maBgeblich zur
Sicherheit Ihres Kindes von 40 bis 75 cm bei. Sie



kann zum Waschen herausgenommen und der
Bezug abgezogen werden. Legen Sie sie jedoch
unbedingt wieder an ihren Platz zurlick und
verwenden Sie ausschlieBlich diese offizielle Maxi-
Cosi Spinel 360 Smart Neugeboreneneinlage.
Diese Neugeboreneneinlage ist ausschlieflich fur
den Spinel 360 Smart Kindersitz bestimmt.

* Entfernen Sie die Einlage immer, wenn Ihr Kind
groBer als 75 cmiist.

* Achten Sie darauf, dass zwischen den Gurten
und Ihrem Kind maximal ein Fingerbreit Platz ist
(1 cm). Ist mehr Platz als 1 cm, ziehen Sie den
Hosentragergurt fester an.

« Stellen Sie sicher, dass die Kopfstltze die
richtige Hohe hat.

* Lassen Sie ein Kind NIEMALS unbeaufsichtigtin
einem Kinderrtckhaltesystem im Fahrzeug zurtick.

ACHTUNG:

* Das Verstellen der Sitzposition wahrend der
fFahrtist verboten.

* Der Kindersitz muss wahrend der Fahrt immer
in der vorwarts- oder rickwartsgerichteten
Position verriegelt sein. Fahren Sie NICHT, wenn
der Kindersitz in eine seitliche (Lade-)Position
oder eine andere entriegelte Zwischenposition
gedrent ist.

* Wenn Sie den Kindersitz rickwartsgerichtet
auf dem Vordersitz verwenden, muss der
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Beifahrerairbag deaktiviert werden. Wir
empfehlen, den Fahrzeugsitz maximal nach
hinten zu stellen (siehe Fahrzeughandbuch).

VERWENDUNG

 Der Smart-Kindersitz funktioniert nur mit
einem Smartphone, auf dem die Maxi-Cosi
Connected Car Seat App installiert ist.

* Die Maxi-Cosi Connected Car Seat App kann nur
in offiziellen Stores heruntergeladen werden.

* Aktivieren Sie Bluetooth®, um die Funktionen
der App zu nutzen.

* Der Maxi-Cosi Connected Car Seat
beeintrachtigt nicht den Betrieb des ggf. im
Fahrzeug vorhandenen Bluetooth®-Systems.

* Wenn zwei oder mehr Smartphones mit
demselben Smart-Autositz gekoppelt sind,
muss Uberprift werden, welches Smartphone
tatsachlich verbunden ist und daher nicht
unbeaufsichtigt bleiben sollte.

* Der Batteriestand kann Uber die Maxi-Cosi
Connected Car Seat App Uberwacht werden.
Bei niedrigem Batteriestand bitte die Batterien
austauschen.

* Der Ventilator funktioniert nur, wenn der
Autositz per Kabel mit einer Stromquelle
verbunden ist.



Leave Baby Reminder

* Wenn sich ein Elternteil mit dem gekoppelten
Smartphone mehr als 30 m vom Autositz
entfernt, sendet die Maxi-Cosi Connected Car
Seat App eine Push-Benachrichtigung an das
Smartphone des Elternteils und gibt einen
Alarm aus, bis dieser die App 6ffnet.

* Dies dient der zusatzlichen Sicherheit fur
Eltern und Kind.

e Lassen Sie ein Kind NIEMALS unbeaufsichtigt
im Auto.

* Diese Funktion ist nur unter iOS verfugbar.

Sprachsteuerung

* Wenn das mit dem Autositz gekoppelte
Smartphone mit dem Fahrzeugdisplay
verbunden ist, kdnnen Sie die Bellftung
ein- und ausschalten sowie die
LUftergeschwindigkeit einstellen.

e Diese Funktion ist nur mit Apple CarPlay
verfugbar.

WARNUNG:

UberprUifen Sie vor jeder Fahrt mit dem Spinel
360 Smart die Konnektivitat Ihres Mobiltelefons
und Ihres Smart-Autositzes mit der App.

Der Akku Ihres Smartphones und Ihres Smart-
Autositzes muss ausreichend geladen sein, um
alle Funktionen nutzen zu kénnen.
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Um alle Funktionen ordnungsgemaR nutzen
zu kénnen, erlauben Sie der App bitte,
Benachrichtigungen zu senden und auf den
Standort des Gerdts zuzugreifen. Alle Daten
werden von der Maxi-Cosi Connected Car Seat
App ausschlieBlich flr funktionale Zwecke
verwendet.

Umwelt

Aus Umweltschutzgrunden bitten wir Sie,

dieses Produkt nach Gebrauch gemaB den
ortlichen Vorschriften in den dafur vorgesehenen
Abfallentsorgungsanlagen zu entsorgen.

PFLEGE

Bezug, Kopfstltzenbezug, Schulterpolster,
Schrittpolster und Neugeboreneneinlage
konnen zum Waschen abgenommen werden.
Sollte der Bezug ausgetauscht werden mussen,
verwenden Sie ausschlieBlich originale Maxi-
Cosi-Bezlge, da diese einen wesentlichen
Bestandteil der Riickhaltefunktion darstellen.

Konformitatserklarung
Normenkonformitat

Maxi-Cosi erklart hiermit, dass dieser Smart
(Car Seat den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der



Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

q

Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verflgbar: <maxi-cosi.com>

HF-Parameter:
Bluetooth-Frequenzbereich
Frequenzband: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximale Sendeleistung:

Elektromagnetische Felder

Dieser Maxi-Cosi Smart Car Seat erfullt alle
geltenden Normen und Vorschriften zur
Belastung durch elektromagnetische Felder.

Umweltfreundliche Entsorgung
Alte Elektrogerate dirfen nicht
E/ zusammen mit dem Restmull entsorgt
werden, sondern mussen separat
mmmm  ©Ntsorgt werden. Die Abgabe an
kommunalen Sammelstellen durch
Privatpersonen ist kostenlos. Besitzer von
Altgeraten sind verpflichtet, die Gerdte zu
diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu
bringen. Mit diesem kleinen persénlichen
Einsatz tragen Sie zum Recycling wertvoller
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Rohstoffe und zur Entsorgung giftiger Stoffe
bei.

VORSICHT:

UM DAS AUSLAUFEN VON BATTERIEN ZU
VERMEIDEN:

* Befolgen Sie die Anweisungen stets
sorgfaltig. Verwenden Sie nur die angegebenen
Batterien. Achten Sie auf die richtige Polaritat
beim Einlegen der Batterien.

* Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Produkt.

* SchlieBen Sie die NetzanschlUsse nicht kurz.
* Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das
Produkt langere Zeit nicht benutzen.

* WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN:
Wiederaufladbare Batterien missen vor dem
Laden aus dem Produkt entfernt werden.
Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter
Aufsicht von Erwachsenen geladen werden.
Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht

wiederaufgeladen werden.
N Recyceln oder entsorgen Sie
‘e Batterien gemaR den ortlichen

Vorschriften.
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A - USB-C-voedingskabel

B - 15V voedingskabel

C - AA-batterijcompartiment X3
D - ISOFIX-haken

E - ISOFIX-ontgrendelingsknop
F - Afstelknop voorste stang

G - Het passeren van de heupgordel
van de autogordel

H - G-Cell

| - Verstelhendel hoofdsteun

] - Hoofdsteun

K - Doorgang van de diagonale
gordelriem van het voertuig

L - 5-puntsgordel

M - Opgenomen vermogen

N - Elektronisch paneel

0 - Voorste stang

P - Schouderbeschermer

Q - Zittingverkleiner

R - Taillebeschermer

S - Kruisbeschermer

T - Knop voor het verstellen van de riem

U - Riemverstelband
V - Kantel- en rotatiehendel
W - ISOFIX-gids
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VEILIGHEID

* De Spinel 360 Smart is uitsluitend bedoeld
voor gebruik in de auto.

* De Spinel 360 Smart is ontwikkeld voor
intensief gebruik gedurende ongeveer 12 jaar.
* Gebruik geen andere lastdragende
contactpunten dan die welke in de instructies zijn
beschreven en op het kinderzitje zijn gemarkeerd.

De Spinel 360 Smart autostoel in de auto:
¢ De autostoel kan 360° worden gedraaid,
zodat u uw kind gemakkelijk in en uit de auto
kunt halen. Hierdoor kunt u de positie van de
stoel ook veranderen van achterwaarts gericht
naar voorwaarts gericht.

* Controleer voor de aankoop van dit product
of de autostoel compatibel is met het voertuig
waarin het wordt gebruikt.

Voor een kind van 40-105 cm:

* De autostoel moet tot een minimumleeftijd
van 15 maanden en 75 cm achterwaarts
gericht worden gebruikt om optimale veiligheid
voor uw kind te garanderen. Maxi-Cosi raadt
aan om de stoel tot 105 cm (tot ongeveer

4 jaar) achterwaarts gericht te gebruiken.
Hierdoor wordt de bescherming van het hoofd
en de nek van de baby, die op deze leeftijd nog
erg kwetsbaar is, aanzienlijk verbeterd.

* De autostoel moet worden geinstalleerd met



ISOFIX en steunpoot wanneer de lengte van uw
kind tussen de 40 cm en 105 cm (max. 18kg) is.
* Wanneer de steunpoot wordt gebruikt,

moet deze altijd volledig worden uitgeklapt,
vergrendeld en in de meest voorwaartse positie
worden geplaatst.

* De autostoel moet worden gebruikt met het
5-puntsgordel wanneer de lengte van uw kind
tussen de 40 cm en 105 cm is en het gewicht
maximaal 18 kg is.

U mag de autostoel in een voorwaarts gerichte
positie installeren met het 5-puntsgordel
wanneer uw kind tussen de 76 cmen 105 cm
lang is en ouder is dan 15 maanden.

WAARSCHUWING:

¢ Het is VERPLICHT om de steunpoot te
installeren wanneer de lengte van uw kind
tussen de 40 cmen 105 cmis.

* Hetis VERPLICHT om de autostoel achterover
te leunen wanneer uw kind in de achterwaarts
gerichte positie reist.

* De ISOFIX-ankers zijn ontwikkeld om een
veilige en gemakkelijke bevestiging van de
kinderveiligheidssystemen in de auto te
verkrijgen. Niet alle auto’s zijn uitgerust met
deze ankers, hoewel ze standaard zijn op
recentere modellen.

* Bij het installeren van de autostoel is er ruimte
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mogelijk tussen de basis van de autostoel en
de autostoel, afhankelijk van de positie van de
verankeringspunten in het voertuig.

Voor een kind van 100-150 cm:

* U kunt de autostoel installeren met alleen

de autogordel of de autogordel en ISOFIX-
connectoren wanneer de lengte van uw kind
100 tot 150 cm is (max. 36 kg).

* De steunpoot moet worden opgevouwen en
vergrendeld onder de autostoel wanneer uw
kind de autogordel gebruikt.

* Wanneer het kinderzitje in de maximaal
achterwaarts gerichte positie is geinstalleerd,
past het mogelijk niet in alle goedgekeurde
voertuigen. Controleer of alle mogelijke
posities van de autostoel (ligposities en
hoofdsteunverstelling) in uw auto passen.

* Gebruik de autostoel alleen op een naar
voren gerichte stoel die is uitgerust met een
automatische of statische 3-puntsgordel die is
goedgekeurd volgens de ECE R16-norm of iets
dergelijks. Gebruik GEEN 2-puntsgordel.

Uw kind op de Spinel 360 Smart autostoel
* De pasgeboren inlay die is inbegrepen in uw
Spinel 360 Smart-stoel speelt een integrale rol
in de efficiéntie van het bevestigingssysteem
voor uw kind van 40 tot 75 cm. Deze kan
worden verwijderd en de hoes kan worden



verwijderd om te wassen, maar het is essentieel
om deze weer terug te plaatsen waar deze
hoort en alleen deze officiéle Maxi-Cosi Spinel
360 Smart pasgeboren inlay te gebruiken. Deze
pasgeboren inlay is uitsluitend bedoeld voor
gebruik met de Spinel 360 Smart-stoel.

* Zorg er altijd voor dat u de inlay verwijdert

wanneer de lengte van uw kind meer dan 75 cmis.

« Zorg ervoor dat er niet meer dan één vinger
tussen de harnassen en uw kind past (1 cm). Als
er meer ruimte is dan 1 cm, trek de harnasgordel
dan verder aan.

* Zorg ervoor dat de hoofdsteun op de juiste
hoogte is afgesteld.

* Laat NOOIT een kind in een kinderzitje in

een voertuig achter zonder toezicht van een
volwassene.

LET OP:

* Het is verboden om de stoelpositie aan te
passen tijdens het reizen.

* De autostoel moet altijd vergrendeld zijn in de
voorwaarts gerichte of achterwaarts gerichte
positie tijdens het reizen. Rijd NIET wanneer

de autostoel is gedraaid naar een laterale

(laad) positie of naar een andere ontgrendelde
tussenpositie.

¢ Als u de autostoel in de achterwaarts gerichte
positie op de voorstoel gebruikt, is het verplicht
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om de passagiersairbag te deactiveren.

Wij adviseren om de autostoel maximaal
naar achteren te verplaatsen (raadpleeg de
handleiding van uw auto).

GEBRUIK

¢ De slimme autostoel werkt alleen met een
smartphone waarop de Maxi-Cosi Connected
(Car Seat-applicatie is geinstalleerd.

* De Maxi-Cosi Connected Car Seat-applicatie
mag alleen worden gedownload in officiéle
winkels,

* Schakel Bluetooth® in om de functionaliteiten
van de applicatie te gebruiken.

» Maxi-Cosi Connected Car Seat verstoort

de werking van het Bluetooth®-systeem dat
mogelijk in de auto aanwezig is niet.

* Als twee of meer smartphones aan dezelfde
slimme autostoel zijn gekoppeld, is het
noodzakelijk om te bepalen welke effectief

is verbonden en daarom niet mag worden
achtergelaten.

* Het batterijniveau kan worden gecontroleerd
via de Maxi-Cosi Connected Car Seat-app.

Als het batterijniveau laag is, vervang dan de
batterijen.

* De ventilator werkt alleen als het autostoeltje
via een kabel op een stroombron is aangesloten.



Leave Baby Reminder

* In een situatie waarin de baby in de autostoel
zit, en de ouder met de smartphone die aan de
autostoel is gekoppeld, verder dan 30 m (100
1) van de autostoel komt, stuurt de Maxi-Cosi
Connected Car Seat-app een pushmelding naar
de smartphone van de ouder en klinkt er een
alarm op, totdat ze de app openen.

* Dit is een extra veiligheid voor de ouders en
het kind.

e Laat een kind NOOIT zonder toezicht achter in
een voertuig.

 Deze functie is alleen beschikbaar op i0S.

Spraakopdracht

* Wanneer de smartphone die aan de autostoel is
gekoppeld, is verbonden met het scherm van het
voertuig, is het mogelijk om de ventilatie in en uit
te schakelen en de ventilatorsnelheid te kiezen.

* Deze functie is alleen beschikbaar op Apple
Car Play.

WAARSCHUWING:

Controleer voor elke reis met de Spinel 360
Smart altijd de connectiviteit van uw mobiele
telefoon en slimme autostoel met de applicatie.
De smartphone en slimme autostoel moeten
voldoende batterijvermogen hebben om de
functionaliteiten te gebruiken.
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Om alle functies goed te kunnen gebruiken,
moet u de applicatie toestaan om meldingen te
sturen en toegang te krijgen tot de locatie van
het apparaat. Alle gegevens worden alleen door
de Maxi-Cosi Connected Car Seat-applicatie
gebruikt voor functionele doeleinden.

Milieu

Om milieuredenen vragen wij u om, wanneer u
dit product niet meer gebruikt, het product in de
daarvoor bestemde afvalbakken te deponeren in
overeenstemming met de lokale wetgeving.

ZORG

De hoes, hoofdsteunhoes, schouderkussens,
kruiskussen en de pasgeborene-inlay kunnen
worden verwijderd om te wassen. Als de hoes
op enig moment moet worden vervangen,
gebruik dan alleen officiéle Maxi-Cosi-hoezen,
omdat deze een integraal onderdeel vormen van
de beveiligingsprestaties.

Verklaring van

overeenstemmlng

Naleving van de normen

Maxi-Cosi verklaart hierbij dat deze Smart Car
Sea voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.



De volledige tekst van het EU-document is

beschikbaar op het volgende internetadres:

<maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Bluetooth-frequentiebereik
Frequentieband: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximaal uitgangsvermogen:

Elektromagnetische velden

Deze Maxi-Cosi Smart Car Sea voldoet aan
alle geldende normen en voorschriften
met betrekking tot blootstelling aan
elektromagnetische velden.

Milieuvriendelijke verwijdering

Oude elektrische apparaten mogen
E niet met het restafval worden

afgevoerd, maar moeten apart
mmmm VOrden afgevoerd. Afvoer via het
gemeentelijke inzamelpunt door

@

verwerking van giftige stoffen.

LET OP:

OM BATTERIJLEKKAGE TE VOORKOMEN:

* \/olg altijd de instructies zorgvuldig op. Gebruik
alleen de aangegeven batterijen. Zorg ervoor dat
u de batterijen met de juiste polariteit plaatst.

* \erwijder lege batterijen uit het product.

* Sluit de voedingsaansluitingen niet kort.

* \lerwijder de batterijen wanneer u ze langere
1ijd niet gebruikt.

¢ OPLAADBARE BATTERIJEN: Oplaadbare
batterijen dienen uit het product te worden
verwijderd voordat ze worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen mogen alleen onder
toezicht van een volwassene worden opgeladen.
Laad niet-oplaadbare batterijen niet op.

99 Recycle of gooi batterijen op
" een veilige manier weg volgens
de lokale wetgeving.

particulieren is gratis, De eigenaar van oude
apparaten is verantwoordelijk voor het afleveren
van de apparaten bij deze inzamelpunten of bij
soortgelijke inzamelpunten, Met deze kleine
persoonlijke inspanning draagt u bij aan de
recycling van waardevolle grondstoffen en de
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A - Cavo di alimentazione USB-C

B - Cavo di alimentazione 15V

C - Vano batterie AA X3

D - Ganci ISOFIX

E - Pulsante di sgancio ISOFIX

F - Pulsante regolazione asta anteriore
G - Passaggio della cintura addominale
della cintura del veicolo

H - G-Cell

| - Leva regolazione poggiatesta

] - Poggiatesta

K - Passaggio della cinghia

diagonale del veicolo

L - Cintura a 5 punti

M - Ingresso alimentazione

N - Pannello elettronico

0O - Asta anteriore

P - Protezione per le spalle

Q - Riduttore del sedile

R - Protezione in vita

S - Protezione inguinale

T - Pulsante di regolazione della cintura
U - Cinghia di regolazione della cintura
V - Leva di inclinazione e rotazione

W - Guida ISOFIX
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SICUREZZA

e Lo Spinel 360 Smart e destinato
esclusivamente all'uso in auto.

* Lo Spinel 360 Smart e stato sviluppato per un
uso intensivo di circa 12 anni,

» Non utilizzare punti di contatto portanti diversi
da quelli descritti nelle istruzioni e contrassegnati
nel sistema di ritenuta per bambini.

Il seggiolino auto Spinel 360 Smart in
auto:

« || seggiolino auto puo essere ruotato di 360°
per aiutarti a far salire e scendere facilmente il
tuo bambino dal veicolo. Cio consente anche di
cambiare la posizione del seggiolino da rivolto
allindietro arivolto in avanti,

* Prima di acquistare questo prodotto, assicurati
che il seggiolino auto sia compatibile con il
veicolo in cui verra utilizzato.

Per un bambino da 40 a 105 cm:

« || seggiolino auto deve essere utilizzato rivolto
allindietro fino a un'eta minima di 15 mesi e

75 ¢m per garantire la massima sicurezza per

il tuo bambino. Maxi-Cosi consiglia di utilizzare

il seggiolino nella posizione rivolta all'indietro
finoa 105 cm (fino a circa 4 anni di eta).

Cio consente di migliorare notevolmente la
protezione della testa e del collo del neonato,
che a questa eta é ancora molto fragile.



* Quando si utilizza la gamba di supporto,
questa deve sempre essere completamente
aperta, bloccata e posizionata nella posizione
pitl avanzata.

* || seggiolino auto deve essere utilizzato con
I'imbracatura a 5 punti quando la lunghezza del
bambino & compresa tra40cme 105cmelil
peso e pari a max. 18kg.

« £ possibile installare il seggiolino auto in
posizione rivolta in avanti con I'imbracatura a
5 punti quando il bambino e lungo da 76 cm a
105 cm e ha pitidi 15 mesi.

ATTENZIONE:

« £ OBBLIGATORIO installare la gamba di
supporto quando l'altezza del bambino

& compresa tra40 cme 105 cm. » £
OBBLIGATORIO reclinare il seggiolino auto
guando il bambino viaggia in posizione rivolta
allindietro.

* (liancoraggi ISOFIX sono stati sviluppati per
ottenere un fissaggio sicuro e facile dei sistemi
di sicurezza per bambini all'interno dell'auto. Non
tutte le auto sono dotate di questi ancoraggi,
sebbene siano di serie sui modelli pit recenti,

* Quando siinstalla il seggiolino auto, sono
possibili spazi tra la base del seggiolino auto e il
sedile del veicolo a seconda della posizione dei
punti di ancoraggio all'interno del veicolo.
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Per un bambino da 100 a 150 cm:

« £ possibile installare il seggiolino auto solo con
la cintura del veicolo o con la cintura del veicolo
e i connettori ISOFIX quando la lunghezza del
bambino & compresa tra 100 e 150 cm (max.
36 kg).

 La gamba di supporto deve essere piegata

e bloccata sotto il seggiolino auto quando il
bambino utilizza la cintura di sicurezza del veicolo.
¢ Quando il sistema di ritenuta per bambini &
installato nella posizione rivolta allindietro
massima, potrebbe non essere compatibile con
tutti i veicoli omologati. Verificare che tutte le
possibili posizioni del seggiolino auto (posizioni
direclinazione e regolazione del poggiatesta)
siano compatibili con la propria auto.

o Utilizzare il seggiolino auto solo su un sedile
rivolto in avanti dotato di cintura a 3 punti
automatica o statica omologata secondo la
norma ECE R16 o simili. NON utilizzare una
cintura a 2 punti.

1l tuo bambino sul seggiolino auto Spinel
360 Smart

« |l riduttore per neonati incluso nel seggiolino
Spinel 360 Smart svolge una parte integrante
dell'efficienza del sistema di ritenuta per il tuo
bambino da 40 a 75 cm. Pud essere rimosso

e la fodera puo essere tolta per lavarlo, ma e
essenziale rimetterlo al suo posto e utilizzare



solo questo riduttore per neonati ufficiale Maxi-
Cosi Spinel 360 Smart. Questo riduttore per
neonati e destinato esclusivamente all'uso con il
seggiolino Spinel 360 Smart.

e Assicurarsi sempre di rimuovere il riduttore
quando la lunghezza del bambino e superiore
a’/5cm.

e Assicurarsi di non poter infilare pit di un dito
tra le imbracature e il bambino (1 cm). Se c'e

pit di 1 cm di spazio, stringere ulteriormente

la cintura dellimbracatura. ® Assicurarsi che il
poggiatesta sia regolato all'altezza corretta.

* NON lasciare MAI un bambino in un sistema

di ritenuta per bambini in un veicolo senza la
supervisione di un adulto.

ATTENZIONE:

« £ vietato regolare la posizione del sedile
durante il viaggio.

* || seggiolino auto deve essere sempre
bloccato nella posizione rivolta in avanti o
allindietro durante il viaggio. NON viaggiare
quando il seggiolino auto e ruotato in posizione
laterale (di carico) o in qualsiasi altra posizione
intermedia sbloccata.

* Se si utilizza il seggiolino auto in posizione
rivolta allindietro sul sedile anteriore, &
obbligatorio disattivare I'airbag del passeggero.
Si consiglia di spostare il sedile del veicolo al
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massimo (consultare il manuale dell'auto).

uTILIZZO

« |l seggiolino auto intelligente funziona

solo con uno smartphone su cui & installata
I'applicazione Maxi-Cosi Connected Car Seat.
 L'applicazione Maxi-Cosi Connected Car Seat
puo essere scaricata solo dagli store ufficiali.

o Attivare il Bluetooth® per utilizzare le
funzionalita dell'applicazione.

* Maxi-Cosi Connected Car Seat non interferisce
con il funzionamento del sistema Bluetooth®
eventualmente presente nell'auto.

* Se due o pit smartphone sono associati allo
stesso seggiolino auto intelligente, € necessario
identificare quale e effettivamente connesso e
quindi non deve essere abbandonato.

o |l livello della batteria puo essere monitorato
tramite I'applicazione Maxi-Cosi Connected

Car Seat. Se il livello della batteria & basso,
sostituire le batterie.

« La ventola funziona solo quando il seggiolino
auto é collegato a una fonte di alimentazione
tramite cavo.

Leave Baby Reminder

* In una situazione in cui il bambino occupa
il seggiolino auto, se il genitore con lo
smartphone associato al seggiolino auto si



allontana di piti di 30 m (100 piedi) da esso,
I'app Maxi-Cosi Connected Car Seat inviera una
notifica push allo smartphone del genitore e
suonera un allarme, finché non accedera all'app.
 Questa & una sicurezza aggiuntiva per i
genitori e il bambino.

* NON lasciare MAI un bambino incustodito su
un veicolo.

* Questa funzione e disponibile solo su iOS.

Comando vocale

* Quando lo smartphone associato al seggiolino
auto & connesso allo schermo del veicolo, &
possibile accendere, spegnere la ventilazione

e scegliere la velocita della ventola. ® Questa
funzione e disponibile solo su Apple Car Play.

ATTENZIONE:

Prima di ogni viaggio con Spinel 360 Smart,
controlla sempre la connettivita del tuo telefono
cellulare e del seggiolino auto intelligente con
I'applicazione.

Lo smartphone e il seggiolino auto intelligente
devono avere un livello di batteria sufficiente
per utilizzare le funzionalita.

Per utilizzare correttamente tutte le funzioni,
consenti all'applicazione di inviare notifiche e
accedere alla posizione del dispositivo. Tutti

i dati saranno utilizzati solo dall'applicazione
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Maxi-Cosi Connected Car Seat per scopi
funzionali.

Ambiente

Per motivi ambientali, guando hai smesso di
utilizzare questo prodotto, ti chiediamo di
smaltirlo nelle apposite strutture di smaltimento
rifiutiin conformita con la legislazione locale.

CURA

La fodera, la fodera del poggiatesta, le spalline,
I'imbottitura inguinale e il rivestimento per
neonati possono essere rimossi per il lavaggio.
Se Ia fodera deve essere sostituita in qualsiasi
momento, utilizza solo fodere ufficiali Maxi-Cosi
perché costituiscono parte integrante delle
prestazioni del sistema di ritenuta.

Dichiarazione di conformita
Conformita agli standard

Con la presente, Maxi-Cosi dichiara che questo
seggiolino auto Smart Car Sea e conforme

ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della Direttiva 2014/53/UE.

q3

I testo completo del DOC UE e disponibile al
seguente indirizzo internet: <maxi-cosi.com>



Parametro RF:

Gamma di frequenza Bluetooth

Banda di frequenza: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Potenza massima in uscita:

Campi elettromagnetici

Questo seggiolino auto Smart Car Sea Maxi-Cosi
& conforme a tutti gli standard e le normative
applicabili in materia di esposizione ai campi
elettromagnetici.

Smaltimento ecologico
| vecchi apparecchi elettrici non devono
essere smaltiti insieme ai rifiuti residui,
ma separatamente. Lo smaltimento
presso i punti diraccolta comunali da
parte di privati & gratuito. Il proprietario
degli apparecchi vecchi & responsabile del loro
conferimento presso questi punti di raccolta o
presso punti di raccolta simili. Con questo piccolo
sforzo personale, contribuisci al riciclo di materie
prime preziose e al trattamento di sostanze
tossiche.

ATTENZIONE:

PER EVITARE PERDITE DALLE BATTERIE:

* Seguire sempre attentamente le istruzioni.
Utilizzare solo le batterie specificate. Assicurarsi
diinserire le batterie con la polarita corretta.
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* Rimuovere le batterie esaurite dal prodotto.

» Non cortocircuitare i terminali di alimentazione.
* Rimuovere le batterie quando non vengono
utilizzate per lunghi periodi.

* BATTERIE RICARICABILI: Le batterie ricaricabili
devono essere rimosse dal prodotto prima di
essere caricate. Le batterie ricaricabili devono
essere caricate solo sotto la supervisione diun
adulto. Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

[ % Riciclare o smaltire le batterie
‘e in modo sicuro secondo le
normative locali.
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A - USB-C stromkabel

B - 15V stromkabel

C - AA batterifack X3

D - ISOFIX-krokar

E - ISOFIX frigbringsknapp

F - Justeringsknapp for framre stangen
G - Passering av bilbaltets hoftbalte
H - G-cell

| - Justeringsspak for nackstod
] - Nackstod

K - Passage av fordonets
diagonala baltesremmen

L - 5-punktsbalte

M - Stromingang

N - Elektronisk panel

O - Framre stav

P - Axelskydd

Q - Satesférminskning

R - Midjeskydd

S - Grenskydd

T - Bdltesjusteringsknapp

U - Baltesjusteringsrem

V - Tilt- och rotationsspak

W - ISOFIX-guide
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SAKERHET

* Spinel 360 Smart ar endast avsedd for
bilanvandning.

* Spinel 360 Smart ar utvecklad for en intensiv
anvandning pa cirka 12 ar.

» Anvand inga andra barande kontaktpunkter
an de som beskrivs i instruktionerna och ar
markerade i bilbarnstolen.

Spinel 360 Smart bilbarnstol i bilen:

* Bilbarnstolen kan vridas 360° for att hjdlpa dig
att enkelt fa ditt barn i och ur fordonet. Detta
gor att du ocksa kan &ndra satets position fran
bakatvand till framatvand.

* Innan du kdper den har produkten se till att
bilbarnstolen dar kompatibel med fordonet den
ska anvandas i.

For ett barn fran 40-105 cm:

« Bilbarnstolen maste anvandas bakatvand
upp till en alder pa minst 15 manader och 75
cm for att garantera optimal sakerhet for ditt
barn. Maxi-Cosi rekommenderar att du anvander
satet i bakatvant lage upp till 105 cm (till ca 4
ars alder), Detta gor det mojligt att forbattra
skyddet av huvudet och nacken pa spadbarnet,
som fortfarande ar mycket 6mtaligt vid denna
alder, mycket avsevart.

« Bilbarnstolen maste installeras med ISOFIX
och stodben nér ditt barns langd ar fran 40 cm



till 105 cm (max. 18 kg).

» Nar stodbenet anvands ska det alltid vara helt
utfallt, Idst och placerat i det langsta laget.

« Bilbarnstolen maste anvandas med
5-punktsselen nar ditt barns langd ar fran 40
cm till 105 cm och vikten ar max. 18 kg.

« Du kan installera bilbarnstolen framatvand
med 5-punktsselen nar ditt barn ar fran 76 cm
upp till 105 cm Iangt och dldre dn 15 manader.

VARNING:

* Det ar OBLICATORISKT att installera
stddbenet ndr ditt barns hojd ar fran 40 cm till
105cm.

* Det ar OBLIGATORISKT att luta tillbaka
bilbarnstolen nar ditt barn fardas i bakatvant lage.
* |SOFIX-ankarna har utvecklats for

att fa en saker och enkel fixering av
barnsakerhetssystemen inuti bilen. Alla bilar ar
inte utrustade med dessa ankare dven om de ar
standard pa nyare modeller.

* \/id montering av bilbarnstolen ar utrymmen
mellan bilsatets bas och fordonssdtet

mojliga beroende pa placeringen av
forankringspunkterna i fordonet.

For ett barn fran 100-150 cm:
* Du kan installera bilbarnstolen med endast
fordonsbadltet eller fordonsbaltet och ISOFIX-
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kontakter nar ditt barns langd ar fran 100 till
150 cm (max. 36 kg).

* Stodbenet maste fallas ihop och ldsas under
bilbarnstolen nar ditt barn anvander fordonets
sakerhetsbalte.

* Nar bilbarnstolen ar monterad i det maximala
bakdatvanda ldget kanske det inte passarialla
godkanda fordon. Kontrollera att alla méjliga
positioner for bilbarnstolen (lutningslagen och
nackstodsjustering) passar i din bil.

* Anvand bilbarnstolen endast pa en
framatvand stol som ar férsedd med ett
automatiskt eller statiskt 3-punktsbalte som
ar godkant enligt ECE R16-standarden eller
liknande. Anvand INTE ett 2-punktsbalte.

Ditt barn pa Spinel 360 Smart bilbarnstol
* Nyfoddsinldgget som ingar i din Spinel

360 Smart-sits spelar en integrerad del i
effektiviteten hos sakerhetssystemet for ditt
barn fran 40 till 75 cm. Den kan tas av och
Overdraget tas av for tvatt, men det ar viktigt
att placera tillbaka det dar det hér hemma och
endast anvanda detta officiella Maxi-Cosi Spinel
360 Smart nyfoddsinlagg. Detta nyfodda inlagg
ar exklusivt for anvandning med Spinel 360
Smart-satet.

 Se alltid till att ta bort inlagget nar ditt barns
langd ar mer an 75 cm.

« Se till att du inte far plats med mer dn ett finger



mellan selen och ditt barn (1 cm). Om det finns
mer utrymme an 1 cm, dra dt selen ytterligare.
* Se till att nackstodet dr justerat till ratt hojd.
e Ldmna ALDRIG ett barn i ett
barnsakerhetssystem i ett fordon utan vuxens
uppsikt.

UPPMARKSAMHET:

* Det dr forbjudet att justera satets position
under fard.

* Bilbarnstolen ska alltid vara last i framat-
eller bakatvand position vid fard. Kér INTE

nar bilbarnstolen vrids till ett sidolage
(lastningsldge) eller till ndgot annat olast
mellanlage.

* Om du anvander bilbarnstolen i bakatvant lage
pa framsdtet dr det obligatoriskt att avaktivera
passagerarkrockkudden. Vi rekommenderar att
du flyttar bilsatet bakat till maximalt (se din
bilmanual).

ANVANDANDE

* Den smarta bilbarnstolen fungerar bara med
en smartphone som har applikationen Maxi-Cosi
Connected Car Seat installerad.

* Applikationen Maxi-Cosi Connected Car Seat
kan endast laddas ner fran officiella butiker.

* Sla pa Bluetooth® for att anvanda
funktionerna i programmet.
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* Maxi-Cosi Connected Car Seat stor inte
funktionen av Bluetooth®-systemet som kan
finnas i bilen.

* Om tva eller flera smartphones ar parade till
samma smarta bilbarnstol ar det nédvandigt att
identifiera vilken som ar effektivt ansluten och
bor darfor inte overges.

 Batterinivan kan Gvervakas via applikationen
Maxi-Cosi Connected Car Seat. Om batterinivan
ar 1dg, byt ut batterierna.

« Flakten fungerar endast nar bilbarnstolen ar
ansluten till en stromkalla via kabel.

Leave Baby Reminder

| en situation som barnet upptar bilbarnstolen,
om foraldern med smarttelefonen kopplad till
bilbarnstolen kommer langre an 30 m (100 fot)
fran den, kommer Maxi-Cosi Connected Car
Seat-appen att skicka ett pushmeddelande till
foralderns smartphone och ljuda ett larm pa
den, tills de kommer at appen.

* Detta dar en extra sakerhet for foraldrarna och
barnet.

¢ Lamna ALDRIG ett barn utan uppsikt pa ett
fordon.

* Denna funktion ar endast tillganglig pa ioS.

Rostkommando
* Nar smarttelefonen som ar inopkopplad med
bilbarnstolen ar ansluten ftill fordonsskarmen ar



det mojligt att sla pa, stanga av ventilationen
och valja flakthastighet.

« Den har funktionen dr endast tillganglig pa
Apple Car Play.

VARNING:

Innan varje resa med Spinel 360 Smart, kontrollera
alltid anslutningen for din mobiltelefon och smarta
bilbarnstol med applikationen.

Smarttelefonen och den smarta bilbarnstolen
bor ha tillrackligt med batteriniva for att
anvanda funktionerna.

fFor att anvanda alla funktioner korrekt, vanligen
tilldt applikationen att skicka meddelanden

och komma at enhetens plats. All data kommer
endast att anvandas av Maxi-Cosi Connected

Car Seat-applikationen for funktionella andamal.

Miljo

Av miljoskal, ndr du har slutat anvanda denna
produkt, ber vi dig att kassera produkten i
lémpliga avfallsanlaggningar i enlighet med
lokal lagstiftning.

VARD

Overdrag, nackstédséverdrag, axelkuddar,
grendyna och nyfoddsinlagget kan tas bort
for tvatt. Om Gverdraget behdver bytas ut nar
som helst, anvand endast officiella Maxi-Cosi-
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Overdrag eftersom det utgor en integrerad del
av fasthallningsprestandan.

Forsakran om

overensstammelse
Overensstimmelse med standarder
Maxi-Cosi férsakrar harmed att denna Smart Car
Sea uppfyller de vasentliga kraven och andra
relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU DOC finns
tillganglig pa foljande internetadress:<maxi-
cosi.com>

RF-parameter:
Bluetooth-frekvensomrade
Frekvensband: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximal uteffekt:

Elektromagnetiska falt

Denna Maxi-Cosi Smart Car Sea uppfyller alla
tillampliga standarder och foreskrifter gallande
exponering for elektromagnetiska falt.



@

Miljévanlig avfallshantering ﬁ Q@ Atervinn eller kassera batterier

Gamla elektriska apparater far pa ett sakert satt enligt lokala
inte kasseras tillsammans med foreskrifter.
restavfallet, utan maste kasseras

mmmm SEParat Avfalishantering pa den
gemensamma uppsamlingsplatsen via

privatpersoner &r kostnadsfri. Agaren av gamla

apparater ar ansvarig for att ta apparaterna

till dessa uppsamlingsplatser eller liknande

uppsamlingsplatser. Med denna lilla personliga

anstrangning bidrar du till atervinning av

vardefulla ravaror och behandling av giftiga

amnen.

VARNING:

FOR ATT UNDVIKA BATTERILACKAGE:

« F6lj alltid instruktionerna noggrant. Anvand
endast angivna batterier. Se till att du satteri
batterierna med ratt polaritet.

* Ta ut urladdade batterier ur produkten,

e Kortslut inte stromforsdrjningspolerna.

e Ta ut batterierna nar de férvaras under langre
perioder utan anvandning.

* UPPLADDNINGSBARA BATTERIER:
Uppladdningsbara batterier ska tas ut ur
produkten innan de laddas. Uppladdningsbara
batterier far endast laddas under vuxens
dvervakning. Ladda inte icke-uppladdningsbara
batterier.
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A - USB-C stramkabel

B - 15V stramkabel

C- AA batterirum X3

D - ISOFIX kroge

E - ISOFIX-udlgserknap

F - Forreste stangjusteringsknap

G - Passering af bilselens hoftesele
H - G-celle

| - Handtag til justering af nakkestgtte
] - Nakkestgtte

K - Passage af keretgjets diagonale selerem
L - 5-punkts balte

M - Strgmindgang

N - Elektronisk panel

O - Forreste stang

P - Skulderbeskytter

Q - Seedereduktion

R - Taljebeskytter

S - Skridtbeskytter

T - Baeltejusteringsknap

U - Baeltejusteringsstrop

V - Vippe- og rotationshandtag

W - ISOFIX-vejledning
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SAKERHET

* Spinel 360 Smart ar endast avsedd for
bilanvandning.

* Spinel 360 Smart ar utvecklad for en intensiv
anvandning pa cirka 12 ar.

» Anvand inga andra barande kontaktpunkter
an de som beskrivs i instruktionerna och ar
markerade i bilbarnstolen.

Spinel 360 Smart bilbarnstol i bilen:

* Bilbarnstolen kan vridas 360° for att hjdlpa dig
att enkelt fa ditt barn i och ur fordonet. Detta
gor att du ocksa kan &ndra satets position fran
bakatvand till framatvand.

* Innan du kdper den har produkten se till att
bilbarnstolen dar kompatibel med fordonet den
ska anvandas i.

For ett barn fran 40-105 cm:

« Bilbarnstolen maste anvandas bakatvand
upp till en alder pa minst 15 manader och 75
cm for att garantera optimal sakerhet for ditt
barn. Maxi-Cosi rekommenderar att du anvander
satet i bakatvant lage upp till 105 cm (till ca 4
ars alder), Detta gor det mojligt att forbattra
skyddet av huvudet och nacken pa spadbarnet,
som fortfarande ar mycket 6mtaligt vid denna
alder, mycket avsevart.

« Bilbarnstolen maste installeras med ISOFIX
och benstod nar ditt barns langd ar fran 40 cm



till 105 cm (max. 18 kg).

» Nar stodbenet anvands ska det alltid vara helt
utfallt, Idst och placerat i det langsta laget.

« Bilbarnstolen maste anvandas med
5-punktsselen nar ditt barns langd ar fran 40
cm till 105 cm och vikten ar max. 18 kg.

« Du kan installera bilbarnstolen framatvand
med 5-punktsselen nar ditt barn ar fran 76 cm
upp till 105 cm Iangt och dldre dn 15 manader.

VARNING:

* Det ar OBLICATORISKT att installera
stddbenet ndr ditt barns hojd ar fran 40 cm till
105cm.

* Det ar OBLIGATORISKT att luta tillbaka
bilbarnstolen nar ditt barn fardas i bakatvant lage.
* |SOFIX-ankarna har utvecklats for

att fa en saker och enkel fixering av
barnsakerhetssystemen inuti bilen. Alla bilar ar
inte utrustade med dessa ankare dven om de ar
standard pa nyare modeller.

* \/id montering av bilbarnstolen ar utrymmen
mellan bilsatets bas och fordonssdtet

mojliga beroende pa placeringen av
forankringspunkterna i fordonet.

For ett barn fran 100-150 cm:
* Du kan installera bilbarnstolen med endast
fordonsbadltet eller fordonsbaltet och ISOFIX-
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kontakter nar ditt barns langd ar fran 100 till
150 cm (max. 36 kg).

* Stodbenet maste fallas ihop och ldsas under
bilbarnstolen nar ditt barn anvander fordonets
sakerhetsbalte.

* Nar bilbarnstolen ar monterad i det maximala
bakdatvanda ldget kanske det inte passarialla
godkanda fordon. Kontrollera att alla méjliga
positioner for bilbarnstolen (lutningslagen och
nackstodsjustering) passar i din bil.

* Anvand bilbarnstolen endast pa en
framatvand stol som ar férsedd med ett
automatiskt eller statiskt 3-punktsbalte som
ar godkant enligt ECE R16-standarden eller
liknande. Anvand INTE ett 2-punktsbalte.

Ditt barn pa Spinel 360 Smart bilbarnstol
* Nyféddsinldgget som ingar i din Spinel 360
Smart-sits spelar en integrerad del i effektiviteten
hos sakerhetssystemet for ditt barn fran 40 till 75
cm. Den kan tas av och dverdraget tas av for tvatt,
men det ar viktigt att placera tillbaka det dar det
hor hemma och endast anvanda detta officiella
Maxi-Cosi Spinel 360 Smart nyfoddsinlagg, Detta
nyfédda inlagg ar exklusivt for anvandning med
Spinel 360 Smart-satet.

 Se alltid till att ta bort inlagget nar ditt barns
langd ar mer an 75 cm.

 Se till att du inte far plats med mer an ett
finger mellan selen och ditt barn (1 cm). Om



det finns mer utrymme &n 1 cm, dra at selen
yiterligare.

* Se till att nackstodet dr justerat till ratt hojd.
e Ldmna ALDRIG ett barn i ett
barnsakerhetssystem i ett fordon utan vuxens
uppsikt.

OPMARKSOMHED:

* Det er forbudt at justere seedepositionen
under karsel.

* Autostolen skal altid vaere last i fremadvendt
eller bagudvendt position under karsel. Kar IKKE,
nar autostolen er drejet til en sideveerts (lese-)
position eller til en anden uldst mellemposition.
* Hvis du bruger autostolen i bagudvendt
position pa forszedet, er det obligatorisk at
deaktivere passagerairbaggen. Vi anbefaler at
flytte karetgjets saede tilbage til et maksimum
(se venligst din bils manual).

BRUG

* Den smarte autostol fungerer kun med en
smartphone, der har applikationen Maxi-Cosi
Connected Car Seat installeret.

* Applikationen Maxi-Cosi Connected Car Seat
kan kun downloades fra officielle butikker.

« SIa& Bluetooth® til for at bruge applikationens
funktioner.

» Maxi-Cosi Connected Car Seat forstyrrer ikke
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betjeningen af Bluetooth®-systemet, der kan
veere til stede i bilen.

* Hvis to eller flere smartphones er parret til
den samme smarte autostol, er det ngdvendigt
at identificere, hvilken der er effektivt forbundet
og derfor ikke bgr forlades.

 Batteriniveauet kan overvages via Maxi-

Cosi Connected Car Seat-applikationen.

Hvis batteriniveauet er lavt, udskift venligst
batterierne.

« \/entilatoren fungerer kun, nar autostolen er
tilsluttet en strgmkilde via kabel.

Leave Baby Reminder

* | en situation, hvor babyen optager
autostolen, hvis foreelderen med smartphonen
parret til autostolen kommer leengere end 30 m
(100 f1) fra den, sender Maxi-Cosi Connected
(Car Seat-appen en push-besked til foreeldrenes
smartphone og afgiver en alarm pa den, indtil de
far adgang til appen.

« Dette er en ekstra sikkerhed for foreeldrene
og barnet.

o Efterlad ALDRIC et barn uden opsyni et
keretg.

* Denne funktion er kun tilgzengelig pa i0S.

Stemmekommando
« Nar smartphonen, der er parret med
autostolen, er forbundet med karetgjets skaerm,



er det muligt at teende, slukke for ventilation og
veelge bleeserhastighed.

« Denne funktion er kun tilgaengelig pa Apple
Car Play.

ADVARSEL:

Inden hver rejse med Spinel 360 Smart skal du
altid tjekke forbindelsen til din mobiltelefon og
smart autostol med applikationen.
Smartphonen og smart autostolen skal have
et tilstraekkeligt batteriniveau til at bruge
funktionaliteterne.

fFor at bruge alle funktioner korrekt skal du
tillade applikationen at sende meddelelser og fa
adgang til enhedens placering. Alle data vil kun
blive brugt af Maxi-Cosi Connected Car Seat-
applikationen til funktionelle formal.

Miljg

Af miljgmaessige arsager, nar du er stoppet
med at bruge dette produkt, beder vi dig
bortskaffe produktet i de korrekte affaldsanleeg
i overensstemmelse med lokal lovgivning.

OMSORCG

Betraekket, nakkestattebetraek, skulderpuder,
skridtpude og nyfedt indlaegget kan tages af
for vask. Hvis betraekket pa noget tidspunkt
skal udskiftes, ma du kun bruge officielle Maxi-
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Cosi-overtraek, da det udger en integreret del af
fastholdelsesydelsen.

Overensstemmelseserklaering
Overholdelse af standarder

Maxi-Cosi erkleerer hermed, at denne Smart Car
Sea overholder de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

C€

Den fulde tekst af EU DOC er tilgaengelig pa
folgende internetadresse: <maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Bluetooth-frekvensomrade
Frekvensband: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimal udgangseffekt:

Elektromagnetiske felter

Denne Maxi-Cosi Smart Car Sea overholder alle
gaeldende standarder og regler vedrgrende
eksponering for elektromagnetiske felter.

Miljgvenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma
g ikke bortskaffes sammen med
restaffald, men skal bortskaffes
mmmm Separat. Bortskaffelse pa det faelles



indsamlingssted via private er gratis. Ejeren

af gamle apparater er ansvarlig for at bringe
apparaterne til disse indsamlingssteder eller
lignende indsamlingssteder. Med denne lille
personlige indsats bidrager du til genbrug af
veerdifulde ramaterialer og behandling af giftige
stoffer.

ADVARSEL:

FOR AT UNDGA BATTERILAEKAGE:

* Fglg altid instruktionerne omhyggeligt. Brug
kun de angivne batterier. Sgrg for at iseette
batterierne med den korrekte polaritet.

* Fjern brugte batterier fra produktet.

« Kortslut ikke stramforsyningsterminalerne.

* Fjern batterierne, hvis de opbevares i leengere
perioder uden brug.

* GENOPLADELIGE BATTERIER: Genopladelige
batterier skal fiernes fra produktet, far de
oplades. Genopladelige batterier ma kun
oplades under opsyn af en voksen. Genoplad
ikke ikke-genopladelige batterier.

QW Cenbrug eller bortskaf batterier
‘e pa en sikker made i henhold til

lokale love.
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A - USB-C virtajohto

B - 15V virtajohto

C - AA-paristolokero X3

D - ISOFIX-koukut

E - ISOFIX vapautuspainike
F - Etutangon sddtopainike
G - Ajoneuvon vyon lantiovyon ohittaminen
H - G-solu

| - Niskatuen sddtovipu

] - Niskatuki

K - Ajoneuvon diagonaalisen vyon kulku
L - 5-pistevyd

M - Tehonsyottd

N - Elektroninen paneeli

0O - Etutanko

P - Olkasuojat

Q - Istuimen supistus

R - Vy6tardsuoja

S - Haarasuoja

T - Vyo6n saatdpainike

U - Vyon sadtdhihna

V - Kallistus- ja kddntdvipu
W - ISOFIX-opas
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TURVALLISUUS

* Spinel 360 Smart on tarkoitettu vain
autokayttodn.

* Spinel 360 Smart on kehitetty noin 12 vuoden
intensiiviseen kayttoon.

« A3 kdyta muita kuin ohjeissa kuvattuja ja
lasten turvaistuimeen merkittyja kantavia
kosketuspisteita.

Spinel 360 Smart -turvaistuin autossa:

e Turvaistuinta voidaan kadntaa 360°, jotta
saat lapsesi helposti ajoneuvoon ja sieltd pois.
Nain voit myds muuttaa istuimen asentoa selkad
menosuuntaan menosuuntaan.

* \/armista ennen tdman tuotteen ostamista,
etta turvaistuin on yhteensopiva sen ajoneuvon
kanssa, jossa sitd kdytetaan,

40-105 cm lapselle:

* Turvaistuinta on kaytettava selka
menosuuntaan vahintaan 15 kuukauden ikaan

ja 75 cmin ikdan asti, jotta lapsesi turvautuu
mahdollisimman hyvin. Maxi-Cosi suosittelee
istuimen kayttda selkd menosuuntaan 105 cmiiin
asti (noin 4 vuoden ikadn asti). Tdma mahdollistaa
tdssa idssa viela erittain herkan lapsen paan ja
kaulan suojaamisen parantamisen merkittdvasti
* Turvaistuimeen on asennettava ISOFIX ja
tukijalka, kun lapsesi pituus on 40 cm - 105 cm
(max. 18kg).



* Kun tukijalkaa kaytetaan, sen on aina

oltava kokonaan auki, lukittuna ja asetettava
etummaiseen asentoon.

e Turvaistuinta tulee kdyttda 5-pistevaljaiden
kanssa, kun lapsesi pituus on 40-105 cm ja
paino max. 18ks.

* /oit asentaa turvaistuimen kasvot
menosuuntaan 5-pistevaljaiden avulla, kun
lapsesi on 76-105 cm pitkd ja yli 15 kuukautta.

VAROITUS:

* Tukijalka on PAKOLLINEN asentaa, kun lapsesi
pituus on 40-105 cm.

e Turvaistuimen kallistaminen on PAKOLLINEN,
kun lapsesi matkustaa selka menosuuntaan.

* |SOFIX-ankkurit on kehitetty varmistamaan
lasten turvajdrjestelmien turvallinen ja helppo
kiinnitys auton sisalla. Kaikissa autoissa ei

ole naita ankkureita, vaikka ne ovat vakiona
uudemmissa malleissa.

e Turvaistuinta asennettaessa turvaistuimen
jalustan ja auton istuimen valiin jaa tilaa
riippuen kiinnityspisteiden sijainnista

djoneuvossa.

100-150 cm lapselle:
* \/oit asentaa turvaistuimen vain ajoneuvon
vyolla tai ajoneuvon vyolld ja ISOFIX-liittimilla,

kun lapsesi pituus on 100-150 cm (max. 36 kg).
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 Tukijalan on oltava taitettuna ja lukittuna
turvaistuimen alle, kun lapsesi kayttaa
ajoneuvon turvavyota.

* Kun lasten turvaistuin on asennettu selkd
menosuuntaan maksimiasentoon, se ei
valttamatta sovi kaikkiin hyvaksyttyihin
ajoneuvoihin, Tarkista, ettd kaikki mahdolliset
turvaistuimen asennot (nostoasennot ja
niskatuen saato) sopivat autoosi.

 Kdyta turvaistuinta vain kasvot menosuuntaan
pain olevalla istuimella, joka on varustettu
automaattisella tai staattisella 3-pistevyolld,
joka on hyvaksytty ECE R16 -standardin tai
vastaavan mukaisesti. ALA kayta 2-pistevyota.

Lapsesi Spinel 360 Smart
-turvaistuimessa

* Spinel 360 Smart -istuimeen sisaltyva
vastasyntyneen sisakoriste on olennainen osa
40-87 cm pituisen lapsesi turvajarjestelman
tehokkuutta. Se voidaan irrottaa ja kansi irrottaa
pesua varten, mutta on valttamatonta laittaa se
takaisin paikoilleen ja kayttaa vain tata virallista
Maxi-Cosi Spinel 360 Smart -vastasyntyneiden
upotetta. Tamad vastasyntynyt upote on
tarkoitettu kdytettdvaksi yksinomaan Spinel
360 Smart -istuimen kanssa.

* Muista aina poistaa upote, kun lapsesi on yli
75 cm pitka.

* \Varmista, ettd valjaiden ja lapsesi valiin



mahtuu enintaan yksi sormi (1 cm). Jos tilaa
on enemman kuin 1 cm, kirista valjaiden
hihnaa lisaa.

e \Jarmista, etta niskatuki on saddetty oikealle
korkeudelle.

* ALA KOSKAAN jata lasta lasten
turvajdrjestelmaan ajoneuvoon ilman aikuisen
valvontaa.

HUOMIO:

* |stuimen asennon saataminen ajon aikana
on kielletty.

* Turvaistuimen tulee aina olla

lukittuna kasvot menosuuntaan tai

selkd menosuuntaan ajon aikana. ALA
matkusta, kun turvaistuin on kaannetty
sivuttaisasentoon (kuormaus) tai muuhun
lukitsemattomaan valiasentoon.

* Jos kaytat turvaistuinta selka menosuuntaan
etuistuimella, matkustajan turvatyynyn
aktivointi on pakollista. Suosittelemme
siirtdmaan auton istuimen takaisin
maksimissaan (katso autosi kasikirjaa).

KAYTTO

« Alykas turvaistuin toimii vain &lypuhelimen
kanssa, johon on asennettu Maxi-Cosi
Connected Car Seat -sovellus.

» Maxi-Cosi Connected Car Seat -sovelluksen
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voi ladata vain virallisista liikkeista.

* Ota Bluetooth® kayttoon, jotta voit kayttad
sovelluksen toimintoja.

* Maxi-Cosi Connected -turvaistuin ei hairitse
autossa mahdollisesti olevan Bluetooth®-
jarjestelman toimintaa.

* Jos kaksi tai useampi dlypuhelin on liitetty
samaan alykkaan turvaistuimeen, on tarpeen
tunnistaa, kumpi on yhdistetty tehokkaasti, eika
sita siksi pida hylata.

* Akun varaustasoa voidaan valvoa Maxi-Cosi
Connected Car Seat -sovelluksella. Jos akun
varaustaso on alhainen, vaihda paristot.
 Tuuletin toimii vain, kun turvaistuin on
kytketty virtalahteeseen kaapelilla.

Leave Baby Reminder

* Tilanteessa, jossa vauva istuu turvaistuimessa,
jos vanhempi, jonka dlypuhelin on yhdistetty
turvaistuimeen, on yli 30 metrin (100 ft) padssa
siita, Maxi-Cosi Connected Car Seat -sovellus
lahettaa push-ilmoituksen vanhemman
dlypuhelimeen ja antaa siita halytyksen, kunnes
he kayttavat sovellusta.

* Tama on lisaturvallisuus vanhemmille ja
lapselle.

« ALA KOSKAAN jt4 lasta ilman valvontaa
ajoneuvoon.

¢ Tama toiminto on kdytettavissa vain i0S:ssa.



Aanikomento

 Kun turvaistuimeen yhdistetty alypuhelin
on yhdistetty ajoneuvon nayttéon, on
mahdollista kytkea tuuletus paalle, pois
paaltd ja valita tuulettimen nopeus.

» Tama toiminto on kdytettavissa vain Apple
Car Playssa.

VAROITUS:

Ennen jokaista matkaa Spinel 360 Smartin
kanssa tarkista aina matkapuhelimesi ja dlykas
turvaistuimesi liitettavyys sovellukseen.
Alypuhelimen ja &lykkaan turvaistuimen akun
varaustason tulee olla riittava toimintojen
kdyttamiseen.

Jotta voit kayttaa kaikkia toimintoja oikein,
anna sovelluksen lahettaa iimoituksia

ja kayttaa laitteen sijaintia. Maxi-Cosi
Connected Car Seat -sovellus kdyttaa kaikkia
tietoja vain toiminnallisiin tarkoituksiin.

Ymparisto

Ymparistosyista, kun lopetat taman tuotteen
kdyton, pyydamme sinua hdvittamaan
tuotteen asianmukaiseen jatehuoltoon
paikallisen lainsaddannén mukaisesti.

HOITO

Paallinen, niskatuen paallinen,
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olkapehmusteet, haarapehmusteet ja

vastasyntyneen inlay voidaan irrottaa pesua
varten. Jos kansi on vaihdettava milloin tahansa,
kdyta vain virallisia Maxi-Cosi-suojuksia, koska
Se on olennainen osa turvalaitteen toimintaa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Standardien noudattaminen

Maxi-Cosi vakuuttaa tdten, ettd tama Smart

Car Sea on direktiivin 2014/53/EU olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
madraysten mukainen.

EU:n asiakirjan koko teksti on saatavilla
Seuraavasta internetosoitteesta:<maxi-cosi.
com>

RF-parametri:
Bluetooth-taajuusalue

Taajuuskaista; 2402 MHz ~ 2480 MHz
Suurin lahtoteho:

Sahkomagneettiset kentat

Tama Maxi-Cosi Smart Car Sea on kaikkien
sovellettavien standardien ja madrdysten
mukainen, jotka koskevat altistumista
sahkomagneettisille kentille.



@

Ymparistoystavallinen qu  Kierrita tai havita paristot
v e s turvallisesti paikallisten lakien
havittdminen | - A

Vanhoja sahkoélaitteita ei saa havittda
talousjatteen mukana, vaan ne on
hdvitettava erikseen. Havittaminen
kunnallisessa kerdyspisteessa
yksityishenkiléiden toimesta on
maksutonta. Vanhojen laitteiden omistaja on
vastuussa laitteiden toimittamisesta ndihin
kerdyspisteisiin tai vastaaviin kerdyspisteisiin,
Talla pienelld henkilokohtaisella panostuksella
osallistut arvokkaiden raaka-aineiden
kierrdtykseen ja myrkyllisten aineiden kasittelyyn.

VAROITUS:

PARISTOJEN VUODON VALTTAMISEKSI:

» Noudata aina ohjeita huolellisesti. Kdyta vain
maadritettyja paristoja. Varmista, etta asetat
paristot oikeaan suuntaan.

« Poista tyhjat paristot tuotteesta,

» Ala oikosulje virtaliittimia,

« Poista paristot, jos tuotetta ei kayteta pitkaan
aikaan.

¢ LADATTAVAT PARISTOT: Ladattavat paristot
on poistettava tuotteesta ennen lataamista.
Ladattavia paristoja saa ladata vain aikuisen
valvonnassa. Ala lataa uudelleen ei-ladattavia
paristoja.
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A - USB-C stramkabel

B - 15V stramkabel

C - AA batterirom X3

D - ISOFIX kroker

E - ISOFIX-utlgserknapp

F - Justeringsknapp for stang foran
G - Passering av hoftebeltet
til kjgretaybeltet

H - G-celle

| - Justeringsspak for nakkestgtte
] - Nakkestgtte

K - Passasje av den diagonale
beltestroppen til kjgreteyet

L - 5-punkts belte

M - Strgminngang

N - Elektronisk panel

O - Fremre stang

P - Skulderbeskytter

Q - Setereduksjon

R - Midjebeskytter

S - Skrittbeskytter

T - Beltejusteringsknapp

U - Beltejusteringsstropp

V - Tilt- og rotasjonsspak

W - ISOFIX-guide

144 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart,40-150cm/0-12 Y

SIKKERHET

* Spinel 360 Smart er kun beregnet for bilbruk.
* Spinel 360 Smart er utviklet for en intensiv
brukpaca. 12ar.

* |kke bruk andre baerende kontaktpunkter
enn de som er beskrevetiinstruksjonene og
merket i barnesikringen.

Spinel 360 Smart bilsete i bilen:

« Bilstolen kan roteres 360° for a hjelpe deg
med a fa barnet ditt inn og ut av kjgretoyet.
Dette lar deg ogsa endre posisjonen til setet
fra bakovervendt til forovervendt.

e Fgr dukjgper dette produktet, sgrg for at
bilsetet er kompatibelt med kjeretgyet det
skal brukes i.

For et barn fra 40-105 cm:

« Bilstolen ma brukes bakovervendt opp til en
minimumsalder pa 15 maneder og 75 cm for

a garantere optimal sikkerhet for barnet ditt.
Maxi-Cosi anbefaler at du bruker setet i bakover-
vendt stilling inntil 105 cm (inntil ca. 4 ars alder).
Dette gjar det mulig a forbedre beskyttelsen av
hodet og nakken til spedbarnet, som fortsatt er
veldig skjgrtidenne alderen, veldig betydelig.

« Bilstolen ma monteres med ISOFIX og stgt-
teben nar barnets hgyde er fra 40 cm til 105
cm (maks. 18kg).

« Nar stgttebenet brukes, ma det alltid foldes



helt ut, ldses og plasseres i lengst frem
posisjon.

« Bilstolen ma brukes med 5-punktsselen nar
barnets lengde er fra 40 cm til 105 cm og
vekten er maks. 18 kg.

e Dukan installere bilsetet i forovervendt posi-
sjon med 5-punktsselen nar barnet ditt er fra 76
cm til 105 cm langt og eldre enn 15 maneder.

ADVARSEL:

* Det er OBLIGATORISK & installere stgttebe-
netnar barnets hgyde er fra 40 cm til 105 cm.
 Det er OBLIGATORISK d legge bilsetet tilbake
nar barnet ditt reiser bakovervendt.

¢ |SOFIX-ankrene er utviklet for d oppna en
sikker og enkel fiksering av barnesikringssys-
temene inne i bilen. [kke alle biler er utstyrt
med disse ankrene, selv om de er standard pa
nyere modeller,

« Nar bilsetet monteres, er det mulig mellom-
rom mellom bunnen av bilsetet og kjgretgyse-
tet, avhengig av plasseringen av forankrings-
punktene ikjgretgyet.

For et barn fra 100-150 cm:

» Du kan montere bilstolen kun med kjgretay-
beltet eller kjgretgybeltet og ISOFIX-koblinger
nar barnets lengde er fra 100 til 150 cm
(maks. 36 kg).
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* Stgttebenet ma foldes sammen og lases un-
der bilsetet nar barnet ditt bruker kjgretgyets
sikkerhetsbelte.

« Nar barnesikringen er montert i maksimal
bakovervendt posisjon, kan det hende at den
ikke passer i alle godkjente kjgretgy. Vennligst
sjekk at alle mulige posisjoner av bilsetet
(lenkeposisjoner og justering av nakkestatten)
passer i bilen din.

* Bruk bilstolen kun pa et forovervendt sete
som er utstyrt med et automatisk eller statisk
3-punktsbelte som er godkjent etter ECE
R16-standarden eller lignende. IKKE bruk et
2-punkfts belte.

Barnet ditt pa Spinel 360 Smart bilsete

* Nyfgdtinnlegget som er inkludert i Spinel
360 Smart-setet, spiller en integrert del i
effektiviteten til sikkerhetssystemet for
barnet ditt fra 40 til 75 cm. Det kan tas av

og trekket av for vask, men det er viktig a
sette det tilbake igjen der det hgrer hjemme
og kun bruke dette offisielle Maxi-Cosi Spinel
360 Smart nyfadtinnlegget. Dette nyfadte
innlegget er eksklusivt for bruk med Spinel
360 Smart-setet.

* Sgrg alltid for & flerne innlegget nar barnets
lengde er mer enn 75 cm.

¢ Pass pd at du ikke far plass til mer enn én fin-
ger mellom selene og barnet ditt (1 cm). Hvis



det er mer plass enn 1 cm, stram selebeltet
ytterligere.

* Sgrg for at hodestgtten er justert til riktig
hayde.

e La ALDRI etbarniet barnesikringssystemi
etkjgretgy uten tilsyn av en voksen.

OPPMERKSOMHET:

« Det er forbudt & justere seteposisjonen
under kjgring.

* Bilstolen skal alltid vaere Iast i forovervendt
eller bakovervendt posisjon nar du reiser. IKKE
kjar nar bilsetet er rotert til en sidestilling
(lasting) eller til en annen uldst mellomstilling.
* Hvis du bruker bilsetet i bakovervendt
posisjon pa forsetet, er det pabudt & deakti-
vere passasjerkollisjonsputen. Vi anbefaler a
flytte kigretgysetet tilbake til maksimalt (se
bilhandboken).

BRUK

* Det smarte bilsetet fungerer kun med en
smarttelefon som har applikasjonen Maxi-Cosi
Connected Car Seat installert.

* Applikasjonen Maxi-Cosi Connected Car Seat
kan kun lastes ned fra offisielle butikker.

* SI& pa Bluetooth® for d bruke funksjonene til
applikasjonen.

» Maxi-Cosi Connected Car Seat forstyrrer ikke
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driften av Bluetooth®-systemet som kan veere
tilstede i bilen.

* Hvis to eller flere smarttelefoner er koblet til
det samme smarte bilsetet, er det ngdvendig

a identifisere hvilken som er effektivt koblet til
og bar derfor ikke forlates.

« Batterinivaet kan overvakes via Maxi-Cosi
Connected Car Seat-applikasjonen. Hvis batte-
rinivaet er lavt, ma du bytte ut batteriene.

« Viften fungerer bare nar bilsetet er koblet til
en strgmkilde via kabel.

Leave Baby Reminder

* | en situasjon babyen okkuperer bilsetet, hvis
forelderen med smarttelefonen koblet til bilse-
tet kommer lenger enn 30 m (100 fot) fra det,
vil Maxi-Cosi Connected Car Seat-appen sende
en pushvarsling til foreldrenes smarttelefon og
avgien alarm pa den, til de far tilgang til appen.
* Dette er en ekstra sikkerhet for foreldrene
og barnet.

e La ALDRI et barn vaere uten tilsyn pa et
kjgretgy.

« Denne funksjonen er kun tilgjengelig paioS.

Talekommando

» Nar smarttelefonen som er koblet til bilsetet
er koblet tilkjgretgyets skjerm, er det mulig a
sla ventilasjon pa, av og velge viftehastighet.
 Denne funksjonen er bare tilgjengelig pa



Apple Car Play.

ADVARSEL:

Far hver reise med Spinel 360 Smart, sjekk
alltid tilkoblingen til mobiltelefonen og smart-
bilsetet med applikasjonen.

Smarttelefonen og smartbilsetet bar ha til-
strekkelig batteriniva til & bruke funksjonene.
For & bruke alle funksjoner pa riktig mate, la
applikasjonen sende varsler og fa tilgang til
enhetens plassering. Alle data vil kun bli brukt
av Maxi-Cosi Connected Car Seat-applikasjo-
nen til funksjonelle formal.

Miljg

Av miljgmessige drsaker, nar du har sluttet d
bruke dette produktet, ber viom at du kaster
produktetiriktig avfallsanlegg i samsvar med
lokal lovgivning.

OMSORG
Trekk, nakkestattetrekk, skulderputer,
skrittpute og nyfadtinnlegg kan tas av for

vask. Hvis dekselet til enhver tid md skiftes ut,

bruk kun offisielle Maxi-Cosi-deksler fordi det
utgjer enintegrert del av sikringsytelsen.

147 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart,40-150cm/0-12Y

Samsvarserklgering

Samsvar med standarder

Maxi-Cosi erklzerer herved at denne Smart Car

Seaer i samsvar med de grunnleggende krave-
ne og andre relevante bestemmelser i direktiv

2014/53/€EU.

Hele teksten til EU DOC er tilgjengelig pa
fglgende internettadresse: <maxi-cosi.com>

RF-parameter:
Bluetooth-frekvensomrade
Frekvensband: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimal utgangseffekt:

Elektromagnetiske felt

Denne Maxi-Cosi Smart Car Sea er i samsvar
med alle gjeldende standarder og forskrifter
angaende eksponering for elektromagnetiske
felt.

Miljgvennlig avhending
Gamle elektriske apparater ma ikke
E kastes sammen med restavfall, men
ma kastes separat, Avhending pa

mmmm felles innsamlingspunkt via privat-
personer er gratis. Eieren av gamle



apparater er ansvarlig for & bringe apparatene
til disse innsamlingspunktene eller lignende
innsamlingspunkter. Med denne lille personlige
innsatsen bidrar du til resirkulering av verdiful-
le rdvarer og behandling av giftige stoffer.

FORSIKTIG:

SLIK UNNGAR DU BATTERIELLEKKASJER:
* Fglg alltid instruksjonene ngye. Bruk kun
spesifiserte batterier. Sgrg for a sette inn
batteriene med riktig polaritet.

» Ta utbrukte batterier fra produktet.

* |[kke kortslutt forsyningsterminalene.

e Ta ut batteriene nar de oppbevares uten
bruk over lengre tid.

* OPPLADBARE BATTERIER: Oppladbare
batterier skal tas ut av produktet fgr de lades.
Oppladbare batterier skal kun lades under
tilsyn av voksne. Ikke lad opp ikke-oppladbare
batterier.

QW Resirkuler eller kast batterier
" p& en sikker mate i henhold til
lokale lover.
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A - KaAwdio Tpocdodoaiag USB-C

B - KaAwdio Tpododoaiag 15 V

C - Onkn pmaTapiac AA X3

D - AykioTtpa ISOFIX

E - Koupmi ameAeuBepwanc ISOFIX

F - Koupri pUBpIong ummpoaTiviig papdou

Z - Mépaopa Tne {Wvne KaTw PEPog
Tng {Wvng Tou oxAKATog

H - G-Cell

| - MoxAo¢ pUBIONG TTpookEdaiou

] - Npookédaro

K - AigAguon Tou diaywviou

1pdvTa {Wwvng Tou oXNUATOC

L - Zwvn 5 onpeiwv

M - Eioodog 1oxU0g

N - HAgkTpOVIKOG TTivakag

0 - MmpoaTivr paRdog

P - MpoaTaTeuTiKo WHoU

Q - MeiwTnpag kabiouaTog

R - MpooTaTeuTIko péang

S - MpooTaTeuTIKO KaBdAAou

T - Koupmi puBpiong {wvng

U - Noupdki pUBpIong {wvng

V - MoxAog KAiong kal TepIoTpodig
W - 08nyog ISOFIX
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AZDANEIA

« To Spinel 360 Smart mpoopileTar povo yia
XPrjon auTOKIVATOU.

* To Spinel 360 Smart éxel avamTuxBei via
EVTATIKA XPrion TTEPITOU 12 ETWV.

e Mn xpnoipoToleiTe GAAa onueia emadnc
TouU pEpouV hopTio EKTOC Ao auTd

Tou TEpIypadovTal aTig odnyieg Kal
€TionpaivovTal oTo maidiko Kadiopa.

To kdBiopa auTokivATou Spinel 360 Smart
0TO auToKivnTO:

* To kABIoa QUTOKIVATOU UTTOPEI va
mepioTpadei 360° yia va oag BonBnoel va
yraiveTe kal va ByaleTe To aidi oag UKoAa
amd To Oxnpa. AUTO 0a¢ EMITPETIEI €TTIONG va
aAAGEETE TN BEoN Tou kaBiopaTog amd TTpog
Ta 10w O€ TTPOG TA EQTIPOC,

« [1pIv ayOpAOETE QUTO TO TTPOIOV
BeRaIWBEITE OTI TO KABIOUT QUTOKIVATOU
€ival oupBaTo e To OXNKa aTo 0100
TIPOKEITAl va XpnalporoinBe.

Ma éva maidi amé 40-105 cm:

« To k&BI0a QUTOKIVATOU TIPETTEI Va
XPNOILOTIOIEITAI TTPOG Ta THOW OTPAPPEVO EWG
kal ToUuAaxIoTov 15 pnviv kal 75 cmyia va
eyyudaTal Tn BEATIOTN aodaAeia yia To Taidi
0ag. H Maxi-Cosi 0uvioTa va XpnoIgoTIolEiTe
TO KABIOpa 0 BE0N OTPAPKEYN TTPOC Ta TTow



gwg kal 105 cm (wg epimou 4 eTWV). AUTO
kaBioTa duvaTh TN BEATIWON TNG TTPOCTAsIag
TOU KEAAIOU Kal Tou AdIou Tou Bpedouc, To
oTtoio €lval akopa oAU eUBpaAUCTO OE QUTA TNV
nAIKia, TTOAU onpavTIka.

¢ To KGBIOUa QUTOKIVITOU TIPETTEI Va
TomroBeTNBEI pe ISOFIX kar modI oTApIENS OTaV
T0 Ulog Tou Traidiou aag givar amo 40 cm wg
105 cm (pey. 18kg).

«'0Tav xpnalpotoleiTal To MO GTAPIENG,
TIPETEITTAVTA va EEDIMAWVETaI TEAEIWG, va
KAEIOWVETAI KAl va TOTTOBETEITAI TNV TTIO
uTTpoaTIVA BEQN.

¢ To KGBIOUa QUTOKIVITOU TIPETTEI Va
XPpNoIpoTToIEiTal e T CWvn 5 onueiwy oTav
TO PAKOG Tou TaIdiou oag ival amo 40 cm ewg
105 cmkai To Bapog ival peyiaTo. 18 kIAd.

¢ MTTOPEITE VA EYKATAOTACETE TO KABIOUA
QUTOKIVATOU O€ BE0N OTPAPPEVN TTPOG TA
EUTTPOC e TN CWvn 5 onpeiwy oTav To Taldi
0ag €xel Unkog amo 76 cm ewg 105 cmkal
€ival EyaAUTEPO aTo 15 pnvec.

MPOEIAOIMOIHZH:

e H TomoBeTNoN Tou TodIou aTRPIENG €ival
YNOXPEQTIKH ¢Tav To Ulog Tou Traidiou oag
givaramo 40 cm ewg 105 cm.

e Eival YIOXPEQTIKO va EamAWVETE TO
kaBiopa auTokivTou 6TaV To TTaIdi oag
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Ta€I0eVEl og BEON OTPAPKEVO TTPOG Ta TTIOW.

* 01 aykupeg ISOFIX xouv avamTuyBei yia

TNV aoain kal EUKOAN OTEPEWON TWV
ouoTnRATWY aodaleiag yia maidid peoa

07O auTokivnTOo. A€V €ival OAA Ta auTokivnTa
€EOTTAIOWEVA [E QUTEC TIC AYKUPEG, AV Kal lval
0TAVTAp O€ MO TTPOOGATA HOVTEAQD,

« KaTa TNV eykaTaoTaon Tou kaBiopaTtog
QUTOKIVATOU, UTTAPXOUV KEVA PETAEU TNG
Baong Tou kaBiopaTog AUTOKIVATOU Kal Tou
kaBiopaTog Tou oxrKaToc avadoya pe T B€an
TWV OnUEiwy aykupwong HEaa aTo dxnKa.

Ma éva maidi amé 100-150 cm:

¢ MTTOPEITE VO EYKATAOTAOETE TO KABIOUA
QUTOKIVATOU HOVO KE TN {Wvn oXAKATog N TN
Cvn oxnuaTog kal Toug ouvdeapoug ISOFIX
OTav To Prkog Tou Taidiou oag eival amo 100
€wc 150 cm (pey. 36 kKIAQ).

* ToT001 0TAPIENG TTPETTEI va OIMTAWVETAI

Kal va KAEIOWVETAl KATW Ao To kadiopa
QuTOKIVATOU GTav To TTaIdi 0ag XpnolpoTiolE]
Tn {Wwvn aocaAgiag Tou oxnpaToc.

«'0Tav To TaIdIKO KABIopa €ival TOTTOBETNUEVO
oTn KEYIaTN BEan pe 0N TPOC Ta Tow,
evOEXETAI va Unv Taipialel o€ 6Aa Ta
EVKEKPILEVA 0xNHAaTA. EAEVETE OTI OAEG O
mMBaveg BECEIG Tou kaBiopaTog auTokIvVATOU
(B&oeig avakAiong kal puBpian Tpookedanou)
Talpialouv 0TO AUTOKIVATO 0.



¢ XpNOILUOTIOIEITE TO KABIOUA AQUTOKIVATOU
LIOVO OE PTTPOaTIVO KABIoUa TTou lval
ed0odIaoPEVO E QUTOPATN A OTaTIKA {Wvn
3 onueiwv Tou €xel eykpIBel alpdwva

pe TopoTuto ECE R16 A mapopoia. MHN
XPNOILOTTOIEITE CUvn 2 onueiwv.

To maidi oag oTo KABIGHA AUTOKIVITOU
Spinel 360 Smart

¢ To €VBETO VIa VEOYEVVNTO TTOU
mepiAapBdveTal oTo kaBiopd oag Spinel

360 Smart 1maiCel avamdamaaTo pOA0 OTNV
aTOTEAEOUATIKOTNTA TOU OUOTAPATOC
ouykpaTnong via To maidi oag amo 40 €wg 75
cm. Mmopei va adaipeBei kal va adaipebei To
KGAUpUa yia TTAUGILO, GAAG €lval arapaiTnTo
va TO TOTTOBETAOETE Eava eKel TTOU QVNKEI Kal
Va XPNOILOTIOINCETE JOVO aUTO TO ETTIONUO
€vBeTo Maxi-Cosi Spinel 360 Smart yia
VEOVEVVNTO. AUTO TO EVBETO yIa VEOYEVVNTO
TIPOOPICETAI ATTOKAEIOTIKA yia XPrion HE TO
kaBiopa Spinel 360 Smart.

e ®povTileTe MAVTA va acalpeiTe To

€vBETO OTav TO PrKkog Tou Traidiou aag ival
LEVaAUTEPO Ao 75 cm.

¢ BEBaIWBEITE OTI OEV UTTOPEITE VA XWPESETE
TIEPIOOOTEPO AT €va OAXTUAO HETAEU TWV
IHavTWwy kal Tou aidiov oag (1 cm). Edv
UTTAPXEI TTEPIOOOTEPOG XWpog amo 1 cm,
0IETE TOV IHAVTA KAAWDIWONG TTEPICOOTEPO.
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¢ BEBaIWBEITE OTI TO TTPOOKEDAND EXEI
puBIOTEI 0TO OWAOTO UOC.

¢ [OTE pnv adrveTe €va maidi o€ ouoTNUA
maidikoU kaBiopaTog o€ OxnUa Xwpic TNV
emiRAeWN evNAiKOU.

MPOZOXH

e ATTayopeueTaln puBuion Tng B€ong Tou
kaBiopaTog eVl TaEIDEVETE.

 To KGBIoUa QUTOKIVITOU TIPETTEI Va €ival
TavTa KAEIBWHEVO 0Tn BEon HE 0N Tpog Ta
EUTTPOC N TTPOC Ta Tiow 6Tav TagideveTe, MHN
TagIOEUETE OTAV TO KABIOKA AQUTOKIVATOU
meploTpedETal o€ TTAAYIa B€on (hopTWwong)

1) 0€ 0TT0Ia0NTTOTE AAAN EVOIAUEDN BEaN
EekAeidwTn.

¢ EGV XpNOIYOTIOIEITE TO KGBIOUA QUTOKIVITOU
0€ B€0n OTPapPEYN TTPOG TA TTHIOW OTO
UTTPOOTIVO KABIOUQA, Eival UTTOXPEWTIKO Va
QTTEVEPYOTIOINCETE TOV AEPOOAKO OUVOANYOU,
20 OUPBOUAEVOULIE VA PETAKIVIOETE TO
KaBiopa Tou 0XNAKaToG oW aTO PEYIOTO
(ZUPBOUAEUTEITE TO €Y XEIPIDIO TOU
QUTOKIVATOU 0dg).

XPHZH

* To €EUTTVO KABIOKA QUTOKIVATOU AEITOUPVEI

IOVO LE sSmartphone TTou EXEl EYKATEGTNUEVN
TnVv epappuoyr Maxi-Cosi Connected Car Seat.



¢ H edappoyr Maxi-Cosi Connected Car
Seat umopel va AndBei povo amo emionua
KaTaoThpaTa.

¢ EvepyotromoTe To Bluetooth® yia va
XPNOILOTIOIMOETE TIG AEITOUPYIEC TNG
epappoyng.

¢ To oUVOEDENEVO KABIOUA AUTOKIVATOU
Maxi-Cosi 0ev TapepBaivel aTn AgiIToupyia
TOU OUOTAKATOC Bluetooth® mou pmopei va
UTTAPXEI OTO QUTOKIVNTO.

e EGv OUo N TTEPI00OTEPA Smartphone
£xouv ouvOEeBEl e To id10 €EuTTVOo KABIopa
QUTOKIVATOU, Eival amapaitnTo va
TTpo0OIOpICETE TTOI0 Elval ATIOTEAECHATIKA
OUVOEDENEVO KAl ETTOPEVWE DEV TIPETTEI Va
€ykaTarelhBOEl

e H oTABun TNC pTaTapiag pmopei va
mapakoAouBnBei peow Tng ecpappoyng Maxi-
Cosi Connected Car Seat. Eav n aTtdBun Tng
yrmarapiag eivar xapnAn, avTiKaTaoTHOTE TIg
ymarapiec,

* 0 aVePIOTRPAg AEITOUPVEI HOVO OTav

To TaIBIKO KABIOUA AQUTOKIVATOU €ival
OUVOEDENEVO OE TINYT PEULATOC HEOW
kaAwdiou.

Leave Baby Reminder

® S TIEPITTTWON TTOU TO JWPO KATAAAURAVE!
TO KABIoKAa QUTOKIVATOU, EAV 0 YOVEQG HE TO
smartphone mou €xel ouvdEeDEi pe To kaBIoua
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TOU QUTOKIVATOU ATTEXEI TTEPIOOOTEPO ATTO

30 peTpa (100 modia), n edpappoyn Maxi-Cosi
Connected Car Seat 68a oTeiel pia e1domoinon
push aTo smartphone Tou yovea kal Ba nxnoel
€va EUTTVNTAPI OE QUTO, HEXPI VA ATTOKTHOE]
Tpoopaon aTnV ehapuoyn.

e AUTR €ival pia emTTAEoV aodaAeia via Toug
VOVEIG Kal To TTaidi,

 MOTE pnv acrveTe eva maidi xwpig
eMRAeWN OE €va oxnua.

¢ AUTr N AeiToupyia gival diaBeaipn povo og i0S.

DwvNTIKN EVTOAR

«'0Otav To smartphone Tou €xel ouleuxBei e
TO KGBIoUa QUTOKIVATOU €ival oUVOEDEUEVO
0Tnv 0806vN TOU 0XNUATOG, UTTOPEITE va
EVEPVOTIOINCETE, VA ATTEVEPYOTIOINTETE TOV
€EQEPIOPO Kal va ETTIAEEETE TNy TaXUTNTA TOU
QVeUIOTRpa.

e AUTR n AgiToupyia €ival diaBeaiun povo aTo
Apple Car Play.

MPOEIAOMOIHZH:

IMpiv amo kaBe Tagidl pe To Spinel 360 Smart,
ENEYXETE TTAVTA TN OUVOECIIOTNTA TOU
KIvNTOU 0ag TNAEDWVOU Kal Tou €EUTTVOU
KaBiopaToC QUTOKIVATOU HE TNV EPApHoy.
To smartphone kai To €€utTvo kdBiopa
QUTOKIVATOU Ba TTPETTEI va €X0UV ETIAPKN



0TABuN pTTaTapiag via xprion Twy
AEITOUPVIWV.

[la va xpnolpoTToINOETE CWATA OAEC TIG
AEITOUpViEC, eMTPEWTE 0TNV EGappoyn va
OTEAVEI €I00TTOINCEIG KAl va €XEI TTPOORACN
oTnv TomoBeaia Tng ouokeunc. OAa Ta
dedopeva Ba xpnalpomoinBoly yovo amo TNy
ecdappoyn Maxi-Cosi Connected Car Seat yia
AEITOUPYIKOUG OKOTTOUG,

MepiBaiio

Ma mepiBaAAovTiKOUG Adyoug, 6Tav
OTAPATROETE VA XPNOILOTIOIEITE AUTO
TO TTPOidV, 0a¢ (NTAWE va amoppileTe TO
TIPOIOV OTIC KATAAANAEC EYKATAOTACEIG
ATTOPPIUPATWY 0UPhWYA UE TNV TOTTIKN
vopoBeaia.

®PONTIAA

To KAAUUPA, To KAAUPUA Tou TTpooKEdaiou,
Ta pagAapia wPwv, To Jagiddpi Tou kaBdaiou
Kal TO €VBETO VEOYEVVNTOU UTTOPOUV Va
adaipeBouv yia TAUaIpo. Eav To kKaAupua
TIPETTEI VO QVTIKATAOTABEl ava Taoa aTiyun,
XPNOILOTIOINOTE poVO €TioNUa KAAUPUATA
Maxi-Cosi yiaTi amoTEAE avamdomacTo HEPOG
TNG amodoong ToU CUCTAHATOS OUYKPATNONG.
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AnAwon Zuppopdwonc
Zuppopdwon HE Ta MPOTUTIA

H Maxi-Cosi dnAWVEl Ue TNV Tapouoa OT
auTo 7o Smart Car Sea cupgopbWwveTal Ue
TIC BAOIKEG ATIAITAOEIC KAl GANEG OXETIKEG
dlaTageic Tnc Odnyiag 2014/53/EE.

q3

To mARpec keipevo Tou EU DOC eival
dlaBeaipo aTnv akbAouBn dielBuvon
dladikTuou:<maxi-cosi.com>

MNapaperpog RF:

EUpoc 2uxvoTATWy Bluetooth

ZWvn 2uxvoTATWY: 2402MHz ~ 2480MHz
MéyioTn loxuc EEod0u:

HAekTpopayvnTika MNedia

AuTo To Maxi-Cosi Smart Car Sea
ouppopdWveTal Pe OAQ Ta I0XUOVTA TTPOTUTIA
Kal KavoVIOUOoUC OXETIKA UE TNV €kBean og
nAEkTpopayvnTika media.

Amoppiin dIAIKR TTPOC TO
mepIBaAiov

O1 TTAAIEG NAEKTPIKEC OUOKEUEG OEV
TIPETIEI va aTToppiTTTovTal pyali ue Ta



UTTOAEIUPATIKG aTTORANTA, AAG
E TIDETIEI Va ATTOPPITITOVTal EEXWPIOTA.
H amoppin aTo KolvoxpnaTo
BN On|€i0 CUAAOYNG HEOW 1I01WTWY

gival dwpeadv. 0 1810KTATNG TTaAIWY
OUOKEUWV Eival uTeEUBUvVOG va hEPEITIC
OUOKEUEG OE QUTA Ta anpeia ouAAoynG n og
TIapopola onpeia oUAAOYAG. Me auTh T HIKPR
TIPOCWTTIKT TTPOCTIABEID, CUUBAAAETE OTNV
QVAKUKAWGN TTOAUTILWY TTPWTWY UAWV Kal
0Tnv eMe€epyaoia TOEIKWY oOUTIWV.

MPOZOXH:

1A NA ANOPYTETE TH AIAPPOH
MIMATAPIQN:

* AKOAOUBEITE TTAVTA TTPOOEKTIKA TIG 00nVieC.
XPNOILOTIOIEITE HOVO TIG KAOBOPIOPEVES
umaTapiec. BeBaiwbeiTe 0TI o1 ymraTapieg
£X0UV TOTTOBETNBEI e TN OWOTHA TTOAIKOTNTA.
e AcdbaipeoTe TIg AOEIEC UTTATAPIEC ATTO TO
TTpOIoV.

* Mnv BpayUKUKAWVETE TOUG AKPODEKTEG
Tpododoaiac.

e AcbaIpeaTe TIg UTTaTapieg oTav
amoBnkevovTal yia UeYAAQ XPOVIKa
dlaoTAPATA KN XPHong.

« EMANADOPTIZOMENES MMATAPIES: O1
emavacdopTICOPEVEG UTTATAPIEC TIPETIE]
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va acdalpouvTal amo To TPoioy TIPIV AT

Tn dopTion Toug. O emavacdopTI{OPEVES
umaTapieg TpETEel va dopTiCovTal Hovo uTio
TNV eTMiBAEWN evnAikou. Mnv emavadopTileTe
TIC un eavachopTICOUEVEC PTTATApIEC,

[ % AVOKUKAWOTE 1) atroppifTe
E ‘e TIG UTTaTapieg pe aohaieia
oUpdWYa PE TNV TOTTIKA

vopoBeaia.
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A - USB-C gii¢ kablosu

B - 15V glic kablosu

C - AA pil bélmesi X3

D - ISOFIX kancalari

E - ISOFIX serbest birakma diigmesi
F - On cubuk ayar diigmesi

G - Arag kemerinin kucak kemerini gegirme

H - G-Cell

| - Koltuk bashgi ayar kolu

] - Kafalik

K - Aracin ¢apraz kemer kayisinin gegisi
L - 5 noktali kemer

M - Gug girisi

N - Elektronik panel

0 - On cubuk

P - Omuz koruyucusu

Q - Koltuk dustrict

R - Bel koruyucusu

S - Kaslik koruyucusu

T - Kemer ayar butonu

U - Kemer ayar kayisi

V - Egme ve dondiirme kolu
W - ISOFIX Kilavuzu

157 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40 -150cm/0-12 Y

GUVENLIK

* Spinel 360 Smart yalnizca arac kullanimricin
tasarlanmistir,

 Spinel 360 Smart yaklasik 1.2 villik yogun
kullanim icin gelistirilmistir.

e Talimatlarda aciklanan ve cocuk koltugunda
isaretlenenler disinda yUk tasiyan temas
noktalarrkullanmayin.

Spinel 360 Smart araba koltugunun aracta
kullanim:

* Araba koltugu cocugunuzu araca kolayca
bindirip ¢cikarmaniza yardimci olmak icin 360°
déndUrulebilir. Bu ayrica koltugun konumunu
arkaya dontk konumdan éne déntk konuma
degistirmenize olanak tanir.

* Bu Urtinl satin almadan énce araba
koltugunun kullanilacagi aracla uyumlu
oldugundan emin olun.

40-105 cm arasi bir cocuk igin:
 Cocugunuz icin optimum glvenligi
garantilemek icin araba koltuguenaz 15

aylik ve 75 cm'ye kadar arkaya donutk olarak
kullanilmalidir. Maxi-Cosi, koltugu 105 cm'ye
kadar (yaklasik 4 yasina kadar) arkaya dontk
konumda kullanmanizi 6nerir. Bu, bu yasta hala
cok hassas olan bebegin bas ve boynunun
korunmasini dnemli élctde iyilestirmeyi
mumkdnkilar.



e Cocugunuzun boyu 40 cm ile 105 cm (maks.
18kg) arasinda oldugunda araba koltugu
ISOFIX ve destek ayagi ile takiimaldir.

« Destek ayagr kullanildiginda, her zaman
tamamen acilmali, kilitlenmeli ve en ileri
konuma verlestiriimelidir.

e Cocugunuzun boyu 40 cmile 105 cm

ve agrrhigr maksimum 18 kg oldugunda

araba koltugu 5 noktali emniyet kemeriile
kullaniimalidir.

e Cocugunuzun boyu 76 cmile 105 cm
arasinda ve 15 aydan blyUk oldugunda araba
koltugunu 5 noktali emniyet kemeriile 6ne
bakan bir konumda takabilirsiniz.

UYARI:

e Cocugunuzun boyu 40 cmile 105 cm
arasinda oldugunda destek ayagini takmaniz
ZORUNLUDUR.

¢ Cocugunuz arkaya donuk pozisyonda
seyahat ederken araba koltugunu yatirmaniz
ZORUNLUDUR.

* |SOFIX ankrajlari, cocuk glivenlik
sistemlerinin arac icinde glvenli ve kolay bir
sekilde sabitlenmesiicin gelistirilmistir. Daha
yeni modellerde standart olmalarina ragmen
tUm arabalar bu ankrajlarla donatiimamistir.
« Araba koltugunu takarken, arac icindeki
ankraj noktalarinin konumuna bagli olarak
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araba koltugunun tabaniile arag koltugu
arasinda bosluklar olabilir.

100-150 cm arasindaki bir cocuk icin:

e Cocugunuzun boyu 100ila 150 cm (maks.
36 kg) oldugunda araba koltugunu yalnizca
arac kemeriyle veya arac kemeri ve ISOFIX
baglantilariyla takabilirsiniz.

e Cocugunuz arac emniyet kemerini
kullandiginda destek ayagi katlanmali ve araba
koltugunun altina kilitlenmelidir.

* Cocuk koltugu maksimum arkaya dontk
pozisyonda takildiginda, onayli tim araclara
uymayabilir. Litfen araba koltugunun tim olasi
pozisyonlarinin (yatirma pozisyonlari ve bas
dayanagi ayari) arabaniza sigdigindan emin olun.
* Araba koltugunu valnizca ECER16
standardina veya benzerine gére onaylanmis
otomatik veya statik 3 noktall kemerle
donatiimis 6nden bakan bir koltukta kullanin. 2
noktal kemer KULLANMAYIN.

Cocugunuz Spinel 360 Smart araba
koltugunda

« Spinel 360 Smart koltugunuzda bulunan
yenidoganicligi, 40ila 75 cm arasindaki
cocugunuz icin koruma sisteminin verimliliginde
onemli bir rol oynar. Cikarilabilir ve kilifi yikama
icin cikarilabilir, ancak onu ait oldugu yere geri
yerlestirmek ve yalnizca bu resmi Maxi-Cosi



Spinel 360 Smart yenidogan icligini kullanmak
dnemlidir. Bu yenidogan icligi yalnizca Spinel
360 Smart koltuguyla birlikte kullanilir,

e Cocugunuzun boyu 75 cm'den fazla
oldugunda her zaman icligi cikardiginizdan
emin olun. * Emniyet kemerleri ile cocugunuz
arasinda en fazla bir parmak sigabileceginden
emin olun (1 cm). 1 cm'den fazla bosluk varsa
emniyet kemerini daha da sikin.

* Bas desteginin uygun yikseklige
ayarlandigindan emin olun.

¢ ASLA bir cocugu yetiskin gdzetimi olmadan
aracta cocuk koruma sisteminde birakmayin.

DIKKAT:

* Seyahat sirasinda koltuk pozisyonunu
ayarlamak yasaktir.

« Seyahat sirasinda araba koltugu her zaman
6ne bakan veya arkaya bakan pozisyonda
kilitlenmelidir. Araba koltugu yanal (yUkleme)
pozisyona veya baska bir kilitlenmemis ara
pozisyona dondurildiginde SEYAHAT
ETMEYIN.

« Araba koltugunu on koltukta arkaya bakan
pozisyonda kullaniyorsaniz, yolcu hava
yastigini devre disi birakmaniz zorunludur, Arag
koltugunu maksimum geriye almanizi éneririz
(LUtfen arac kilavuzunuza bakin).
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KULLANIM

e Akilliaraba koltugu yalnizca Maxi-Cosi
Connected Car Seat uygulamasinin yukld
oldugu bir akilli telefonla calisir.

* Maxi-Cosi Connected Car Seat uygulamasi
valnizca resmi magazalardan indirilebilir,

e Uygulamaninislevlerini kullanmak icin
Bluetooth®'u acin.

e Maxi-Cosi Connected Car Seat, aracta
bulunabilecek Bluetooth® sisteminin
calismasina midahale etmez.

 Ayni akilli araba koltuguna iki veya daha fazla
akill telefon eslestiriimisse, hangisinin etkili bir
sekilde baglandigini belirlemek ve bu nedenle
terk edilmemesi gerekir.

* Pil seviyesi Maxi-Cosi Connected Car Seat
uygulamasi araciligiyla izlenebilir. Pil seviyesi
dustkse litfen pilleri degistirin.

e Fan, yalnizca araba koltugu kablo araciligiyla
bir glic kaynagina bagli oldugunda calisir.

Leave Baby Reminder

 Bebegin araba koltugunda oldugu bir
durumda, araba koltuguna eslestirilmis akill
telefona sahip ebeveyn ondan 30 metreden
(100 ft) fazla uzaklasirsa, Maxi-Cosi Connected
Car Seat uygulamasi ebeveynin akilli telefonuna
bir anlik bildirim génderecek ve uygulamaya
erisene kadar bir alarm calacaktir,

* Bu, ebeveynler ve cocuk icin ek bir glivenliktir.



e Cocugu ASLA aracta gozetimsiz birakmayin.
¢ Buislev yalnizca i0S'ta mevcuttur,

Sesli komut

* Araba koltuguna eslestirilmis akilli telefon
arac ekranina baglandiginda, havalandirmay!
acmak, kapatmak ve fan hizini secmek
mumkdndur

¢ Buislev yalnizca Apple Car Play'de
kullanilabilir.

UYARI:

Spinel 360 Smart ile her seyahatten

once, mobil telefonunuzun ve akilli araba
koltugunuzun uygulama ile baglantisini her
zaman kontrol edin.

Akilli telefon ve akilli araba koltugu, islevleri
kullanmak icin yeterli pil seviyesine sahip
olmalidir.

Tum islevleri dizgun bir sekilde kullanmak icin
|Gtfen uygulamanin bildirim gondermesine

ve cihazin konumuna erismesine izin verin.
Tum veriler yalnizca Maxi-Cosi Baglantili
Araba Koltugu uygulamasi tarafindan islevsel
amaclaricin kullanilacaktir,

Cevre

Cevresel nedenlerden dolayi, bu Grind
kullanmayi biraktiginizda, yerel mevzuata
uygun sekilde Urtind uygun atik tesislerine
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atmanizirica ederiz.

BAKIM

Kilif, bas dayanagi kilifi, omuz pedleri, kasik
pedive yenidogan ic kismiyikamak icin
cikarilabilir. Kilifin herhangi bir zamanda
degistirilmesi gerekirse, kisitlama
performansinin ayrilmaz bir parcasi oldugu icin
valnizca resmi Maxi-Cosi kiliflarini kullanin,

Uygunluk Beyani

Standartlara uygunluk

Maxi-Cosi, bu Akilli Araba Deniz'inin 2014/53/
EU Direktifinin temel gerekliliklerine ve diger
ilgili hikUmlerine uygun oldugunu beyan eder.

q3

AB DOC'sinin tam metni su internet adresinde
mevcuttur:< maxi-cosi.com>

RF parametresi:

Bluetooth Frekans Araligi

Frekans bandi: 2402MHz ~ 2480MHz
Maksimum cikis gucl

Elektromanyetik alanlar
Bu Maxi-Cosi Akilli Araba Deniz,
elektromanyetik alanlara maruz kalma ile



@

ilgili tim gecerli standart ve yonetmeliklere altinda sarj edilmelidir. Sarj edilemeyen pilleri

uygundur. sarj etmeyin.

Cevre dostu bertaraf " Pilleri yerel yasalara uygun

4 Sekwlde geri donustlrin veya
g(]\/enli bir sekilde atin.

Eski elektrikli cihazlar artik atiklarla
birlikte bertaraf edilmemeli, ayri
olarak bertaraf edilmelidir. Ozel kisiler
— aracﬂlg\y@ orta}< tQDIam‘a noktasmda
bertaraf Ucretsizdir. Eski cihazlarin
sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya
benzeri toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu klcUk kisisel cabayla, degerli
ham maddelerin geri donustirulmesine
ve toksik maddelerin islenmesine katkida
bulunursunuz.

DIKKAT:

PiL SIZINTISINI ONLEMEK iCiN:

e Talimatlari her zaman dikkatlice izleyin.
Yalnizca belirtilen pilleri kullanin. Pilleri dogru
kutuplara taktiginizdan emin olun.

* Bitmis pilleri Griinden cikarin,

* Besleme terminallerine kisa devre
yaptirmayin.

e Uzun sure kullaniimayacak sekilde
saklandiginda pilleri cikarin.

* SAR] EDILEBILIR PILLER: Sarj edilebilir piller,
sarj edilmeden 6nce Grinden cikarilmalidir,
Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskin gozetimi
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A - USB-C napdjeci kabel

B - napajeci kabel 15V

C - Pfihrddka na baterie AA X3

D - ISOFIX hacky

E - Uvolfiovaci tlacitko ISOFIX

F - Tlacitko nastaveni pfedni tyce
G - ProtaZeni bfiSniho pasu pasu vozidla
H - G-Cell

| - Paka nastaveni opérky hlavy

] - Opérka hlavy

K - Prtichod diagonalniho pasu vozidla
L - 5-ti bodovy pas

M - Pfikon

N - Elektronicky panel

0 - Predni ty¢

P - chrani¢ ramen

Q - Redukce sedadla

R - Chranic pasu

S - Chranic rozkroku

T - Tlacitko pro nastaveni pasu

U - Pasek pro nastaveni pasu

V - Skldpéci a ototna pdka

W - Priivodce ISOFIX
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BEZPECNOST

* Spinel 360 Smart je uren pouze pro pouZiti
v aute,

* Spinel 360 Smart je vyvinut pro intenzivnf
pouZivani po dobu pfiblizné 12 let.

* NepouZivejte Zadné jiné nosné kontaktnf
body neZ ty, které jsou popsany v navodu a
oznateny na détském zadrZzném systému.

Autosedacka Spinel 360 Smart do auta:
» Autosedacku Ize ototit 0 360° coZ vam
pomGZe snadno dostat vase dité do az
vozidla. To také umoZfiuje zménit polohu
sedadla z polohy proti sméru jizdy na polohu
po sméru jizdy.

* Pfed zakoupenim tohoto produktu se
ujistéte, Ze je autosedacka kompatibilni s
vozidlem, ve kterém ma byt pouzivana.

Pro dité od 40-105 cm:

* Autosedacka musi byt pouzivana proti sméru
jizdy do miniméIniho véku 15 mésictia 75

cm, aby byla zaru¢ena optimalni bezpe¢nost
vaseho ditéte. Maxi-Cosi doporucuje pouZivat
sedacku v poloze proti sméru jizdy do 105 cm
(ccado 4 let véku). To umoZfiuje velmivyrazné
zlepsit ochranu hlavy a krku kojence, ktery je v
tomto véku jeSté velmi kiehky.

 Autosedacka musi byt instalovana s ISOFIXem
aopérnou nohou, kdy?Z je vyska vaSeho ditéte



0d 40 cmdo 105 cm (max. 18kg).

* KdyZ se pouZzivd opérnd noha, musi byt

vZdy zcelarozloZena, zajisténa a umisténa co
nejvice dopredu.

 Autosedacku je nutné pouzivat s 5-ti
bodovym pasem, pokud je délka vaseho ditéte
0d 40 cm do 105 cm a hmotnost je max. 18 kg.
¢ Autosedacku mizete nainstalovat v poloze
po sméru jizdy pomocf 5-ti bodovych past,
pokud je vase dité dlouhé od 76 cm do 105 cm
aje starsi15 mésicd.

VAROVANI:

«Je POVINNE nainstalovat opérnou nohu, kdy?
je vyska vaseho ditéte od 40 cm do 105 cm.
 Pokud vaSe dité cestuje v poloze proti sméru
jizdy, je POVINNE sklopit autosedacku.
 Kotvy ISOFIX byly vyvinuty pro bezpetné a
snadné upevnéni détskych bezpecnostnich
systémU uvniti vozu, Ne vSechny vozy

jsou vybaveny témito kotvami, ikdy?Z jsou
standardem u novéjsich modeld.

* Pfiinstalaci autosedacky jsou mozné mezery
mezi zékladnou autosedacky a sedadlem vozidla
v zavislostina poloze kotevnich bodd ve vozidle.

Pro dité od 100-150 cm:
¢ Autosedacku mizZete instalovat pouze s
pasem vozidla nebo padsem vozidla a konektory

164 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12 Y

ISOFIX, pokud je délka vaseho ditéte od 100
do 150 cm (max. 36 kg).

* Kdy?Z vase dité pouZiva bezpetnostni pas
vozidla, musi byt opérnd noha sloZzena a
zajisténa pod autosedackou.

* Kdy?Z je détsky zadrzny systém instalovan

v maximalni poloze proti sméru jizdy, nemusf
se vejit do vSech schvélenych vozidel.
Zkontrolujte prosim, zda vSechny mozné
polohy autosedacky (polohy zéklonu a
nastaveni opérky hlavy) sedi do vaseho vozu.
* Autosedacku pouZivejte pouze na sedadle ve
sméru jizdy, které je vybaveno automatickym
nebo statickym 3bodovym pasem, ktery byl
schvdlen podle normy ECE R16 nebo podobné.
NEPOUZIVE|TE 2-bodovy pés.

Vase dité na autosedacce Spinel 360
Smart

* Novorozeneckd vloZka, kterd je soucasti
vasisedacky Spinel 360 Smart, hraje nedilnou
sou¢ast Gcinnosti zadrzného systému pro
vase dité od 40 do 75 cm. Lze ji sejmout a
potah sundatk prani, ale je nutné jej vratit
zpét tam, kam patfi, a pouzivat pouze tuto
oficidlni novorozeneckou vioZku Maxi-Cosi
Spinel 360 Smart. Tato novorozeneckd viozka
je ur€ena vyhradné pro pouZiti se sedackou
Spinel 360 Smart.

* \/Zdy se ujistéte, Ze jste vioZku odstranili,



kdyZ je délka vaseho ditéte vétsinez 75 cm.
« Ujistéte se, Ze se mezi pasy a vase dité
nevejde vice neZ jeden prst (1 cm). Pokud je
vice mistanez 1 cm, utdhnéte pas dale.

« Ujistéte se, Ze je opérka hlavy nastavena do
Spravné vysky.

* NIKDY nenechdvejte dité v détském
zadrzném systému ve vozidle bez dozoru
dospélé osaby.

POZOR:

* Je zakdzano nastavovat polohu sedadla
béhem jizdy.

 Autosedacka musi byt pfi cestovani vzdy
zajisténa v poloze po sméru jizdy nebo proti
sméru jizdy. NEJEZDETE, kdy? je autosedacka
otocena do bo¢nf (naklddaci) polohy nebo do
jiné odjisténé mezipolohy.

¢ Pokud pouzivate autosedacku v poloze proti
sméru jizdy na prednim sedadle, je povinné
deaktivovat airbag spolujezdce. Doporucujeme
posunout sedadlo vozidla dozadu na maximum
(viz ndvod k vasemu vozu).

POUZIVANI

« Chytrd autosedacka funguje pouze se
smartphonem, ktery ma nainstalovanou
aplikaci Maxi-Cosi Connected Car Seat.

e Aplikaci Maxi-Cosi Connected Car Seat Ize
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stahnout pouze z oficidlnich obchodd.

* Zapnéte Bluetooth®, abyste mohli pouZivat
funkce aplikace.

* Pfipojend autosedacka Maxi-Cosi nerusf
¢innost systému Bluetooth®, ktery mize byt
ve voze pritomen.

* Pokud jsou dva nebo vice chytrych telefond
sparovany se stejnou chytrou autosedackou,
je nutné zjistit, ktery z nich je efektivné
pripojen, a proto byste jej neméli opoustét,

« Urovef baterie Ize sledovat pomoci aplikace
Maxi-Cosi Connected Car Seat. Pokud je
Urover baterie nizkd, vyménte baterie.
 \Ventildtor funguje pouze tehdy, kdyZ je
autosedacka pfipojena ke zdroji napajenf
pomoci kabelu.

Leave Baby Reminder

«\/ situaci, kdy dité sedi v autosedacce, pokud
serodic s chytrym telefonem sparovanym s
autosedackou od ni dostane dale nez 30 m (100
stop), aplikace Maxi-Cosi Connected Car Seat
odesle do chytrého telefonu rodice upozornéni a
spustina ném alarm, dokud aplikaci nespusti.

* Toto je dalSi bezpecnost pro rodice a dité.

* NIKDY nenechdvejte dité ve vozidle bez dozoru.
« Tato funkce je dostupnd pouze v systémuiOS.

Hlasovy pfikaz
* Kdy?Z je smartphone sparovany s



autosedackou pripojen k displeji na displeji
vozidla, je mozné zapnout, vypnout ventilacia
zvolit rychlost ventildtoru.

* Tato funkce je dostupna pouze v Apple Car
Play.

VAROVANI:

Pred kazdou cestou se Spinel 360 Smart vzdy
zkontrolujte konektivitu vaseho mobilniho
telefonu a chytré autosedacky s aplikaci.
Smartphone a chytrd autosedacka by mély mit
dostatecnou Uroven baterie pro vyuziti funkcf.
Chcete-li spravné pouzivat vSechny funkce,
povolte aplikaci odesilat upozornéni a pristup
k poloze zafizeni. VSechna data budou pouzita
pouze aplikaci Maxi-Cosi Connected Car Seat
pro funkcnf Gcely.

Prosttedi

Z ekologickych diivod(, kdyZ prestanete tento
vyrobek pouZzivat, vas zadadme, abyste vyrobek
zlikvidovali ve spravnych sbérnach odpadu v
souladu s mistni legislativou.

PECE

Potah, potah opérky hlavy, vycpavky ramen,
vycpavka v rozkroku a vloZka pro novorozence
Ize sejmout a vyprat. Pokud je nutné kryt
kdykoli vymeénit, pouzivejte pouze oficidlni
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Gl

kryty Maxi-Cosi, protoZe tvoti nedilnou
soucast vykonu zadrzného systému,

Prohlaseni o shodé

Soulad s normami

Maxi-Cosi timto prohlasuje, Ze tento chytry

autosedacka Smart Car Sea je v souladu se

zakladnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

C€

Uplné znéni EU DOC je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:< maxi-cosi.com>

RF parametr:

Frekvencnirozsah Bluetooth

Frekvencni pasmo: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximalni vystupni vykon:

Elektromagneticka pole

Tento chytry autosedacka Maxi-Cosi Smart Car
Sea spliiuje vSechny platné normy a predpisy
tykajici se vystaveni elektromagnetickym
polim.

Ekologicky Setrna likvidace
Staré elektrické spotrebice se nesmi likvidovat
spolecné se zbytkovym odpadem, ale musi



byt likvidovany oddélené. Likvidace na
ﬁ sbérném misté komunalnimi sbérnymi

misty prostfednictvim soukromych
EE 050D je zdarma. Majitel starych

spotrebicd je povinen spotrebice
dorucit na tato sbérna mista nebo na podobna
sbérnd mista. S timto malym osobnim Usilim
prispivate k recyklaci cennych surovin ak
nakladani s toxickymi latkami.

UPOZORNENI:

ABYSTE PREDESLI UNIKU BATERIE:

¢ \/Zdy peclivé dodrzujte pokyny. PouZivejte
pouze urcené baterie. Ujistéte se, Ze vkladate
baterie se spravnou polaritou.

¢ \/yjméte vybité baterie z produktu.

¢ Nezkratujte napajeci svorky.

¢ \/yjméte baterie, pokud produkt nebudete
delSidobu pouzivat.

« DOBIJECI BATERIE: Dobfjeci baterie je tfeba
pred nabijenim z produktu vyjmout. Dobfjeci
baterie nabijejte pouze pod doh\edem dospele
osoby. Nedobljem baterie nedobije

" Baterie bezpec¢né recyklujte

nebo likvidujte v souladu s
mistm’mi zakony.
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A - Kabel zasilajacy USB-C

B - kabel zasilajgcy 15V

C - Komora baterii AA X3

D - Haki ISOFIX

E - Przycisk zwalniajacy ISOFIX
F - Przycisk regulacji drazka przedniego
G - Przechodzenie przez pas
biodrowy pojazdu

H - Komérka G

| - DZwignia regulacji zagtéwka

] - Zagtéwek

K - Przejscie ukosnego pasa pojazdu
L - pas 5-punktowy

M - Pobdr mocy

N - Panel elektroniczny

O - Przedni drazek

P - Ochraniacz ramion

Q - Reduktor siedziska

R - Ochraniacz talii

S - Ochraniacz krocza

T - Przycisk regulacji paska

U - Pasek do regulacji paska

V - DZwignia pochylenia i obrotu
W - Przewodnik ISOFIX
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BEZPIECZENSTWO

* Spinel 360 Smart jest przeznaczony wyfacz-
nie do uzytku w samochodzie.

* Spinel 360 Smart jest przeznaczony do in-
tensywnego uzytkowania przez okoto 12 lat.
« Nie nalezy uzywac zadnych punktéw styku
nosnych innych niz te opisane w instrukgjii
oznaczone na foteliku dzieciecym.

Fotelik samochodowy Spinel 360 Smart w
samochodzie:

« Fotelik samochodowy mozna obrdcic o 360°,
aby utatwic¢ wsiadanie i wysiadanie dziecka z
pojazdu. Umozliwia to réwniez zmiane pozycji
fotelika z skierowanej tytem do kierunku jazdy
na skierowang przodem do kierunku jazdy.

* Przed zakupem tego produktu nalezy upew-
ni¢ sie, ze fotelik samochodowy jest kompaty-
bilny z pojazdem, w ktérym ma by¢ uzywany.

Dla dzieci o wzroscie 40-105 cm:

« Fotelik samochodowy musi by¢ uzywany
tytem do kierunku jazdy do minimalnego wieku
15 miesiecy i 75 cm, aby zagwarantowac
optymalne bezpieczenstwo dziecka. Maxi-Cosi
zaleca uzywanie fotelika w pozycji skierowanej
tytem do kierunku jazdy do 105 cm (do okoto

4 roku zycia). Umozliwia to znaczng poprawe
ochrony gtowy i szyi niemowlecia, ktére w tym
wieku sg nadal bardzo delikatne,



« Fotelik samochodowy musi by¢ montowany
z systemem ISOFIX i noga podporowa, gdy
wzrost dziecka wynosi od 40 cm do 105 cm
(maks. 18kg).

 Gdy uzywana jest noga podporowa, musi by¢
ona zawsze catkowicie roztozona, zablokowa-
naiumieszczona w najbardziej wysunietej do
przodu pozycji.

« Fotelik samochodowy musi by¢ uzywany z
5-punktowymi pasami bezpieczeAstwa, gdy
wzrost dziecka wynosi od 40 cm do 105 cm, a
waga wynosi maks. 18 kg.

* Mozesz zamontowac fotelik samochodowy
przodem do kierunku jazdy z 5-punktowymi
pasami bezpieczeAstwa, gdy Twoje dziecko
ma od 76 cm do 105 cm dfugosciijest starsze
niz 15 miesiecy.

OSTRZEZENIE:

* Montaz nogi podporowej jest OBOWIAZKO-
WY, gdy wzrost dziecka wynosi od 40 cm do
105cm.

* OBOWIAZKOWE jest odchylenie fotelika sa-
mochodowego, gdy dziecko podrézuje tytem
do kierunku jazdy.

* Punkty mocowania ISOFIX zostaty opraco-
wane w celu uzyskania bezpiecznego i fatwe-
g0 mocowania systemow bezpieczenstwa
dziecka wewnatrz samochodu. Nie wszystkie
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samochody sa wyposazone w te punkty
mocowania, chociaz sg one standardem w
nowszych modelach.

¢ Podczas montazu fotelika samochodowego,
odstepy miedzy podstawa fotelika samochodo-
wego a siedzeniem pojazdu moga by¢ zalezne
od potozenia punktéw mocowania w pojezdzie.

Dla dziecka o wzroscie 100-150 cm:

* Mozesz zamontowac fotelik samochodowy
wytacznie za pomoca pasa samochodowego
lub pasa samochodowego i tacznikdw ISOFIX,
gdy wzrost dziecka wynosiod 100 do 150 cm
(maks. 36 kg).

* Noga podporowa musi by¢ ztozona i zabloko-
wana pod fotelikiem samochodowym, gdy dziec-
ko korzysta z pasa bezpieczenstwa pojazdu.

» Gdy fotelik dzieciecy jest zainstalowany w
maksymalnej pozycji skierowanej tytem do
kierunku jazdy, moze nie pasowac do wszyst-
kich zatwierdzonych pojazddw. Sprawd?, czy
wszystkie mozliwe pozycje fotelika samo-
chodowego (pozycje odchylenia i regulacja
zagtdwka) pasuja do Twojego samochodu.

* Uzywaj fotelika samochodowego wytacznie
na fotelu skierowanym do przodu, wyposa-
zonym w automatyczny lub statyczny pas
3-punktowy, ktéry zostat zatwierdzony
zgodnie znorma ECE R16 lub podobna. NIE
uzywaj pasa 2-punktowego.



Twoje dziecko w foteliku samochodowym
Spinel 360 Smart

* Wkfadka dla noworodka dotaczona do fote-
lika Spinel 360 Smart odgrywa integralng role
w skutecznosci systemu zabezpieczajacego
dla Twojego dziecka o wzroscie od 40 do 75
cm. Mozna j3 wyjac, a pokrowiec zdja¢ do pra-
nia, ale konieczne jest ponowne umieszczenie
jej na swoim miejscu i uzywanie wytacznie
oficjalnej wktadki dla noworodka Maxi-Cosi
Spinel 360 Smart. Ta wktadka dla noworodka
jest przeznaczona wytacznie do stosowania z
fotelikiem Spinel 360 Smart.

* Zawsze pamietaj o wyjeciu wktadki, gdy
dtugos¢ Twojego dziecka przekracza 75 cm.
 Upewnij sie, ze nie mozesz wtozy¢ wiecej
niz jednego palca miedzy uprzeze a dziecko (1
cm). Jeslijest wiecej miejsca niz 1 cm, dokrec
pas uprzezy jeszcze mocniej.

* Upewnij sie, ze zagtowek jest ustawiony na
wiasciwej wysokosci.

* NIGDY nie zostawiaj dziecka w foteliku dziecie-
cym w pojeZdzie bez nadzoru osoby dorostej.

UWAGA:

* Zabrania sie regulacji pofozenia siedzenia
podczas podrozy.

« Fotelik samochodowy musi by¢ zawsze
zablokowany w pozycji skierowanej do przodu
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lub do tytu podczas podrézy. NIE podrézuj, gdy
fotelik samochodowy jest obrécony do pozycji
bocznej (fadunkowej) lub do jakiejkolwiek innej
odblokowanej pozycji posredniej.

* Jesli uzywasz fotelika samochodowego

w pozycji skierowanej do tytu na przednim
siedzeniu, obowigzkowo wytgcz poduszke
powietrzna pasazera. Zalecamy maksymal-

ne odsuniecie siedzenia pojazdu (sprawd?
instrukcje obstugi samochodu).

UZYTKOWANIE

« Inteligentny fotelik samochodowy dziata tyl-
ko ze smartfonem, na ktérym zainstalowano
aplikacje Maxi-Cosi Connected Car Seat.

* Aplikacje Maxi-Cosi Connected Car Seat
mozna pobrac tylko z oficjalnych sklepdw.

* Wt3cz Bluetooth®, aby korzystac z funkdji
aplikacji.

» Maxi-Cosi Connected Car Seat nie zaktdca
dziatania systemu Bluetooth®, ktéry moze by¢
obecny w samochodzie.

* Jesli dwa lub wiecej smartfondw jest sparo-
wanych z tym samym inteligentnym fotelikiem
samochodowym, konieczne jest zidentyfiko-
wanie, ktéry z nich jest skutecznie potaczony i
dlatego nie nalezy go porzucac.

* Poziom natadowania baterii mozna
monitorowac za pomoca aplikacji Maxi-Cosi



Connected Car Seat. Jesli poziom natadowania
baterii jest niski, nalezy wymieni¢ baterie.

* Wentylator dziata tylko wtedy, gdy fotel
samochodowy jest podtaczony do Zrédta
zasilania za pomoca kabla.

Leave Baby Reminder

* W sytuacji, gdy dziecko zajmuje fotelik sa-
mochodowy, jesli rodzic ze smartfonem spa-
rowanym z fotelikiem samochodowym oddali
sie od niego na odlegtos¢ wieksza niz 30 m
(100 stép), aplikacja Maxi-Cosi Connected Car
Seat wysle powiadomienie push na smartfon
rodzica i uruchomina nim alarm, dopéki nie
uzyska on dostepu do aplikacji.

* Jest to dodatkowe bezpieczenstwo dla
rodzicow i dziecka.

* NIGDY nie zostawiaj dziecka bez opieki w
pojezdzie.

e Ta funkcja jest dostepna tylko w systemie
i0S.

Polecenie glosowe

» Gdy smartfon sparowany z fotelikiem samo-
chodowym jest potaczony z wyswietlaczem
ekranu pojazdu, mozna wiaczy¢, wytaczyc
wentylacje i wybrac predko$¢ wentylatora.

e Ta funkcja jest dostepna tylko w Apple Car
Play.
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OSTRZEZENIE:

Przed kazda podréza z fotelikiem Spinel 360
Smart zawsze sprawdzaj tacznos¢ telefonu
komdrkowego i inteligentnego fotelika samo-
chodowego z aplikacja.

Smartfon iinteligentny fotelik samochodowy
powinny mie¢ wystarczajacy poziom natado-
wania baterii, aby moc korzystac z funkcji.
Aby prawidtowo korzystac¢ ze wszystkich
funkcji, zezwal aplikacji na wysytanie powia-
domien i dostep do lokalizacji urzadzenia.
Wszystkie dane beda wykorzystywane wy-
tacznie przez aplikacje Maxi-Cosi Connected
Car Seat w celach funkcjonalnych.

Srodowisko

Ze wzgleddw srodowiskowych po zaprzestaniu
korzystania z tego produktu prosimy o jego
utylizacje w odpowiednich obiektach utylizacji
odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.

PIELEGNACIA

Pokrowiec, pokrowiec zagtdwka, naktadki
naramiona, ochraniacz krocza i wktadke dla
noworodka mozna zdja¢ w celu wyprania. Jesli
pokrowiec wymaga wymiany w dowolnym mo-
mencie, nalezy uzywac wytacznie oficjalnych
pokrowcow Maxi-Cosi, poniewaz stanowig one
integralna czes¢ funkcji bezpieczenstwa.



Deklaracja zgodnosci

Zgodnosc¢ z normami

Maxi-Cosi niniejszym oSwiadcza, ze ten Smart
Car Sea jest zgodny z zasadniczymi wymo-
gami | innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/UE.

]

Pefny tekst EU DOC jest dostepny pod nastepu-
jacym adresem internetowym: < maxi-cosi.com>

Parametry RF:

Zakres czestotliwosci Bluetooth

Pasmo czestotliwosci: 2402MHz ~ 2480MHz
Maksymalna moc wyjsciowa:

Pola elektromagnetyczne

Ten Smart Car Sea Maxi-Cosi jest zgodny
ze wszystkimi obowigzujgcymi normamii
przepisami dotyczacyminarazenia na pola
elektromagnetyczne.

Utylizacja przyjazna dla srodo-
wiska
Starych urzadzen elektrycznych nie
K wolno wyrzucac razem z odpadami
resztkowymi, ale nalezy je wyrzucac
mmmm Oddzielnie. Utylizacja w punkcie
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zbiorki komunalnej za posrednictwem oséb
prywatnych jest bezptatna. Wtasciciel starych
urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie
urzadzen do tych punktéw zbiorki lub podob-
nych punktéw zbiorki. Dzieki temu niewielkie-
mu osobistemu wysitkowi przyczyniasz sie do
recyklingu cennych surowcéw i przetwarzania
substancji toksycznych.

UWAGA:

ABY UNIKNAC WYCIEKU BATERII:

* Zawsze postepuj zgodnie z instrukcja. Uzy-
waj tylko okreslonych baterii. Upewnij sie, ze
wkftadasz baterie z prawidtowa polaryzacja.

* Wyjmij wyczerpane baterie z produktu.

« Nie zwieraj zaciskow zasilania

* Wyjmij baterie, gdy nie beda uzywane przez
dtuzszy czas.

¢ AKUMULATORY: Akumulatory nalezy wyjac z
produktu przed tadowaniem. Akumulatory na-
lezy tadowac wytacznie pod nadzorem osoby
dorostej. Nie taduj baterii jednorazowych.

Poddaj recyklingowi lub

49 utylizacji baterie w sposéb
‘e bezpieczny, zgodnie z lokalny-

mi przepisami.
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A —kabenb nuTaHna USB-C

b - cunoBoii kabens 15 B

C— oTcek ans 6aTapeek Tuna AA X3

D - kprouku ISOFIX

E — kHonka ocBo60XAeHMS ISOFIX

F — KHonKa peryanmpoBku nepeaHen Taru
G - MNpoxoxAeHWe NOSICHOro peMHS
peMHs 6e30NacHOCTX aBTOMOGUAS

H - G-kneTka

| — Pblyar perynmpoBKu NOArONOBHMKA
] - MoAronoBHUK

K - NMpoxoxaeHWe AaroHanbHOro
peMHs 6e30NacHOCTN aBTOMOGBUAS

L - 5-To4eYHbI peMeHb

M - BxopHast MOWHOCTb

H - SnekTpoHHas naHenb

0 - NepeaHss Tara

P - 3awwmTa nney

Q - PeaykTop cnaeHbs

R —3awwuTa nosica

S - 3awmTa NpOMEXHOCTMN

T — KHoNKa peryampoBkun peMHsi
U-pemewwoK AAsi PeryavpoBKn peMHst
V - Pblyar HaknoHa 1 BpalleHus

W - PykoBoACTBO no kpenaeHuto ISOFIX
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BE3OMACHOCTb

e Kpecno Spinel 360 Smart npepAHasHavyeHo
TOABKO AAS ICNOABL30BaHKA B aBTOMoBUAE.
* Kpecno Spinel 360 Smart paspatoTaHo AAS
VHTEHCVBHOrO MCNOAB30BaHUA B TeYeHe
nNpuBAN3NTEAbHO 12 neT.

* He MCNoAb3yliTe HUKaKNX ToYek KOHTaKTa
Crpy30M, KpOMe Tex, KOTOpble ONUcaHbl

B UHCTPYKUWV 11 0603HaYeHbI Ha AETCKOM
YAEPXVBatOWEM yCTPOACTBe,

AsTokpecno Spinel 360 Smart B
aBToMoGune:

* ABTOKPECAO MOXHO NOBOPa4/BaTh Ha
360° 4T06bl BaM GbINO Aerye CapnTbCa B
ABTOMOOUAB U BbIXOAUNTb N3 HErO. 370 Takxe
N03BOASIET BaM MEHSATH NOAOXEHE CUAEHbS
C NOAOXEHNS AULOM Ha3aA Ha NOAOXeH e
AULOM BNepea.

e [lepea NOKYNKOV 3TOr0 NPOAYKTa
yGeANTECh, YTO aBTOKPECAD COBMECTHMO

C aBTOMOGVIAEM, B KOTOPOM OHO BYAET
ICNOAB30BaTHCA.

Ans pe6eHka poctoM oT 40 Ao 105 cmM:
* ABTOKPECAO AOAXHO CNOAB30BaTHCS
AMUOM Ha3aA A0 AOCTUXEHNSA PEGEHKOM
MUHUMaAbHOro Bo3pacTa 15 Mecaues
npocTa 75 cM, 4Tobbl rapaHT1poBaTh
ONTVMaNbHYH 6€30NacHOCTb AAS



Bawero pebeHka. Maxi-Cosi pekoMeHAyeT
1CNOAB30BaTb aBTOKPECAO B NOAOKEHNN
AMUOM Ha3aA A0 AOCTVXeHNs peGeHKOM
pocTa 105 cm (nprMepHo A0 4 AeT). 3TO
N03BOASAET 3HAYNTEABHO YAYUWINTb 3aWNTY
rOAOBbI 1 Weun MAaAeHUQ, KOTOPbIe B 3TOM
BO3pacTe elle 04eHb XpynKkue,

* ABTOKPECAO AOAXHO BbITb YCTaHOBAEHO

C noMoubto ISOFIX 1 0NOpHOI HOXKN, eCAK
pOCT Bawero pebeHka cocTaBaseT oT 40 cM
20105 cm (makc, 18 r).

* [1p1 MICNOAB30BaHUN ONOPHOI HOXKM OHa
BCErAa AOAXKHA OblTb NOAHOCTHH PAa3A0XeH3,
3adhMKCPOBaHa W yCTaHOBAeHa B KpaiiHee
nepeAHee NOAOXEHWe,

* ABTOKPECAO AOAXHO UCNOAB30BaThCA C
5-T0YeYHbIM peMHeM 6e30NacHOCTW, eCAU
pOCT Bawero pebeHka cocTaBaseT oT 40 cM
70 105 cM, aBec —Makc. 18«r.

* Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb aBTOKPECAO B
NOAOXEHUN AUUOM BNEpeA C 5-ToYeYHbIM
peMHeM 6e30NacHOCTY, eCAM POCT Balwero
pebeHka cocTaBaseT oT 76 cM A0 105 cm 1 oH
cTapwe 15 MecAues.

BHMAHWE:

* OBA3ATENABHO ycTaHoBUTE ONOPHYHO
HOXKY, CAM POCT Bawero pe6eHka
coctasndeT o1 40 cMm a0 105 cm.
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* OBA3ATENABHO oTKMHbTE CNUHKY aBTOKPECA],
eCAM BaW peBeHOK eAET AVUOM Ha3aA,

* Kpennerust ISOFIX 6bi1An pa3paboTaHbl

ANt Ge30NacHO 1 NPoCTO hrKkcaumn
cmcTeM 6e30NacHOCTU AeTEN BHYTPU
aBTOMOOWASA. He BCe aBTOMOOUAM OCHaWEeHbI
3TUMU KPENAEHWSIMU, XOTS OHW BXOAAT B
CTaHAAPTHYH KOMNAEKTaUMH0 6oAee HOBbIX
MOAEAEIA,

e [1p1 yCTaHOBKE aBTOKPECAa BO3MOXHbI
3330pbl MeXAY OCHOBaHVEM aBTOKPeCAa 1
CMAEHBbEM aBTOMOBUASA B 3aBUCMMOCTM OT
NOAOXEHUS ToYeK KpenAeHus B aBToMoOuAe.

Ansi pe6eHka poctoM ot 100 a0 150 cm:
* Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb aBTOKPECAO
TOABKO C NOMOULbHO peMHsA 6830NacHOCTK
3aBTOMOGWARA AU PEMHSA 6830NaCHOCTH
aBTOMOGUASA 1 pa3beMoB ISOFIX, ecan pocT
Bawero pe6erka cocTaBasieT 0T 100 o0 150
€M (Makc. 36 k).

* ONopHas HOXKa AOAXHa ObITb CAOXEHA

11 3adUKCPOBaHa NOA aBTOKPECAOM,

Koraa Baw peGeHoK MCNOAb3YeT PeMeHb
6e30NacHOCTV aBTOMOOWAS.

e ECAM peTCKOE yAEPXMBatOULEee YCTPONCTBO
YCTaHOBAEHO B MaKCMaAbHOM NOAOXEHNN
AULOM Ha3aA, OHO MOXEeT He NOAONTU ANS
BCEX OAOOPEHHbIX TPAHCNOPTHBIX CPEACTB.
MoxanyiicTa, NnpoBepbTe, YTO BCE BO3MOXHbIE



NOAOXEHWS aBTOKPECAA (NOAOKEHNS HAKAOHA
11 PEryAVIPOBKM NOATOAOBHUKA) NOAXOAAT AAS
Balero aBTOMOOUAS,

e /lcnoAb3yiiTe aBTOKPECAO TOABKO Ha
CMAEHBE AMLOM BNepeA, 0CHaLLeHHOM
aBTOMATUYECKUM UAW CTATUYEeCKNM
3-ToYeYHbIM peMHeM 6e30NacHoCTH,
0AO0BPEHHbIM B COOTBETCTBUI CO CTAaHAAPTOM
ECE R16 nAv aHanornyHbIM, HE ncnonb3yinte
2-TOYeYHbI peMeHb 6830NacHOCTH.

Baw peGeHok B aBTokpecne Spinel 360
Smart

* BKAAABIW AAS HOBOPOXAEHHBIX,
BXOAAWNI B KOMNAEKT BaWero CUAEHbS
Spinel 360 Smart, urpaeT BaxHY POAb B
3heKTUBHOCTY YAEPKNBAIOLLEN CUCTEMBI
ANA Bawero pe6erka pocToM oT 40 A0 75
CM. Ero MOXHO CHATb, @ YEXOA CHATb AAS
CTWPKU, HO BaXHO BEPHYTb ero Ha MecTo n
NCNOAB30BaTb TOALKO 3TOT 0UUMANBHBI
BKAQAbILW AASI HOBOPOX AEHHbIX Maxi-

Cosi Spinel 360 Smart. 3TOT BKAAAbIW

AN HOBOPOXAEHHbIX NPeAHa3HaueH
NCKAFOUNTEABHO AAS CNOAB30BaHNS C
cnpeHbem Spinel 360 Smart.

* Bcerpa 06s3aTenbHO CHMAlTe BCTaBKY,
eCAM pOCT Bawero peGeHka npesblwaeT 75 cM.
* YBepnTeChb, YT MexXAY PeMHAMN
6e30NacHOCTN N peGeHKoM NoMelLaeTcs
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He 6onee 0aHOrO Nanbua (1 cm). Ecan
paccTosHve 6oAbWe 1 CM, 3aTAHNTE peMeHb
6e30NacHOCTM CABHEE,

* YBeANTEeCh, YTO NOATOAOBHIIK
OTPeryAMpoBaH Ha HY>XHYH BbICOTY.

¢ H/IKOTAA He ocTaBAdAlTe peGeHka B
AETCKON YAEPXUBatOULE/ cuCTeMe B
aBTOMOGVAe 683 NPUCMOTPa B3POCAbIX.

BHMAHWE:

* 3anpelLaeTcs peryAnpoBaTh NOAOXeHe
CUAEHDBA BO BPEMS ABVXEHNSA.

* Bo BpeM#A ABVXeHUA aBTOKPECAO BCErAa
LAOAXKHO ObITb 3aVKCMPOBAHO B NOAOXEHNN
AMUOM BnepeA AV Ha3aa, HE nyTewecTsyiiTe,
KOrAa aBTOKpeCAo NOBEPHYTO B 60KOBOE
(3arpy304Hoe) NOAOXeHVie NAK B AtOBOe
APYroe pa3bokMpoBaHHOE NPOMEXYTOYHOe
NOAOXeHue.

* ECAM BbI UICNOAB3YeTe aBTOKPECAO B
NOAOXEHWUU AVILOM Ha3aA Ha nepeAHeM
cuAeHbe, 0643aTeAbHO OTKAKUNTE NOAYLWKY
6e3onacHoC TV Naccaxupa. Mbl pekoMeHAyeM
OTOABVHYTb CMAEHBE aBTOMOOUASA
MaKCMManbHO Ha3aa (CM. PYKOBOACTBO N0
3KCNAYaTaumy Bawero aBToMOOUAS).

NCNONb30BAHNE

* /IHTeANEKTYaNAbHOE aBTOKPeCAO paboTaeT



TOABKO CO CMapTOHOM, Ha KOTOPOM
YCTaHoBAEHO npunoxerne Maxi-Cosi
Connected Car Seat.

* [punoxermne Maxi-Cosi Connected Car Seat
MOXHO 3arpy3uUTb TOABKO 13 0CDUUMAABHBIX
MarasuHoB.

* BkatounTe Bluetooth®, 4tobbl
CNOAB30BaTb MYHKUMN NPUAOKEHWS,

* ABTOoKpecno Maxi-Cosi Connected Car Seat
He MelwaeT paboTe cucTeMbl Bluetooth®,
KOTOpas MoxeT ObITb YCTaHOBAEHa B
aBTOMOOUAE.

* ECAV K OAHOMY 1 TOMY Xe
MHTEANEKTYAAbHOMY aBTOKPeCAy
NOAKAOYEHO ABA VAN BOAEE CMAPTOHa,
HEeOoOX0ANMO ONPEAEANTb, KaKoi 13 HIX
3cheKTUBHO NOAKAIOYEH 1, CAEAOBATEABHO,
He AOAXeH BblTb OCTaBAEH.

* YpoBeHb 3apAAa 6aTapen MOXHO
KOHTPOAVPOBATH C NOMOLWbH NPUAOXKEHUSA
Maxi-Cosi Connected Car Seat. EcAv ypoBeHb
3apsaaa 6aTapew H3KUi, 3ameHuTe GaTapen.
e BeHTUAATOP paBoTaeT TOALKO TOrAQ,

KOrAa aBTOKPECAO NOAKAKYEHO K UCTOUHUKY
NUTaHWA Yepes kabenb.

Leave Baby Reminder

* ECAV B aBTOKPECAE HAaXOAUTCS peBeHok, a
POANTEAL CO CMApPTHOHOM, NOAKAOUYEHHBIM K
ABTOKPECAY, 0TOMAET OT HEro Ha paccTosHue
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6onee 30 M (100 cyTOB), NprAOXKEHVE
Maxi-Cosi Connected Car Seat oTnpaBuT
push-yBeAOMAeHME Ha CMapThOH POAUTENS
1 NOAACT 3BYKOBOI CUrHAA Ha HEM, NOKa OH He
3aliAeT B NPUAOXKEHME,

* 370 AONOAHUTEABHAsA Mepa 6830NacHOCTK
AN POAVTEAEN 11 peBeHka.

¢ H/IKOTAA He ocTaBAgAlTe peGeHka 6e3
NpUCMOTPa B aBTOMOGUAE.

* 3T7a YHKUMA AOCTYNHA TOAbKO Ha i0S,

fonocoBoe ynpaBneHue

 Korpa cMapThOoH, NOAKAKYEHHbBIN K
3BTOKPECAY, NOAKAKOYEH K 3KPaHy aBTOMOBUAS,
MOXHO BKAKOUYATb, BbIKAOUATE BEHTUASLNIO U1
BbIGMPaTh CKOPOCTb BEHTVAATOPA.

* 3T7a yHKUMA AOCTYNHa ToAbKO B Apple Car
Play.

BHUMAHWE:

Mepea Kax Aol noe3akol ¢ Spinel 360 Smart
BCeraa NpoBepainTe NOAKAOYEHE Balero
MOGVABHOrO TeAeOHA VI MHTEANEKTYAABHOMO
3BTOKPECAG K NPUAOKEHIIO,

CMapTMOH 1 UHTEAAEKTYaABHOE aBTOKPECAO
AOAXHbI VIMETb AOCTATOYHbIN YPOBEHD 3apsaAa
GaTapey ANA YICNOAB30BaHNA DYHKUMIA,

YT06bI NPaBUABHO UCNOAB30BATH BCE
hyHKUMY, pa3pelnTe NPUAOKEHUIO



0TNPaBAATb YBEAOMAEHUA U NOAYYATb
AOCTYN K MECTONOAOXEHNIO YCTPOACTBA.
Bce AaHHble ByAYT MCNOAB30BaTLCA
npunoxeHnem Maxi-Cosi Connected Car Seat
TOABKO B YHKUMOHAABHbIX UEASX.

Okpy>atowas cpeaa

[o 3konoruyecknm NpuYynHaM, Koraa

Bbl NpekpaTnTe NCNOAbL30BATb 3TOT
NPOAYKT, Mbl NpOCAM BaC YTUAU3NPOBATb
ero B HapneXauwnx MyCcopHbIX
KOHTel7IHeDa>< B COOTBETCTBUW C MEeCTHbIM
3dKOHOAATEAbCTBOM.

YX0A

Hexon, YeX0A NOATONOBHYIKA, NAEYEBbIE
HaKAAAKY, NAaXOBYHO HAKAGAKY 1 BKAAABIW
AN HOBOPOXAEHHbBIX MOXHO CHATb AAS
CTWPKU. ECAV YeXON HEOBXOAMMO 3aMEHNTb
B AHOGOE BPEMS, CNOAb3YITe TOAbKO
orumansHble Yyexnbl Maxi-Cosi, NOCKOABKY
OHW ABAAIOTCH HEOTBEMAEMOV YaCThbHO
VAEpXUBatoLLeit hyHKUMN,

AeK/\apauma cooTBeTCTBUA
CooTBeTCTBME CTaHAAPTaM

KomnaHus Maxi-Cosi HacToaWwmnM 3asBAAET,
4TO AaHHoe Smart Car Sea cooTBeTCTBYeT
OCHOBHbIM TPEBOBaHNAM U APYrUM
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COOTBETCTBYHOWMM NOAOXEHUAM AMPEKTUBbI
2014/53/EU.

q3

MonHbIn TekcT EU DOC poCTyneH no
CAEAYHOUIEMY UHTEPHET-aApecy: < maxi-cosi.
com>

NapamMeTpbl RF:

Avnana3oH YacToT Bluetooth
MonocavactoT: 2402 My ~ 2480 Mlu,
MakcvManbHas BbIXOAHAA MOWHOCTb: ABM

INeKTPOMArHMTHbIE NOAS

AaHHoe Maxi-Cosi Smart Car Sea
COOTBETCTBYET BCEM NPUMEHUMbIM
CTaHAaPTaM 1 HOPMaM, KacarowyMes
BO3AENCTBUA INEKTPOMArHUTHBIX NOAEHA.

SKONOrMYECKM YncTas

VTUAn3auu4

CTapble 3nekTponpueopbl

HeAb3A yTUAN3MPOBATL BMeCTe

C OCTATOYHbIMV OTXOAAMU, UX
CAeAyeT YTUAN3UPOBATb OTAEABHO.
YTuAn3aumns B KOMMyHaAbHOM
nyHKTe c6opa Yepe3 YacTHbIX AU,
GecnnaTHa. Bhapeneu CTapoii TeXHIKN HeceT



OTBETCTBEHHOCTb 3a AOCTaBKY TEXHWKM
B 3TU NYHKTbI C6OPa AU B aHANOTNYHbBIE
NYHKTbI C60Pa. ITUM HEBOALLWM AUYHBIM
YCUAVIEM Bbl BHOCKTE CBOI BKAAA B
nepepaboTKy UeHHOro CbipbsA 1 06paboTKy
TOKCUYHbIX BEUWeCTB.

BHUMAHWE:

YTOBbl U3BEXXATb YTEYKWN BATAPEN:
e Bcerpa BHYMATEAbHO CAeAyTe
UHCTPYKUMAM. /IcNoAb3yiTe TOABKO
yKa3aHHble 6aTapewn. 0653aTenbHO
BCTaBAAWTe 6aTapeun C NPaByAbHOM
NOASPHOCTBH.

* [/13BAEKalNTE Pa3psKeHHble GaTapeun u3
EINIVED

e He 3aMbIKaiiTe KAEMMbI NNTaHNS.

* [/13BAeKaliTe BaTapen, eCAN OHW AOATO He
MNCNOAB3VIOTCA.

* [NIEPE3APSXAEMbBIE BATAPEV: Nepea
3apAAKO aKKYMYAATOPHbIE 6aTapen
CAEeAYeT U3BAEKATL 3 U3ABANS. 3apaxaTb
aKKYMYAATOPHbIe GaTapen cAepyeT
TOABKO NOA NPUCMOTPOM B3POCAbLIX. He
nepesapsxaiTe Henepe3apsxaeMble
6aTapew.

QW YTunusupyiite an
‘ YTUAV3UpYIATE GaTapeu
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6e30NacHO B COOTBETCTBUV C MECTHBIMU
3akKOHaMw.
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A - kabenb xmBneHHs USB-C

B - kabenb xwuBneHHs 15 B

C - 6aTapelHui Biacik AA X3

D - raykm ISOFIX

E - KHonka po36nokyBaHHs ISOFIX

F - KHOMKa peryArBaHHsl NepeAHbOi Taru

G - NPOXOAXKEHHS NOSICHOrO peMeHs
TPaHCNOPTHOro 3acoby

H - G-kniTuHa

| - Baxinb peryntoBaHHs NiAroniBHUKa
] - NiaroniBHMK

K - Npoxia aiaroHanbHOro pemMeHs
TPaHCNOPTHOro 3acoby

L - 5-To4KoBUIA peMiHb

M - CnoxwuBaHa NOTYXHiCTb

N - EneKTpPOHHA NaHenb

O - nepeaHil CTpUXeHb

P - HanneyHuk

Q - PeaykTop cnaiHHS

R - 3axucT Tanii

S - NPOMEXUHHUIA NPOTEKTOP

T - KHoNka perynoBaHHs peMeHst

U - peMiHeub AN perynoBaHHs nosica
V - Baxinb Haxuny i noBopoTy

W - KepiBHnuTBo ISOFIX
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BE3MNEKA

 Spinel 360 Smart npusHayYeHnn Anwe AAS
BVKOPWCTaHHA B aBTOMOOIAI.

* Spinel 360 Smart po3po6AeHo AAs
IHTeHCMBHOO BUKOPUCTaHHA NpUOAN3HO 12
poKiB.

* He BUKOPUCTOBYITE KOAHUX KOHTAKTHIX
TOYOK, WO HECYTb HABAHTAXEHHS, KPiM THX,
WO ONMCaHI B IHCTPYKUIAX i NO3HaYeHi Ha
ANTAYOMY aBTOKPICAIL

AsTokpicno Spinel 360 Smart B MawwuHy:
* ABTOKpICAO MOXHa 06epTaTti Ha 360° wo6
NOAErwnTN NOCAAKY AUTUHN B @aBTOMOBIAb

i BUCAAKY 3 HbOro. Lle Takox A03BOASE
3MIHKOBATU NOAOXEHHHA CUAIHHA 3 NOAOXKEHHA
06ANYYAM Ha3aA Ha NOAOXEHHS 0OAUYYSAM
Bnepea.

* [lepea NOKYNKOO UbOro NPOAYKTY
nepekoHaiTecs, Wo aBTOKPICAO CyMicHe 3
TPaHCNOPTHMM 3aco60M, y iKOMY BOHO Byae
BUKOPMCTOBYBATUCS.

Ans pAuTUHU 40-105 cM:

* 1106 rapaHTyBaTV ONTUManbHy 6e3neky
ANS BaWOI AUTUHW, aBTOKPICAO CAIA
BUKOPVCTOBYBATU OBAVNYYAM NPOTY PYXY AO
MiHiManbHoro Biky 15 micauisi 75 cm. Maxi-
Cosi pekoMeHAYE BUKOPUCTOBYBATU KPICAO B
NOAOXEHHI NpOTU Pyxy Ha BUCOTi A0 105 cm



(NprBAn3HO AO 4 pokiB). Lle A03BONSAE 3HAUHO
NOKPAWLMTU 3aX1CT FOAOBW Ta WU HEMOBARATH,
AKa B UbOMY Billj LLIe AyXe KpUXKa.

* ABTOKPICAO Mae By TV BCTAHOBAEHO 3a
nponomoroto ISOFIX i onopHOI HixKK, AKWO
3pICT BaWOi ANTUHW CTaHoBUTL Bia 40 cM A0
105 c™ (Make. 18kr).

* KOAM BUKOPUCTOBYETHCSA ONOPHA HixKa,
BOHa 3aBXAW NOBUHHA By TW NOBHICTHO
PO3ropHYTa, 3addikcoBaHa Ta po3MiuleHa B
KpalHbOMY NepeAHbOMY NOAOXEHHI.

* ABTOKPICAO CAiA BYKOPUCTOBYBATW 3
5-ToukoBUM peMeHeM 6e3nekn, AKWOo 3picT
BaWOI AUTVHK CTaHoBUTHL Bip 40 cm a0 105
CM, @ Bara Makc, 18 kr.

* B MoxeTe BCTaHOBUTY aBTOKPICAO B
NOAOXEHHI 06ANYYAM BNepea i3 5-TOUKOBUM
peMeHeM 6e3neky, AKWO Balla ANTVHA MaE
3picT Bip 76 cM A0 105 cmi cTapwe 15 micauis.

YBATA:

* BcTaHoBAeHHA onopHoi Hixkk OBOB'A3KOBO
npwv 3poCTi AnTUHM Bia 40 cM A0 105 cMm,

* ObOB'A3KOBO BiaKMAATY @aBTOKPICAQ, KOAK
Balla AUTUHA IAE 0OANYYAM HA3aA.

* Ankepw ISOFIX 6yan po3pobaeHi AnA
3abe3neyeHHs 6e3neyHoi Ta Aerkoi

dikcauii cncTem Ge3sneku AiTel BcepeAvHi
aBTOMOGIAA. He BCi aBTOMOGIAI 06AaAHAHI
UMM IKOPSAMU, X043 BOHU € CTAHAAPTHUMN
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AN OCTaHHIX MOAENEN,

* [1ip Yac BCTAHOBAEHHS aBTOKPICAa
MOXAVBI NPOMIXKU MiXX OCHOBOH aBTOKpiCAQ
Ta CUAIHHAM aBTOMOBIAS 3aAEXHO BiA
NOAOXEHHS TOYOK KpPiNnAeHHSA B aBTOMOGIAI.

Ans pAuTUHM 100-150 cm:

* B MoXxeTe BCTAHOBUTU aBTOKPICAO AvLLIe
33 AONOMOrOH0 aBTOMOBIABHOIO peMeHs abo
33 AONOMOro0 aBTOMOBIABHOMO peMeHs Ta
3'epAHyBaviB ISOFIX, AKLLO 3piCT BaWOi AUTUHK
CTaHoBWTb Bia 100 A0 150 cm (Makc. 36 k).
* ONopHa Hixka Mae By TV CKAaAeHa Ta
3adikcoBaHa NiA aBTOKPICAOM, KOAV Balla
AUTUHA KOPUCTYETHCA peMeHeM Ge3neku
aBTOMOOINS.

 SKUI0 AUTAYE AaBTOKPICAO BCTAHOBAEHO

B MaKCMaAbHOMY NOAOXKEHHI NPOTY

PYXY, BOHO MOXe He NIAXOAUTY AO BCiX
CXBAAEHWX TPAHCNOPTHMX 3aco6iB. byab
AACKa, NepekoHanTecs, Wo BCi MOXAVBI
NOAOXEHHS aBTOKPICAA (NOAOXKEHHSA HAXUAY
Ta PeryAtoBaHHsA NIATOAIBHYKA) NIAXOAATH
AASI BAWOro aBToMoBins.

* BVKoprCTOBY/ATe aBTOKPICAO AULLIE Ha
CWAIHHI, pO3TaWoBaHOMy Nonepeay, sike
0CHaLLIEHO aBTOMATUYHIM B0 CTAaTUYHUM
3-TOYKOBUM PeMeHeM, CXBaNeHM BiANOBIAHO
0 CTaHAapTy ECE R16 abo nopi6Horo. HE
BUKOPWCTOBYITE 2-TOYKOBWII peMiHb.



Bawa auTuHa B aBTOKpicAi Spinel 360
Smart

* BcTaBka AAS HOBOHAPOAXKEHUX, KA BXOAUTH
A0 CKAAAY BaWOro cnaiHHA Spinel 360 Smart,
BiAIrpae HeBIAEMHY POAb Y e(DeK TUBHOCTI
cucTeMm 6e3neku AAA BalWOT ANTUHN 3pOCTOM
Bia 40 A0 75 cM. VI0ro MOXHa 3HATU Ta 3HATH
YOXOA AASI NPaHHS, aAe BaXAWBO NOBEPHYTY
110ro Ha Micue Ta BUKOPWCTOBYBATU ALLIE

uto odhiuiiity Bkaaaky Maxi-Cosi Spinel 360
Smart AASt HOBOHapPOAXeHWX. LISt BkAnaaka ANS
HOBOHAPOAXEHVX NPU3HAYeHa BUKAOUHO AAA
BVKOPUCTaHHS 3 CnAiIHHAM Spinel 360 Smart.

¢ 3aBXAM 3HIMalTe BKAAAKY, AKLIO 3piCT
BaWOi ANTVHW NepeBuLLye 75 cM.

* [lepekoHaiTecs, LWo B MOXeTe NOMICTUTI
He Ginble 0AHOrO NAaAbUA MiXX peMeHsMU
6e3nekun Ta BaWoro AUTUHO (1 cm). Akuwo
3aAUWKUAOCA Binble HixX 1 cM, 3aTArHITL
PEMEHHWIA peMiHb We BGinble,

* [lepekoHanTecs, Wo NiAroAIBHMK
BiAPErYAbOBAHUI Ha HAAEXHY BUCOTY.

¢ HIKOAW He 3annwaiiTe ANTUHY B CUCTeMI
6e3neky B aBTOMOGIAI 6e3 HarAsAy AOPOCAMX.

YBAlA:

* [1ia yac pyxy 3a60pPOHEHO pPeryatoBaTtu
NOAOXEHHS CUAIHHA.

* [ia 4aC NOAOPOXI aBTOKPICAQ 3aBX AN MaE
By TV 3a(DiKCOBAHO B NOAOXEHHI 00ANYYAM
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BnepeA aGo NpoTW pyxy. HE noaopoxyiiTe,
KOAV @BTOKPICAO NOBEPHYTO B GOKOBE
(3aBaHTaxyBanbHe) NOAOXeHHSA abo B BYAb-
AKe iHWe pPo36A0KOBaHe NPOMIKHE NONOXEHHS.
* SIKU10 BV BYKOPUCTOBYETE aBTOKPICAO B
NOAOXEHHI 0GANYYAM HA3aA Ha NepeAHboMY
CWAIHHI, 0B0B'A3KOBO BUMKHITb NOAYWKY
6e3neky nacaxupa. M pekoMeHAYEMO
BIACYHY TV aBTOMOOGIAbHE CUAIHHA
MaKCMMaAbHO HasaA (BYAb Aacka, 3BEPHITHCA
A0 IHCTPYKUiT A0 aBTOMOGIAS).

BMKOPUCTAHHA

* PO3yMHe aBTOKPICAO NPaUroe Avwe 3i
CMapTdOHOM, Ha AKOMY BCTaHOBAEHO
popaTok Maxi-Cosi Connected Car Seat.

¢ NopaTok Maxi-Cosi Connected Car Seat MoxHa
3aBaHTAXUTU AVLLIE 3 0DiLiHVX Mara3uHiB.

* YBIMKHITb Bluetooth®, o6
BMKOPWCTOBYBATU YHKUT Nporpamm,

e [liaknroueHe aBTokpicno Maxi-Cosi He
3aBaxae po6oTi cuctemu Bluetooth®, aka
MOXe 6yT1 B aBTOMOBIAI.

* KLU0 ABa U GinblLe cCMapTQOHIB
NiAKAFOYEHO AO OAHOMO PO3YMHOr0 aBTOKPICAS,
HeoOXiAHO BU3HAYNTIA, IKUN i3 HUX eCDEKTUBHO
NiAKAFOYEHO, | TOMY 11070 He CAiA BIAMOBAATICS.
* PiBeHb 3apaay 6aTapei MoXHa KOHTPOAOBATU
3a ponoMororo nporpamu Maxi-Cosi Connected
Car Seat. Fkulo piBeHb 3apsaAy 6aTapei HU3bKNA,



ByAb NACKa, 3aMiHITb 6aTapel.

* BEHTVASATOP NPaLIOE AULLIE TOAI, KOAU
aBTOKPICAO NIAKAFOYEHE AD AXEpena
KUBAEHHS 33 AONOMOrOH KaBeAt.

Leave Baby Reminder

* Y cuTyauii, KOAV ANTUHA 3HAXOANTHCA B
ABTOKPICAI, KULO 6aTbKO 3i CMapTHOHOM,
NiIAKAKOYEHVM AO aBTOKPICAG, BiAINAE BiA
HbOro Ha BiACTaHb Ginbwe 30 M (100 dyTiB),
popaTok Maxi-Cosi Connected Car Seat
HaAiWwAe push-noBiAOMAEHHSA Ha CMapTMOH
6aTbKiB i NOAABaTUMeE CUrHAA TPUBOTY, NOKK
BOHV He OTPVMAr0Tb AOCTYN AO NPOrPaMu,

¢ e popaTkoBa 6e3neka ANS 6aTHKIB | AUTUHNL
¢ HIKOAW He 3anmwaiite AUTUHY B aBTOMOGIAI
6e3 Harnaay.

* L|a dyHKuia pocTynHa Anwe Bi0S.

fonocoBa KOMaHAA

* KOA CMapTOH, NIAKAFYEHNI A0 aBTOKPICAS,
NIAKAFOYEHO A0 AUCNAES aBTOMOBIAS, MOXHA
BMUKATW, BUMVKATV BEHTUAALI Ta BUGUPATY
WBWAKICTb BEHTUAATOPA.

* s dyHkuia poocTynHa Avwe B Apple Car Play.

YBAlA:

[epea KOXHOH NOAOPOXXH 3 Spinel 360
Smart 3aBX AW NepesipsiTe NiAKAKYEHHSA
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BaWOro MoBiAbHOro TeneoHy Ta CMapT-
aBTOKpiCAA A0 NPOrpaMu.

CMapTdOoH i po3yMHe aBTOKPICAO NOBUHHI
MaTu AOCTaTHIlA piBeHb 3apsiay GaTapei And
BUKOPUCTAHHSA YHKUIN.

Llo6 NpaBWAbLHO BYKOPUCTOBYBATY BCi (hyHKL,
AO3BOABTE NPOrpaMi HAACUAATY CNOBILLEHHS
Ta 0TPUMYBATW AOCTYN AO MICUE3HAXOAXEHHS
NPUCTPOFO. YCi AaHi BUKOPVCTOBYBATUMYThbCHA
nporpamoto Maxi-Cosi Connected Car Seat
AVe AN DYHKUIOHAABHIIX UiAET,

HaBkonnwHe cepepoBuule

3 MipKyBaHb 0XOPOHW HAaBKOAULHBOrO
CepeAOBULLA, KOAW BY NPUNUHITE
BUKOPUCTOBYBATU el NPOAYKT, M NPOCAMO
BaC YyTUAI3YyBaTV NPOAYKT Y BIANOBIAHMX
CMITTE3BaAULLAX BIANOBIAHO AO MiCUEBOro
3aKOHOAABCTBA.

AOMAAA

YHOX0A, YOXOA Ha NIATOAIBHIIK,

NiANAIYHVIKW, NPOMEXHY Ta BKAGAKY AAS
HOBOHAPOAXEHOro MOXHa 3HATY AAA NPaHHS.
SAKUL0 YOXOA HEOBXIAHO 3aMIHUTY B BYAb-SIKIIA
4ac, BUKOPUCTOBYIATE AULWe 0diUilHi YOXAK
Maxi-Cosi, TOMy W0 BOHU € HEBIAEMHOM
YaCTUHOM XapakTepUCTYK yTPUMyBayYa.



AEK/\aan,IFI Npo BIANOBIAHICTb
BianoBipHicTb cTaHAApTaM

Maxi-Cosi uyM 3a9BASIE, L0 Uei aBTOKPICAO
Smart Car Sea BiANOBIA3€E OCHOBHVM BUMOraM
Ta IHWWM BIANOBIAHUM NOAOXEHHSAM
AunpekTnsun 2014/53/€C,

g

MoBHwiA TekcT EU DOC A0CTYNHWN 33
HaCTYNHOK IHTEPHET-aAPEeCOD:< Maxi-Cosi.
com>

PY-napametp:

AianasoH yacTtoT Bluetooth

Aiana3oH YyacToT: 2402 Mlu, ~ 2480 Ml
MakcuManbHa BUXiAHa NOTYXHICTb: ABM

EneKTPOMarHiTHI nons

Llei aBTokpicno Maxi-Cosi Smart Car Sea
BIANOBIAGE BCIM YUHHUM CTaHAaPTaM Ta
HOPMaM WOoAO BNANBY eAEKTPOMArHiTHX
noAiB.

EkonorivyHo 6e3neyHa
yTuAi3auisa

CTapi enekTPONpUAAAM He MOXHa
YTWAI3yBaTN PasoM i3 3aANWKOBUMU
BIAXOAAMW, @ NOTPIGHO YTWAI3yBaTU OKPEMO.
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@

YTUAI3aUia B KOMYHaAbHUX NYHKTax
E 360py NPUBATHUMU 0COGaMU €
6e3K0WTOBHOK. BAaCHMK CTapux
EEEN DV\3AIB HeCe BIANOBIAAAbHICTb 33
AOCTaBKY NPUAGAIB AO UMX NYHKTIB
360py ab0 aHANOrIYHKX NYHKTIB 360pY.
UMK HeBEANKUMI 0COBUCTUMM 3YCUAAAMN
B poBuTe CBill BHECOK y Nnepepobky UiHHOI
CNPOBUHMN Ta 06pO6KY TOKCUYHWX PEYOBVIH.

YBATA:

WOB YHUKHYTW BUTOKY 3 BATAPENKM:
© 3aBXAMN YBAXHO AOTPUMYNTECh IHCTPYKUIA.
BukopucToByiiTe Ave 3a3HaueHi 6aTapeiiki.
MepekoHaiiTecs, Lo B/ BCTaBASIETE
6aTaperikv 3 NPaBUABHOR NOAAPHICTH.

* BuiiMaliTe po3psaaxeHi 6aTapeiiku 3 BUpooy.
* He 3aMuKaiiTe KAeMU KUBAEHHS.

¢ BuiiMaliTe GaTapeiiku, SKWo BUpI6 AOBro He
BUKOPUCTOBYBATUMETbCS,

o AKYMYAATOPHI BATAPEL: AkyMyAaTOpHi
BaTapeliki CAiA BUAMATV 3 BUPOBY nepea,
3apAAXaHHAM. AKYMYASTOPHI GaTaperiku CAia
3apAAXaTW ALE NiA HArAAAOM AOPOCAVX. He
nepe3apsiAXaiTe HeakyMyAAaTOPHI GaTaperiku,

[ bBesneuno nepepobagiTe
ﬂ " ab0 yTUAI3yiiTe GaTapeiiku
BIANOBIAHO AO MicUEBOro

3aKOHOAABCTBa.
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A - USB-C kabel za napajanje

B - kabel za napajanje 15V

C - AA odjeljak za baterije X3

D - ISOFIX kuke

E - ISOFIX gumb za otpuStanje

F - Tipka za podeSavanje prednje Sipke
G - ProlaZenje trbusnog pojasa pojasa vozila
H - G-CELL

| - Poluga za podeSavanje naslona za glavu
] - Naslon za glavu

K - Prolaz dijagonalnog remena vozila
L - pojas u 5 tocaka

M - Ulazna snaga

N - Elektronicka ploca

O - Prednja Sipka

P - Stitnik za ramena

Q - Reduktor sjedala

R - Stitnik za struk

S - Stitnik za prepone

T - Gumb za podeSavanje pojasa

U - Traka za podeSavanje pojasa

V - Poluga za nagib i rotaciju

W - Vodi¢ za ISOFIX
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SIGURNOST

 Spinel 360 Smart namijenjen je samo za
koriStenje u automobilu.

* Spinel 360 Smart razvijen je za intenzivnu
upotrebu od otprilike 12 godina.

» Ne koristite kontaktne tocke za nosivost
osim onih koje su opisane u uputamai
oznatene na djecjoj sjedalici,

Spinel 360 Smart autosjedalica u
automobilu:

» Autosjedalica se moZe okretati za 360°
kako bi vam olak3ala ulazak i izlazak djeteta iz
vozila. To vam takoder omogucuje promjenu
poloZaja sjedala s okrenutog prema natrag na
okrenutog prema naprijed.

« Prije kupnje ovog proizvoda provjerite je li
autosjedalica kompatibilna s vozilom u kojem
e se koristiti.

Za dijete od 40-105 cm:

* Autosjedalica se mora koristiti okrenuta
prema natrag do minimalne dobi od 15 mjesecii
75 cm kako bi se zajam¢ila optimalna sigurnost
za vasSe dijete. Maxi-Cosi preporuca da sjedalicu
koristite u poloZaju okrenutom prema natrag do
105 cm (do otprilike 4 godine). Time je moguce
znacajno poboljSati zastitu glave i vrata djeteta,
koji je u ovoj dobijoS uvijek vrlo krhak.

* Autosjedalica mora biti postavljena s ISOFIX-



om i potpornom nogom kada je visina vaseg

djetetaod 40 cm do 105 cm (maksimalno 18 kg).

* Kada se koristi potporna noga, uvijek

mora biti potpuno rasklopliena, zaklju¢anai
postavljena u krajnji prednji poloZaj.

* Autosjedalica se mora koristiti s pojasom
pricvr¢enim u 5 to¢aka kada je duljina vaseg
djeteta od 40 cm do 105 cm, a teZina maks.
18ke.

 Autosjedalicu moZete postaviti u poloZaj
okrenut prema naprijed s pojasom u 5 tocaka
kada je vase dijete dugo od 76 cm do 105 cmi
starije je od 15 mjeseci.

UPOZORENJE:

* OBAVEZNO je postaviti potpornu nogu kada
je visina vaseg djeteta od 40 cm do 105 cm.
* OBAVEZNO je nagnuti autosjedalicu kada
vase dijete putuje okrenuto prema natrag.

* |SOFIX sidra razvijena su za sigurno i
jednostavno ucvrscivanje sigurnosnih
sustava za djecu unutar automobila. Nisu svi
automobili opremljeni ovim sidrima iako su
standardna na novijim modelima.

« Prilikom postavljanja autosjedalice, moguci
surazmaci izmedu baze autosjedalice i
sjedala vozila, ovisno o poloZaju tocaka za
pricvri¢ivanje u vozilu.
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Za dijete od 100-150 cm:

* Autosjedalicu moZete postaviti samo
pomocu pojasa vozila ili pojasa vozila i ISOFIX
konektora kada je duljina vaseg djeteta od 100
do 150 cm (maksimalno 36 kg).

* Potporna noga mora biti presavijenai
zaklju¢ana ispod autosjedalice kada vase
dijete koristi sigurnosni pojas vozila.

« Kadaje djecja sjedalica postavljena u
maksimalnom poloZaju okrenutom prema
natrag, moZda nece stati u sva odobrena vozila.
Provjerite odgovaraju li svimoguci poloZaji
autosjedalice (nagibni poloZaji i podeSavanje
naslona za glavu) u vas automobil.

* Koristite autosjedalicu samo na sjedalu
okrenutom prema naprijed koje je opremljeno
automatskim ili statitnim pojasom u 3 tocke
koji je odobren prema standardu ECE R16 i
slicnom. NEMOJTE koristiti pojas u 2 tocke.

Vase dijete u autosjedalici Spinel 360 Smart
« UloZak za novorodence ukljuc¢en u vasu
sjedalicu Spinel 360 Smart igra sastavnu
ulogu u uinkovitosti sigurnosnog sustava za
vase dijete od 40 do 75 cm. MoZe se skinuti,
anavlaka skinuti radi pranja, ali bitno ju je
vratiti na mjesto gdje joj je mjesto i koristiti
samo ovaj sluzbeni Maxi-Cosi Spinel 360
Smart uloZak za novorodence. Ovaj umetak
zanovorodence iskljucivo je za upotrebu sa



sjedalicom Spinel 360 Smart.

« Uvijek pazite da uklonite uloZak kada je
duljina vaseg djeteta ve¢aod 75 cm.

« Pazite da ne moZete staviti vise od jednog
prstaizmedu pojaseva i vaseg djeteta (1

cm). Ako ima vise od 1 cm prostora, dodatno
zategnite pojas.

« Provjerite je li naslon za glavu podeSen na
odgovarajucu visinu.

* NIKADA ne ostavljajte dijete u sigurnosnom
sustavu za dijete u vozilu bez nadzora odrasle
osobe.

PAZNJA:

« Zabranjeno je podesavanje poloZaja sjedala
tijekom putovanja.

* Autosjedalica mora uvijek biti zaklju¢ana u
poloZaju okrenutom prema naprijed ili prema
natrag tijekom putovanja. NEMOJTE putovati
kada je autosjedalica zakrenuta u bocni
(utovarni) poloZaj ili u bilo koji drugi otklju¢ani
srednji polozaj.

 Ako autosjedalicu koristite u poloZaju
okrenutom prema natrag na prednjem sjedalu,
obavezno deaktivirajte suvozacev zracni
jastuk. Savjetujemo da maksimalno pomaknete
sjedalo unatrag (molimo pogledajte priru¢nik
za automobil).
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UPOTREBA

» Pametna autosjedalica radi samo s pametnim
telefonom koji ima instaliranu aplikaciju Maxi-
Cosi Connected Car Seat.

* Aplikacija Maxi-Cosi Connected Car Seat moZe
se preuzeti samo u sluzbenim trgovinama.

« Ukljucite Bluetooth® kako biste koristili
funkcije aplikacije.

¢ Povezana autosjedalica Maxi-Cosi ne ometa
rad Bluetooth® sustava koji moZe biti prisutan
u automobilu.

¢ Ako su dvaili viSe pametnih telefona uparena
s istom pametnom autosjedalicom, potrebno je
identificirati koji je u¢inkovito povezanistoga
gane treba napustiti.

¢ Razinu baterije moguce je pratiti putem
aplikacije Maxi-Cosi Connected Car Seat. Ako
jerazina baterije niska, zamijenite baterije.

« \Ventilator radi samo kada je autosjedalica
spojena na izvor napajanja putem kabela.

Leave Baby Reminder

e U situaciji kada je beba u autosjedalici, ako
se roditelj s pametnim telefonom uparenim

s autosjedalicom udalji od nje viSe od 30

m (100 ft), aplikacija Maxi-Cosi Connected
Autosjedalica poslat ¢e push obavijest
roditeljevom pametnom telefonu i oglasiti
alarm na njemu, sve dok ne pristupe aplikaciji.
¢ Ovo je dodatna sigurnost za roditelje i dijete.



* NIKADA ne ostavljajte dijete bez nadzora u
vozilu.
* Ova je funkcija dostupna samo na i0S-u.

Glasovna naredba

* Kada je pametni telefon uparen s
autosjedalicom povezan sa zaslonom vozila,
moguce je ukljuciti, iskljuciti ventilaciju i
odabrati brzinu ventilatora.

* Ova je funkcija dostupna samo na Apple Car
Playu.

UPOZORENJE:

Prije svakog putovanja sa Spinel 360 Smart
uvijek provjerite povezanost vaseg mobilnog

telefona i pametne autosjedalice s aplikacijom.

Pametni telefon i pametna autosjedalica
trebaju imati dovoljnu razinu baterije za
koristenje funkcija.

Kako biste pravilno koristili sve funkcije,
dopustite aplikaciji slanje obavijestii pristup
lokaciji uredaja. Sve podatke koristit ¢e samo
aplikacija Maxi-Cosi Connected Car Seatu
funkcionalne svrhe.

okoli$

Zbog ekoloskihrazloga, kada prestanete
koristiti ovaj proizvod, molimo vas da proizvod
odloZite u odgovarajuce odlagaliSte otpada u
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Gl

skladu s lokalnim zakonodavstvom.

NJEGA

Navlaka, navlaka za naslon za glavu, jastucici
zaramena, jastuci¢ za medunoZje i ulozak za
novorodence mogu se skinuti radi pranja. Ako
je navlaku potrebno zamijeniti u bilo kojem
trenutku, koristite samo sluzbene Maxi-Cosi
navlake jer one ¢ine sastavni dio izvedbe
sigurnosnog sustava.

Izjava o sukladnosti

Uskladenost sa standardima

Maxi-Cosi ovime izjavljuje da je ovaj Smart

Car Sea u skladu s bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

q3

Cijeli tekst EU DOCGa dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:< maxi-cosi.com>

RF parametar:

Frekvencijski raspon Bluetootha
Frekvencijski pojas: 2402MHz ~ 2480MHz
Maksimalnaizlazna snaga:

Elektromagnetska polja
Ovaj Maxi-Cosi Smart Car Sea u skladu je sa



@

svim vazec¢im standardima i propisima u vezi s ﬁ QW Reciklirajte ili odlozite baterije

izloZzenoS¢u elektromagnetskim poljima. na siguran nacin u skladus
lokalnim zakonima.

Ekolo3ki prihvatljivo odlaganje
Stari elektri¢ni uredaji ne smiju
se odlagati zajedno s preostalim
otpadom, vec se moraju odlagati
s  0CV0jeno. Odlaganje na komunalnom
sabirnom mjestu putem privatnih
osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja
odgovoran je za dostavljanje uredaja na ta
sabirna mjesta ili sli¢na sabirna mjesta. Ovim
malim osobnim trudom doprinosite recikliranju
vrijednih sirovina i obradi otrovnih tvari.

OPREZ:

KAKO BISTE 1ZBJEGLI CURENJE BATERIJA:
« Uvijek pazljivo slijedite upute. Koristite
samo navedene baterije. Pazite da umetnete
baterije s ispravnim polaritetom.

* |zvadite istroSene baterije iz proizvoda.
 Ne kratko spajajte prikljucke za napajanje.

* |zvadite baterije kada se skladisti dulje
vrijeme nekoristenja.

* PUNJIVE BATERIJE: Punjive baterije moraju
se izvaditi iz proizvoda prije punjenja. Punjive
baterije smiju se puniti samo pod nadzorom
odrasle osobe. Ne punite nepunjive baterije.
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A - USB-C napédjaci kdbel

B - 15V napdjaci kabel

C - priehradka na batérie AA X3
D - ISOFIX haciky

E - Uvolfiovacie tlacidlo ISOFIX
F - Tlacidlo nastavenia prednej tyce
G - Prechod brusného pasu
bezpecnostného pdsu vozidla
H - G-Cell

| - Paka nastavenia opierky hlavy
] - Opierka hlavy

K - Priechod diagondlneho
popruhu pasu vozidla

L - 5-bodovy pés

M - Prikon

N - Elektronicky panel

0O - Prednd tyc

P - Chranic ramien

Q - Reduktor sedadla

R - Chranic pasa

S - Chrdnic rozkroku

T - tla¢idlo nastavenia pasu

U - Popruh na nastavenie pasu
V - Skldpacia a oto¢na pdka

W - Sprievodca ISOFIX
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BEZPECNOST

* Spinel 360 Smart je urteny len na pouZitie

v aute,

* Spinel 360 Smart je vyvinuty na intenzivne
pouZivanie priblizne 12 rokov.

* NepouZivajte Ziadne iné nosné kontaktné
body ako tie, ktoré st popisané v navode a
vyznatené na detskom zadrZiavacom systéme.

Autosedacka Spinel 360 Smart do auta:

* Autosedacku je mozZné otacat' o 360° aby ste
mohli dieta 'ahko dostat'do az vozidla. To vam
tieZ umoZfuje zmenit' polohu sedadla z polohy
proti smeru jazdy na smer v smere jazdy.

* Pred klipou tohto produktu sa uistite, Ze

je autosedacka kompatibilna s vozidlom, v
ktorom sa ma pouZivat.

Pre diet'a od 40 do 105 cm:

» Autosedacka sa musi pouZivat’ proti smeru
jazdy do minimalneho veku 15 mesiacov a

75 cm, aby sa zarucila optimalna bezpecnost’
vasho diet'ata. Maxi-Cosi odporica pouzivat’
sedacku v polohe proti smerujazdy do 105
cm (cca do 4 rokov veku). To umoZiiuje velmi
vyrazne zlepsit'ochranu hlavy a krku dojcat’a,
ktoré je v tomto veku eSte vel'mi krehké.
 Autosedacka musi byt nainStalovana s
ISOFIXom a opornou nohou, ked'je vyska vasho
dietataod 40 cmdo 105 cm (max. 18kg).



 Ked'sa pouZiva opornd noha, musi byt'vzdy
Uplne rozloZend, zaistend a umiestnend co
najviac dopredu.

 Autosedacku je potrebné pouzivat's
5-bodovym bezpecnostnym pasom, ak je
dzka vasho dietata od 40 cmdo 105 cm a
hmotnost'je max. 18kg.

¢ Autosedacku méZete nainsStalovat'v polohe
proti smeru jazdy pomocou 5-bodovych pasov,
ak méa vase dieta dizku od 76 cmdo 105 cm a
je starsie ako 15 mesiacov.

POZOR:

«Je POVINNE nain3talovat' opornti nohu, ked
je vyska vasho dietata od 40 cm do 105 cm.
« Ked'vase dieta cestuje v polohe proti smeru
jazdy, je POVINNE sklopit' autosedacku.

« Kotvy ISOFIX boli vyvinuté tak, aby
zabezpecilibezpetné a jednoduché upevnenie
detskych bezpe¢nostnych systémov vo vnutri
auta. Nie vSetky autd st vybavené tymito

kotvami, hoci st $tandardom pre novsie modely.

e PriinStaldcii autosedacky su moZné medzery
medzi zékladfou autosedacky a sedadlom
vozidla v zavislosti od polohy kotviacich bodov
vo vozidle.

Pre diet'a od 100 do 150 cm:
* Autosedacku moZete nainStalovat'iba
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pomocou bezpe¢nostného pasu vozidla alebo
pomocou pasov a konektorov ISOFIX, ak je dizka
vasho dietata od 100 do 150 cm (max. 36 kg).
« Ked'vase diet'a pouZiva bezpecnostny

pas vozidla, opornd noha musfbyt' zloZend a
zaistend pod autosedackou.

 Ked'je detsky zadrzny systém nainStalovany
maximalne dozadu, nemusf sa zmestit' do
vSetkych schvalenych vozidiel. Skontrolujte,

¢i vSetky mozné polohy autosedacky (polohy
sklonu a nastavenie opierky hlavy) pasuju do
vasho auta.

 Autosedacku pouZivajte iba na sedadle v
smere jazdy, ktoré je vybavené automatickym
alebo statickym 3-bodovym pasom, ktory

bol schvéleny podla normy ECE R16 alebo
podobnej. NEPOUZIVA|TE 2-bodovy pés.

Vase diet'a na autosedacke Spinel 360
Smart

* Novorodeneckd vlozka, ktord je si¢ast'ou
vasej sedacky Spinel 360 Smart, zohrava
neoddelitelnd sucast’ Gc¢innosti zadrzného
systému pre vase dietaod 40 do 75 cm.
Dé sa sfat’a potah vyzliect' na pranie, ale
je nevyhnutné ho vratit tam, kam patria
pouzivat'iba tuto oficidlnu novorodeneck
vlozku Maxi-Cosi Spinel 360 Smart. Tato
novorodeneckd vlozka je urcend vyhradne na
pouzitie so sedackou Spinel 360 Smart.



* \/Zdy sa uistite, Ze ste vlozku vybrali, ked'je
dlzka vasho dietata vacsia ako 75 cm.

e Uistite sa, Ze medzi pasy a vase dieta
moZete vloZit'maximdlne jeden prst (1

cm). Ak je priestor viac ako 1 cm, utiahnite
bezpetnostny pas dalej.

« Skontrolujte, ¢i je opierka hlavy nastavend na
spravnu vysku.

* NIKDY nenechdvajte diet'a v detskom
zachytnom systéme vo vozidle bez dozoru
dospelej osoby.

POZOR:

 Pocas jazdy je zakdzané nastavovat' polohu
sedadla.

 Autosedacka musi byt pri cestovanfvzdy
zaistend v polohe v smere jazdy alebo v
polohe proti smeru jazdy. NEcestujte, ked'je
autosedacka otocend do bocnej (nakladacej)
polohy alebo do inej odomknutej medzipolohy.
¢ Ak pouzivate autosedacku v polohe proti
smeru jazdy na prednom sedadle, je povinné
deaktivovat' airbag spolujazdca. Odporticame
posunut’sedadlo vozidla dozadu na maximum
(pozrite si priru¢ku vasho auta).

POUZITIE

« Inteligentna autosedacka funguje len so
smartfénom, ktory ma nainstalovanu aplikéciu
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Maxi-Cosi Connected Car Seat.

« Aplikdciu Maxi-Cosi Connected Car Seat je
moZné stiahnut'iba z oficidlnych obchodov.

* Zapnite Bluetooth®, aby ste mohli vyuZivat’
funkcie aplikacie.

* Autosedacka Maxi-Cosi Connected
neprekdaza pri fungovani systému Bluetooth®,
ktory moZe byt pritomny v aute.

¢ Ak st dva alebo viac smartfonov sparované
srovnakou inteligentnou autosedackou,

je potrebné zistit! ktory z nich je efektivne
pripojeny, a preto by ste ho nemali opustit’

« Urovef nabitia batérie je mo#né sledovat’
prostrednictvom aplikacie Maxi-Cosi
Connected Car Seat. Ak je Uroveri nabitia
batérie nizka, vymerite batérie.

« Ventildtor funguje iba vtedy, ked'je
autosedacka pripojend k zdroju napéjania
pomocou kabla.

Leave Baby Reminder

«\/ situdcii, ked' diet'a sedi v autosedacke,

ak sarodit so smartfénom sparovanym s
autosedackou od nej dostane dalej ako 30 m
(100 st6p), aplikacia Maxi-Cosi Connected Car
Seat odosle do smartfénu rodi¢a upozornenie
a spustinafiom alarm, kym sa nedostane do
aplikacie.

e |de o dodatoc¢nl bezpecnost pre rodicov a
dieta.



* NIKDY nenechavajte diet'a vo vozidle bez
dozoru,

e Tato funkcia je dostupnd iba v systéme iOS.
Hlasovy prikaz

e Ked'je smartfon sparovany s autosedackou
pripojeny k displeju na displeji vozidla, je
mozné zapnut, vypnut ventilaciu a zvolit’
rychlost’ ventildtora.

e Tato funkcia je dostupnd len v Apple Car Play.

POZOR:

Pred kazdou cestou so Spinel 360 Smart si
vZzdy skontrolujte konektivitu védsho mobilného
telefénu a smart autosedacky s aplikaciou.
Smartfon a inteligentnd autosedacka by mali
mat’ dostatotnu Urover nabitia batérie na
pouzivanie funkcif.

Ak chcete spravne vyuzivat' vSetky funkcie,
povolte aplikacii odosielanie upozorneni a
pristup k polohe zariadenia. VVSetky Udaje budu
pouzité iba aplikaciou Maxi-Cosi Connected
Car Seat na funkené ucely.

Zivotné prostredie

Ked prestanete tento vyrobok pouZivat, z
environmentalnych dévodov vas Ziadame, aby
ste ho zlikvidovali v prislusnych zariadeniach na
zber odpadu v stlade s miestnou legislativou.
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CARE

Potah, pot'ah opierky hlavy, ramenné
vypchavky, podloZka v rozkroku a viozka
pre novorodencov sa daju zloZit'a vyprat’,
Ak je potrebné pot'ah kedykol'vek vymenit’,
pouZivajte iba oficidlne pot'ahy Maxi-

Cosi, pretoZe tvoria neoddelitelnt stcast’
zadrZiavacieho systému,

Vlyhlasenie o zhode

Zhoda s normami

Maxi-Cosi tymto vyhlasuje, Ze tento
inteligentny autosedackaje v stlade so
zakladnymi poZiadavkami a dalsimi prisluSnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/€U.

q3

Uplné znenie dokumentu EU DOC je k dispozicii
na nasledujlcejinternetovej adrese:< maxi-
cosi.com>

RF parameter:

Frekvencny rozsah Bluetooth

Frekventné pasmo: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximalny vystupny vykon:

Elektromagnetické polia
Tento inteligentny autosedacka Maxi-Cosi



@

je v stlade so vsetkymi platnymi normami dohl'adom dospelej osoby. Nenabfjatelné
a predpismi tykajlcimi sa vystavenia batérie nenabijajte.
elektromagnetickym poliam.
0 7 Batérie bezpecne recyklujte
Ekologické likvidacia ﬁ " alebo zlikvidujte v stlade s
miestnymi zakonmi.

Staré elektrické spotrebice sanesmu
likvidovat' spolu so zvySkovym
odpadom, ale musia sa likvidovat’
mmmm S2Mostatne. Likvidacia na zbernom
mieste prostrednictvom stkromnych
0s0b je bezplatnd. Majitel starych spotrebicov
je zodpovedny za prinesenie spotrebitov
na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim
prispievate k recyklacii cennych surovinak
spracovaniu toxickych 1atok.

UPOZORNENIE:

ABY STE PREDISLI UNIKU Z BATERIE:
*\/Zdy starostlivo dodrZiavajte pokyny.
Pouzivajte iba urcené batérie, Uistite sa, ze
vkladate batérie so spravnou polaritou.
«\/yberte vybité batérie z produktu.

» Neskratujte napajacie svorky.

«\/yberte batérie, ak sa produkt dlhodobo
nepouziva.

* NABIJATELNE BATERIE: Nabfjatelné batérie
samusia pred nabfjanim z produktu vybrat’
Nabfjatelné batérie sa smi nabijat’ iba pod
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A - USB-C 3axpaHBaly kaben

B - 15V 3axpaHBal kaben

C - AA oTaeneHue 3a 6aTepum X3

D - ISOFIX kykun

E - ISOFIX 6yTOH 3a ocBO60OXAABaHe
F - BYTOH 3a perynmpaHe Ha NpeAHUs NpbLT
G - NpeMunHaBaHe Ha Hap6eApeHns
KONaH Ha aBTOMOBUAHUS KONAH

H - G-kneTka

| - NocT 3a perynmpaHe Ha
obnerankaTta 3a rnaBa

] - O6neranka 3a rnaBa

K - NMpeMunHaBaHe Ha AMaroHanHWs
KONaH Ha aBTOMO6WAA

L - 5 To4koB KonaH

M - Bxoasiwa MowHocCT

N - EneKTpPOHEH naHen

0 - NpeaeH npbT

P - NpoTekTop 3a pamMo

Q - PeaykTop Ha cepankata

R - NpoTekTop 3a KpbCTa

S - MpoTekTop 3a YaTana

T - BYTOH 3a peryampaHe Ha KonaHa
U - \eHTa 3a perynmpaHe Ha konaHa
V - N\OCT 3a HaKnaHsiHe U BbpTeHe
W - PbkoBoacTBO 3a ISOFIX
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BE3OMACHOCT

* Spinel 360 Smart e npeaHasHaveH caMo 3a
ynoTtpe6a B aBTOMOOWA,

* Spinel 360 Smart e paspaboTeH 3a
VHTEH31BHa ynoTpeta 0T NPUOBAN3UTEAHO

12 roanHn,

* He n3non3BaliTe HUKaKBU HOCeL
KOHTaKTHU TOYKM, Pa3ANYHY OT Te31, ONUCaHn
B UHCTPYKUWMTE 1 Mapk1paHu B AeTcKaTa
cucTeMa 3a o6e3onacsBaHe.

CronyeTo Spinel 360 Smart B konaTa:

* CTOAYETO 33 KOAa MOXe AA Ce BbpTu Ha 360°,
33 A3 BV NOMOrHe AeCHO Ad KauBaTe 1 n3Av3aTe
0T aBTOMOGWAQ. ToBa (bl BM N03BOAABA

A3 NPOMEeHNTE NO3nUYSTa Ha CeAankaTa oT
06bpHaTa Ha3aA KbM 00bpHaTa HanpeA,

e [lpean A3 KynuTe TO3M NPOAYKT, Ce yBepeTe,
4e CTOAYETO 33 KOAG e CbBMeCTUMO C
3aBTOMOOVIAG, B KOWTO LI Ce N3N0A3Ba.

3a pete o1 40-105 c™:

* (TOAYETO 33 KOAa TPAGBa Aa Ce U3NoA3Ba
06bPHATO Ha3aA A0 MUHIMaAHa Bb3pacT
oT 15 Meceuan 75 M, 3a Aa ce rapaHTupa
onTMManHa 6e30NacHOCT 3a BaleTo AeTe,
Maxi-Cosi npenopbyBa Aa M3n0A3BaTe
CTOAYETO B 06bpHaTa Ha3aa No3nums A0
105 cM (A0 NpUBA. 4-roAnWHa Bb3PacT),
ToBa AaBa Bb3MOXHOCT Aa Ce NoA06pY



3HAYWTEAHO 3aWLMTaTa Ha rAaBaTa v WwuaTa
Ha 6e6eTo, KOUTO Ca BCE OLLLe MHOr0 Kpexku
Ha Ta3u Bb3pacT.

e CToAYeTO 3a koNa TPAGBa Aa Obae
MOHTMPaHO ¢ ISOFIX v onopeH kpak, korato
BUCOYMHATA Ha BaweTo AeTe e 0T 40 cM A0
105 cm (Make. 18«r).

* KoraTo ce U3noA3Ba 0NOPHWAT Kpak, Tol
BUHarv TpA6Ba Aa GbAE HANBbAHO PasrbHaT,
3aKAHOYEH V1 NOCTaBeH B Hali-NpeAHa No3nums.
* CTOAYETO 33 KOAa TPsIGBA Ad Ce U3NOA3Ba

€ 5-TOYKOB KOAH, KOraTo BUCOYMHATA Ha
BaweTo peTeeoT 40 cMm a0 105 cmu TernoTo
e Makc. 18kr.

e MoxeTe Aa MOHTMPATe CTOAYETO 3a KOAA

B NO3UUWMS C AVLE HaNpeA C 5-TOYKOB KOAaH,
KOraTo AETeTO BU € C AbAXWHA 0T 76 cm A0
105 cm v e HaBb3pacT Haa 15 Meceua.

NPEAYNPEXAEHWUE:

* MOHTWPaHETO Ha ONOPHIA Kpak e
SAABAXKNTEAHO, koraTo pbCTbT Ha BaWeTo
preteeoT40cMm a0 105 cm.

* SAABAKUTEAHO e HaknaHAHeTo Ha
CTOAYETO 33 KOAQ, KOraTo AETeTO B/ NbTyBa
C AU Ha3aA.

e KoTBuTe ISOFIX ca pa3paboTeHn, 3a Aa
0CurypaT 6e30NacHo 1 AeCHO UKCHpaHe

Ha cucTeMnTe 33 6830NaCHOCT Ha AeuaTa
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B aBTOMOOWAG. He BCUUk/ aBTOMOOUAK Ca
060pyABaHU C TE3W KOTBY, BbNpeku Yye Te ca
CTaHAAPTHM 3a NO-HOBKTE MOAEAN.

* [1pV MOHTUPaHe Ha CTOAYETO 3a KOAa Ca
Bb3MOXH PAa3CTOAHNA MEXAY OCHOBATA

Ha CTOAYETO 3a KOAA V1 CeAANKaTa Ha
3BTOMOGVAA B 3aBUCVMOCT OT NO3UUMATA Ha
TOYKMTE 3a 3aKpenBaHe B aBTOMOBUAA.

3a pete ot 100-150 cM:

* MoxeTe Aa MOHTMPaTe CTOAYETO 3a KOAA
CaMo C KOAaHa Ha aBTOMOGUAA VAU C KOAAHA
Ha aBToMo6uAa 1 ISOFIX KoHekTopuTe,
KOraTo BMCOYMHaTa Ha BaweTo peTe e oT 100
20150 cm (Make. 36 kr).

* ONOPHUAT Kpak TpA6Ba Aa GbAe CrbHaT

1 3aKAKYEH NOA CTOAYETO 33 KOAQ, KOraTo
AETeTO0 BM U3N0A3BaA NPEANA3HNSA KOAAH Ha
aBTOMOOWAQ.

*KoraTo AeTckaTa cepanka e MoHTUpaHa B
MakCMaAHO 0GbpHaTa Ha3aA No3nuwns, T
MOXe Aa He e No61pa BbB BCUYKY 0A0BPEHU
NpeBO3HV CpeACTBa. MoAs, NpoBepeTe Aanm
BCVYKM BB3MOXHV NO3MUWM Ha CTOAYETO 33
KOA@ (HaKAOHEHV NO3WUNW 1 peryAnpane Ha
06AerankaTa 3a raasa) NaceaT Ha Balwata
Kona.

* /I3non3BaiiTe CTOAYETO CaMO Ha CeAANKa,
06bpHaTa Hanpea, KosTo e CHaBAeHa ¢
aBTOMATWYeH UAW CTaTUYEH 3-TOYKOB



KOA@H, KONTO e 0A0BPEH CbrAacHo CTaHAAPT
ECE R16 nan nopoGeH. HE n3non3sanTte
2-TOYKOB KOAGH.

BawerTo peTe B cTON4eTO 3a Kona Spinel
360 Smart

* BAOXKaTa 3a HOBOPOAEHO, BKAKOUEHA BbB
BawaTa cepanka Spinel 360 Smart, urpae
HepasAenHa pons B eeKTUBHOCTTa Ha
npeaAnasHaTa cucTeMa 3a BaweTo AeTe 0T
40 p0 75 cM. Moxe Aa ce CBand M Kanb@bT
A\a Ce CBaAA 3a NpaHe, Ho e 0T CbULeCTBEeHO
3HaAYeHVe Aa ro NOCTaBnTe 06PATHO, KbAETO
My e MACTOTO 1 Ad U3N0A3BaTe CaMo Tasu
oUUMaNHA MHKPYCTauWys 33 HOBOPOAEHN
Maxi-Cosi Spinel 360 Smart. Ta3u BAOXKa 33
HOBOPOAEHW € N3KAKYUTEAHO 33 13N0A3BaHe
CbC cepankaTta Spinel 360 Smart.

* BuHarv ce yBepsiBaiiTe, Yye npeMaxsaTte
VHKPYCTaUMATa, KOraTo AbAXWHATa Ha
BaleTo AeTe HapBUWaBa /5 cM.

* YBepeTe Ce, ye MoXeTe Aa NOCTaBUTe He
noBeye 0T AUH NPBCT MEXAY KOAAHUTE U
BaweTo AeTe (1 cM). AKo MMa noBede 0T 1 €M,
3aTerHeTe KoAaHa AONBAHUTEAHO.

* YBepeTe ce, ye 06AerankaTa 3arnaBae
peryAMpaHa Ha NpaBUAHaTa BUCOYMHA.

* H/IKOMA He ocTaBaAlTe peTe B AeTCKa
npeAnasHa c1ucTeMa B NPEBO3HO CPEACTBO
6e3 HAaA30p OT Bb3pacTeH.
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BHUMAHWE:

* 336paHeHo e peryArpaHeTo Ha No3numMaTa
Ha cepankaTa no BpeMe Ha NbTyBaHe.

e (TOAYETO 33 KON TPAOGBa BUHATW A ©
3aKAKOYEHO B NO3UUWS C AVUE HAaNPeA AU
Ha3ap, koraTo nbTyBaTe. HE nbTyBalTe,
KOraTo CTOAYETO 3a KOAQ € 3aBbPTAHO A0
CTPaHNYHO (3apexAaHe) NOAOXeHWe AL AO
APYro OTKAFOYEHO MEXAVHHO NOAOXEHNE,

* AKO N3NOA3BaTe CTOAYETO B NOCOKA Ha3aA
Ha NpeAHaTa CeAanka, e 3aAbAXUTeAHO Ad
AeakTuBMpaTe Bb3AyWHATa Bb3rAaBHNUA
3aNbTHYKa, [penopbyBaMe BU Ad
NpeMecTuTe MakCMManHo Ha3aa cepankata
Ha aBToMOo6WAa (MOAS, HanpagseTe CcNpaBka C
PbKOBOACTBOTO 3a Bawus aBTOMOGWA).

YNOTPEBA

¢ YMHOTO CTOAYE 33 KOG PaBoTW CaMo

CbC CMapTdOH, KONTO UMa VHCTAAMPaHO
npunoxeHueto Maxi-Cosi Connected Car Seat.
* [punoxeHneTo Maxi-Cosi Connected Car
Seat Moxe Aa 6bae U3TErneHo caMo 0T
ouUManHUTe MarasuHu.

* Bkntouete Bluetooth®, 3a pa n3non3sate
(DYHKUMOHAAHOCTUTE Ha NPUAOXKEHNETO.

¢ (BbP3aHOTO CTOAYe 3a kona Maxi-Cosi He
npeuvi Ha padoTaTa Ha Bluetooth® cucTtemarta,
KOATO MOXe A3 NPUCHCTBA B KOAATa.



* AKO ABa UAK NOBeYe CMapT@OoHa ca
CABOEHV KbM €AHO U CbUO CMapT CTOAYe
33 KOAQ, e HEOOXOAMMO Aa Ce ONPeAeAL KON
e etheKkTUBHO CBbP3aH U CAEAOBATEAHO He
TpA6Ba Aa Ce 130CTaBs.

* HMBOTO Ha 6aTepuATa MOXe Aa Ce CAeAU
ype3 npunoxenneTo Maxi-Cosi Connected
Car Seat. AKO H/BOTO Ha 6aTepuaTa e HUCKO,
MOAS, CMeHeTe GaTepumnTe.

e BeHTAATOPBLT paboTu CaMo KoraTo
CTOAYETO 33 KOAA e CBbP3aHO KbM U3TOYHNIK
Ha 3axpaHBaHe Ype3 kaben.

Leave Baby Reminder

* B cntyauwns, BKosTo 6e6eTo 3aeMa CTOAYETO
33 KOAQ, aK0 POAWNTEAAT CbC CMapTdoHa,
CABOEH CbC CTOAYETO 3a KOAQ, Ce HaMupa

Ha noseye 0T 30 M (100 cbyTa) OT Hero,
npunoxeHuneTo Maxi-Cosi Connected Car

Seat Wle N3NpaTW HAaCoYEHO U3BECTIE AO
CMapTOoHa Ha POAVTEAR U LLe U3BEAE anapMa
Ha Hero, AOKaTo He BAe3e B NPUAOKEHNETO.

* ToBa e AONbAHWTEAHA 6830NacHOCT 33
POAVTEANTE N AETETO.

¢ H/IKOTA He ocTaBsiiTe peTe 6e3 Hap30p B
NPeBO3HO CPEACTBO.

* Ta3u yHKUMA e AOCTbNHa camo 3ai0S.

fhacoBa KOMaHAQ
* KoraTo C(MapT@OHbBT, CABOEH CbC CTOAYETO
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33 KOAQ, € CBbP3aH KbM AMCNAES Ha ekpaHa
Ha aBTOMOBWAQ, € Bb3MOXHO Ad BKAKOYUTE,
U3KAUMTE BEHTUAAUMATA U Ad n30epeTe
CKOPOCT Ha BEHTWAATOPA.

* Tasn PyHKUMS e AOCTbNHa caMo B Apple
Car Play.

NPEAYNPEXAEHWNE:

[peAn BCAKO NbTyBaHe CbC Spinel 360 Smart
BUHaru NpoBepsiBaiiTe CBbP3aHOCTTa Ha
BaWWsA MOBUAEH TenedOH 1 CMapT CTOAYETO
33 KOAQA C NPUAOXKEHVETO.

CMapTMOHbBT 1 CMapT CTOAYETO 3a KOAA
TpAGBa AA MMAT AOCTATbYHO HIBO Ha
6aTeprATa, 3a Aa M3N0A3BaT yHKUMUTE,

3a A 13N0A3BaTE NPABUAHO BCUYKM (DYHKUMK,
MOAS, NO3BOAETE Ha NPUAOXKEHNETO A
13npaula 13BecTrs U Aa UMa AOCTbN A
MEeCTONOAOXEHVETO Ha YyCTPOMCTBOTO.
Bcyuki AaHHM Uie GbAAT 13MN0A3BaHM CaMo OT
npunoxerneTo Maxi-Cosi Connected Car Seat
32 PYHKUMOHAAHM UEAN,

OkonHa cpepa

ﬂODaAVI CbOGDa)KeHV\ﬂ 3d ONa3BdHe Ha
OKOAHAaTa CpeAd, KoraTo CTe CnNpeAun Aad
M3N0oA3BaTe TO3N NPOAYKT, BM MOAUM Ad
N3XBbPANTE NPOAYKTA B CbOTBETHUTE
CbOpPbXeHNA 3a 0TNaAbUN B CbOTBETCTBNE C



MeCTHOTO 3dKOHOAATeACTBO.

rPVXA

Kanb®bT, KaAb@dbT 3a 06/Aeranka 3a rnaea,
NOANOXKMTE 33 paMeHeTe, NOAAOXKATA 3a
yaTana U BAOXKATa 3@ HOBOPOAEHO MOraT Ad
Ce CBanAT 3a npaHe. AKO KaAbMbT TpAGBa Ad
6bA€e CMeHeH N0 BCSIKO BpeMe, U3N0A3BaiiTe
camMo o@uumanHu kanb@u Maxi-Cosi, 3auLoTo
Te CbCTaBAABAT Hepa3AeAHa YacT oT
XapaKTepPUCTUKNTE Ha OrPaHUYUTEAS.

AeK/\apauma 3a CbOTBETCTBUE
CboTBETCTBUE CbC CTAHAAPTUTE
Maxi-Cosi peknapupa C HaCToAWoTo, Ye
ToBa Smart Car Sea e B CbOTBeTCTBYE

CbC CbUWeCTBEHNTE U3UCKBAHUA U APYTU
CbOTBETHW pa3nopeAbu Ha AvpekTuBa
2014/53/€C.

q

MbAHWAT TekcT Ha EU DOC e poocTbNeH Ha
CAEAHWS MHTepHeT aapec:< maxi-cosi.com>

RF napameTbp:

YecToTeH Avana3oH Ha Bluetooth
HecToTHa AeHTa: 2402MHz ~ 2480MHz
MakcvManHa 13xoAHa MOLLHOCT:
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ENeKTPOMArHUTHM noneTa

ToBa Maxi-Cosi Smart Car Sea oTroBaps Ha
BCVYKU NPUAOXKUMI CTAHAAPTU U pa3nopeatn
OTHOCHO 13AAraHeTo Ha eAeKTPOMarHUTHN
noneTta.

EKONOrMYHO N3XBLPASIHE
CTapvTe enekTPUYeCcKU ypean He
TpAGBa Aa Ce N3XBBPAAT 338 AHO
COCTaTbYyHMUTE OTNAABUW, @

mmmm  TPS0BA A Ce USXBLPAAT OTAEAHO.
/I3XBbPASIHETO B O6WMHCKUS NYHKT

3a CbOMpaHe 0T YacTHU AU e 6e3NAaTHO.

Co6CTBEHNKBT Ha CTapu ypeAn e 0TroBopeH

A\a IV 3aHece B Te31 NYHKTOBE 3a CbBupaHe

VAN B NOAOOHN NYHKTOBE 3a Cboupare. C

TOBa MaAKo AUYHO YCUAVE BUE AONPUHACATE

32 PeUVKAVPAHEeTO Ha UeHHU CYPOBUHN 1

TPETVPaHeTO Ha TOKCUYHM BewlecTBa.

BHUMAHWE:

3A AA N3BEMrHETE N3TUYAHE OT
BATEPUATA:

e BuHary cAeABaiiTe BHUMATEAHO
VHCTpyKUMnTE. /13noA3BaliTe camo
nocoYyeHuTe Gatepun, YBepeTe ce, Ye
nocTaBATe GaTepumTe C NpaBUAHaTa
NOASPHOCT.

e [/13BapeTe 13TOUEeHNTe GaTepun 0T



NPOAYKTa.
e He KbCo CbeAMHeHVIe Ha 3axpaHBaLLImMTe
KAEMU,

e //13BapeTe 6aTepumnTe, KOraTo ChxpaHsasaTte
NPOAYKTA 33 AbATV NEPUOAN Ha
Hensnon3BaHe.

* [IPE3SAPEXKAAEMU BATEPUI:
Mpe3apexpaaemute 6atepun TpA6Ba Aa ce
3BAAAT OT NPOAYKTA NPeAV 3apexXAaHe.
Mpe3apexpaaemute 6atepun TpabBa Aad

Ce 3apexAaT CaMo NOA HAaBAAEHNETO

Ha Bb3pacTeH. He npe3apexaaiite
HenpesapexaaemMu 6atepuu.

% Peuyknavpaiite nan
‘e N3XBBbPAAUTE GaTepunTe
6e30nacHo B CbOTBETCTBYE C

MeCTHUTEe 3aKOoHN.
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A - USB-C tapkdbel

B- 15 V-os tapkabel

C- AA elemtartd rekesz X3
D - ISOFIX horgok

E - ISOFIX kioldé gomb

F - Els6 rad bedllité gomb
G - A jarm( biztonsdgi 6vének atengedése
H - G-Cell

| - Fejtamla allito kar

] - Fejtdmla

K - A jarm{ &tlés 6vhevederének dthaladdsa
L - 5 pontos 6v

M - Tapellatas

N - Elektronikus panel

0O - Els6 rad

P - Vallvédé

0 - Ulésszikits

R - Derékvédd

S - Lépésvédd

T - Szij beallité gomb

U - Ov beallité heveder

V - Billené- és forgatékar
W - ISOFIX dtmutaté
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&

BIZTONSAG

* A Spinel 360 Smart kizarélag autés
hasznalatra készUlt.

* A Spinel 360 Smart korulbelll 12 éves
intenziv hasznalatra lett kifejlesztve,

* Ne hasznaljon mas teherhord6 érintkezési
pontot, mint az Utmutatéban leirtak és a
gyermekUlésen megjeldltek.

A Spinel 360 Smart autdsiilés az autéban:
* Az autosulés 360°-ban elforgathatd, igy
gyermekét kdnnyedén be- és kiszallhatja a
jarm@bdl. Ez azt is lehetévé teszi, hogy az
(lés helyzetét a menetirdnynak hattal és a
menetiranynak megfeleléen valtoztassa meg.
* A termék megvasarlasa elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy az autdsUlés kompatibilis azzal a
jarmQvel, amelyben hasznalni kivanja.

40-105 cm-es gyereknek:

e Az autosulést menetirdnynak hattal kell
hasznalni 15 hénapos korig és 75 cm-ig, hogy
garantalja gyermeke optimalis biztonsagat.

A Maxi-Cosi azt javasolja, hogy az Ulést
menetiranynak hattal hasznalja 105 cm-ig (kb.
4 éves korig). Ez lehetévé teszi az ebben az
életkorban még nagyon térékeny csecsemd
fejének és nyakanak védelmét jelentésen
javitani.

* Az autosulést ISOFIX és tamaszto 1abbal



kell felszerelni, ha gyermeke 40 cm és 105 cm
kozotti (max. 18 kg).

A tdmasztolab haszndlatakor mindig teljesen
ki kell hajtani, le kell zarni és a legelérefelé kell
helyezni.

e Az autoésulést 5 pontos hevederrel kell
hasznalni, ha gyermeke hossza 40 cm és 105
cmkozott van, és a stlya max. 18kg.

* Ha gyermeke 76-105 cm hosszU, és 15
honaposnal idésebb, az 5 pontos hevederrel
elére beszerelhetiaz autdsulést.

FIGYELMEZTETES:

« A tdmasztolabat KOTELEZO felszerelni, ha
gyermeke 40 cm és 105 cm kozotti,

« KOTELEZO az autéstlés hatradontése, ha
gyermeke menetirdnynak hattal utazik.

¢ Az ISOFIX horgonyokat Ugy fejlesztették
ki, hogy biztosftsdk a gyermekbiztonsagi
rendszerek biztonsagos és egyszer(
rogzitését az autéban. Nem minden autd van
felszerelve ezekkel a horgonyokkal, bar az
Ujabb modelleken alapfelszereltség.

* Az autoslilés beszerelésekor az autésllés
talpa és a jarm(ulés kozott rés lehet a rogzitési
pontok jarm(von bellli helyzetétdl fliggéen.

100-150 cm-es gyereknek:
* Ha gyermeke 100-150 cm (max. 36
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kg) hosszU, az autoésilést csak a jarmd

dvével vagy ajarm{ dvével és az ISOFIX
csatlakozokkal szerelheti fel.

* Amikor gyermeke haszndlja a jarmd
biztonsagi dvét, a tdmasztoldbat 6ssze kell
hajtani és az autdulés ald kell roégziteni.

¢ Ha a gyermekulést maximalisan
menetirdnynak hattal szerelik fel, el¢fordulhat,
hogy nem fér be minden jévahagyott jarmdbe.
Kérjuk, ellenérizze, hogy az autdsllés minden
lehetséges helyzete (dontési pozicié és
fejtamla bedllitdsa) illeszkedik-e az autéba.

¢ Az autosulést csak az ECE R16 szabvany
vagy hasonlé szabvany szerint jovahagyott
automata vagy statikus 3 pontos ovvel
felszerelt, el6re néz¢ Ulésen hasznalja. NE
hasznaljon 2 pontos dvet.

Gyermeke a Spinel 360 Smart autésiilésen
¢ A Spinel 360 Smart Ulésben taldlhato
UjszUlott betét szerves szerepet jatszik a

40 és 75 cmkozotti gyermek biztonsagi
rendszerének hatékonysagaban. Levehetd, a
huzat pedig leveheté mosashoz, de feltétlendl
tegylk vissza a helyére, és csak ezt a hivatalos
Maxi-Cosi Spinel 360 Smart GjszUlott betétet
hasznaljuk. Ez az UjszUlott betét kizardlag a
Spinel 360 Smart Uléshez hasznalhato.

* Mindig tavolitsa el a betétet, ha gyermeke
75 cm-nél hosszabb.



* Gy6z6djon meg arrdl, hogy legfeljebb egy ujj
fér el ahevederek és gyermeke k6zé (1 cm). Ha
1 cm-nél tébb hely van, hizza megjobban a
hevederszijat.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejtamla a
megfeleld magassagra van allitva.

* SOHA ne hagyjon gyermeket a
gyermekUlésben ajarm(iben felndtt
felligyelete nélkul.

FIGYELEM:

e Utazas kozben tilos az Uléspozicid beallitdsa.
e Az autosllést menet kdzben mindig
menetirdnynak vagy menetiranynak hattal
rogziteni kell. NE utazzon, ha az autésulés
oldalsé (betdltési) helyzetbe van forditva,
vagy barmely mas, nyitott koztes helyzetbe.

* Haaz autdsulést menetirdnynak hattal az elsé
Ulésen hasznalja, akkor kdtelez¢ kikapcsolni az
utasoldali légzséakot. Javasoljuk, hogy a jarmd
Ulését alehetd legnagyobb mértékben hatra
mozdftsa (kérjlk, olvassa el az autd kézikonyvét).

HASZNALAT

* Azintelligens autésUlés csak olyan
okostelefonnal m(ikodik, amelyre telepitve van
a Maxi-Cosi Connected Car Seat alkalmazas.

* A Maxi-Cosi Connected Car Seat alkalmazast
csak hivatalos (izletekbél lehet letdlteni.
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* Az alkalmazas funkcidinak hasznalatdhoz
kapcsolja be a Bluetooth®-t.

* A Maxi-Cosi csatlakoztatott autdsulés

nem zavarja az autéban esetleg jelen 1évé
Bluetooth® rendszer mikddését.

* Ha két vagy tobb okostelefon van pérositva
ugyanahhoz az intelligens autdsUléshez, meg
kell hatdrozni, hogy melyik van hatékonyan
csatlakoztatva, és ezért nem szabad elhagyni.
* Az akkumulator toltottségiszintje a Maxi-Cosi
Connected Car Seat alkalmazason keresztul
kovethetd. Ha az akkumulator toltottségi
szintje alacsony, cserélje ki az elemeket.

* A ventilator csak akkor mkodik, ha

az autésulés kabellel csatlakozik az
aramforrashoz.

Leave Baby Reminder

* Abban az esetben, ha a baba elfoglalja az
autésulést, és ha az autosiléshez parositott
okostelefont viseld szUl¢ 30 m-nél (100 1abnal)
tavolabb ker(l attél, a Maxi-Cosi Connected Car
Seat alkalmazas push értesitést kild a szUl6
okostelefonjdra, és riasztast ad rajta, amig
hozza nem ér az alkalmazashoz.

« £2 tovabbi biztonsdgot jelent a szlilék és a
gyermek szamara.

* SOHA ne hagyjon gyermeket fellgyelet
nélkdl ajarmdben.

¢ £z a funkcié csak i0S rendszeren érhetd el.



Hangutasitas

¢ Ha az autdslléshez parositott okostelefon
csatlakozik ajarmi képerny6jéhez, lehetéség
van a szelléztetés be- és kikapcsolasara,
valamint a ventildtor sebességének bedllitasara.
¢ £7a funkcié csak az Apple Car Playen érheté el.

FIGYELMEZTETES:

A Spinel 360 Smarttal valé utazas elétt mindig
ellendrizze mobiltelefonja és intelligens
autosllése csatlakoztatdsat az alkalmazdssal.
Az okostelefonnak és az intelligens
autosllésnek elegendd akkumulatorszinttel
kell rendelkeznie a funkcidk haszndlatahoz.
Az 6sszes funkcié megfeleld hasznalatdhoz
engedélyezze az alkalmazas szamdra, hogy
értesitéseket klldjon, és hozzaférjen az
eszkoz helyéhez. Minden adatot a Maxi-

Cosi Connected Car Seat alkalmazas csak
funkciondlis célokra haszndl fel.

Koérnyezet

Kérnyezetvédelmi okokbdl, ha abbahagyja a
termék hasznalatdt, kérjlk, hogy a terméket
a helyijogszabalyoknak megfeleléen a
megfeleld hulladékgyjtébe dobja.

GONDOSKODAS

A huzat, a fejtdmla huzat, a vallparnak, a
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|épésbetét és az UjszUlott betét mosashoz
eltdvolithatd. Ha a huzatot barmikor cserélni
kell, csak hivatalos Maxi-Cosi huzatokat
haszndljon, mert az a visszatarto teljesitmény
szerves részét képezi.

Megfelel6ségi nyilatkozat
Szabvanyoknak valé megfelelés

A Maxi-Cosi ezennel kijelenti, hogy ez a
Smart Car Sea megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

Ce

Az EUDOC teljes szovege akovetkezd
internetcimen érhet el:<maxi-cosi.com>

RF paraméter:

Bluetooth frekvenciatartomany
Frekvenciasdv: 2402MHz ~ 2480MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Elektromagneses mezék

£z a Maxi-Cosi Smart Car Sea megfelel az
elektromagneses mez6knek valo kitettséggel
kapcsolatos 0sszes vonatkozd szabvanynak
és el6irdsnak.



@

K(‘jmyezetbarét artalmatlanitas toltse Ujraanem Gjratolthetd elemeket.

Arégi elektromos készulékeket ‘

tilos a haztartasi hulladékkal egyltt Q@ Azelemeketahelyi

artalmatlanitani, hanem kalon ﬁ " torvenye,knelflmegfe\e\oen

mmmm  Kell drtalmatlanitani. A k6zosségi hasznositsa Ujra
gyljtéhelyen torténd artalmatlanitas ‘ ) vagy artalmatlanitsa

maganszemélyek szamara ingyenes. A régi biztonsagosan.

készulékek tulajdonosanak feleléssége, hogy

a készUllékeket ezekre a gy(ijtéhelyekre vagy

hasonld gy(jtéhelyekre vigye. Ezzel a kis

személyes erdfeszitéssel Onis hozzajarul az

értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és

amérgez6 anyagok kezeléséhez.

FIGYELMEZTETES:

AZ ELEMSZIVARGAS ELKERULESE
ERDEKEBEN:

* Mindig gondosan kévesse az utasitasokat.
Csak amegadott elemeket hasznalja.
Ugyeljen arra, hogy az elemeket a megfelels
polaritassal helyezze be.

e \/egye ki alemer(lt elemeket a termékbdl.

* Ne zarjardvidre a tapcsatlakozokat.

¢ \/egye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem
hasznalja.

* JJRATOLTHETO ELEMEK: Az Ujratélthetd
elemeket toltés el6tt el kell tavolitania
termékbdl. Az Ujratélthetd elemeket csak
felnétt felligyelete mellett szabad tolteni. Ne
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A - napajalni kabel USB-C VARNOST

B - 15V napajalni kabel « Spinel 360 Smart je namenjen samo za

C - prostor za baterije AA X3 uporabo v avtomobilu.

D - ISOFIX kljuke * Spinel 360 Smart je razvit za intenzivno

E - gumb za sprostitev ISOFIX uporabo priblizno 12 let.

F - Gumb za nastavitev sprednje palice » Ne uporabljajte nobenih nosilnih kontaktnih
G - Prevoz trebudnega pasu pasu vozila tock, razen tistih, ki so opisane v navodilin in
H - G-celica oznacene na otroskem sedezu.

| - RoCica za nastavitev vzglavnika

] - Naslon za glavo

K - Prehod diagonalnega pasu vozila
L - 5-tockovni pas

AvtosedeZ Spinel 360 Smart v avtu:

* AvtosedeZ je mogoce obrniti za 360°, da
boste lazje spravili otroka v in iz vozila. To vam
tudi omogoca, da spremenite poloZaj sedeza iz

M - Vhodna mot obrnjenega nazaj na obrnjenega naprej.

N - Elektronska plo3ta * Pred nakupom tega izdelka se prepri¢ajte, da
0O - Sprednja palica je avtosede? zdruZljiv z vozilom, v katerem se
P - Stitnik za ramena bo uporabljal.

Q - Reduktor sedeza

R - Stitnik za pas Za otroka od 40-105 cm:

s - &¢itnik za mednozje » Avtosede? je treba uporabljati obrnjen nazaj

do najmanjSe starosti 15 mesecevin 75 cm,
da se zagotovi optimalna varnost za vasega
otroka. Maxi-Cosi priporo¢a uporabo sedeZa v
nasprotni smerivoznje do 105 cm (do pribl. 4.
leta starosti). S tem je mogoce zelo bistveno
izboljSati zas¢ito glavice in vratu dojencka, ki je
pri tej starosti Se zelo krhka.

» AvtosedeZ mora biti nameS¢en z ISOFIX in
oporno nogo, ko je otrok visok od 40 cm do
105 cm (najvet 18kg).

T - Gumb za nastavitev pasu
U - trak za nastavitev pasu

V - Rotica za nagib in vrtenje
W - Vodnik ISOFIX
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* Ko uporabljate oporno nogo, mora biti

vedno popolnoma raztegnjena, zaklenjenain
postavljena v skrajni sprednji poloZaj.

* Avtosede? je treba uporabljati s 5-tockovnim
pasom, ko je otrok visok 0od 40 cm do 105 cm in
teZanajvet. 18kg.

* Avtosede? lahko namestite v poloZaj,
obrnjen naprej, s 5-tockovnim pasom, ko je vas
otrok visok od 76 cm do 105 cm in je starejsi
0d 15 mesecev.

OPOZORILO:

* Namestitev oporne noge je OBVEZNA, ko je
vas otrok visok od 40 cm do 105 cm.

* OBVEZNO je, da avtosedeZ nagnete nazaj, ko
vas otrok potuje obrnjen nazaj.

* Sidra ISOFIX so bilarazvita za varno in
enostavno pritrditev varnostnih sistemov

za otroke v avtomobilu. Vsi avtomobili niso
opremljeni s temi sidri, ¢eprav so standardna
pri novejsih modelih.

* Prinamestitvi avtosedeZa so moZni razmiki
med podnoZjem avtosedeZa in sedeZzem vozila,
odvisno od poloZaja pritrdilnih tock v vozilu.

Za otroka od 100-150 cm:

¢ Avtosede? lahko namestite samo s pasom
vozila ali pasom vozila in prikljucki ISOFIX, e je
vas$ otrok visok od 100 do 150 cm (najvec 36 kg).
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« Podporna noga mora biti zloZena in
zaklenjena pod avtosede?, ko vas otrok
uporablja varnostni pas vozila.

Ko je otroski sedeZ namescen v najvisjem
poloZaju, obrnjen nazaj, morda ne bo primeren
za vsa odobrena vozila. Prosimo, preverite,

ali vsi moZni poloZaji avtosedeZa (poloZaji
naklona in nastavitev naslona za glavo)
ustrezajo vaSemu avtomobilu.

* AvtosedeZ uporabljajte samo na sedeZu,
obrnjenem naprej, ki je opremljen s samodejnim
ali stati¢nim 3-tockovnim pasom, ki je odobren v
skladu s standardom ECE R16 ali podobnim. NE
uporabljajte 2-tockovnega pasu.

Vas otrok na avtosedeZu Spinel 360 Smart
* \/loZek za novorojencka, vkljucen v vas

sedeZ Spinel 360 Smart, igra sestavni del
ucinkovitosti zadrZevalnega sistema za
vasega otroka od 40 do 75 cm. Lahko ga
odstranite in prevleko snamete zaradi pranja,
vendar je bistveno, da jo postavite nazaj,
kamor spada, in uporabite samo ta uradni
vloZek za novorojencka Maxi-Cosi Spinel 360
Smart. Ta vloZek za novorojencka je izklju¢no
za uporabo s sedezem Spinel 360 Smart.,

« \/edno se prepri¢ajte, da ste odstranili vloZek,
ko je vas otrok visji od 75 cm.

« Prepricajte se, da med pasove in vasega
otroka ne more biti vet kot en prst (1 cm). Ce



je prostora vec kot 1 cm, dodatno zategnite
jermen.

« Prepritajte se, da je vzglavnik nastavljen na
ustrezno visino.

« NIKOLI ne puscajte otroka v otroSkem
varnostnem sedeZu v vozilu brez nadzora
odrasle osebe.

POZOR:

* Med voznjo je prepovedano nastavljati
poloZaj sedeza.

 AvtosedeZ mora biti med potovanjem vedno
zaklenjen v poloZaju, obrnjen naprej ali nazaj.
NE potujte, ko je avtosedeZ obrnjen v stranski
(nakladalni) poloZaj ali v kateri koli drug
nezaklenjen vmesni poloZaj.

o Ce avtosede? uporabljate v nasprotni smeri
voZnje na prednjem sedeZu, obvezno izkljucite
sovoznikovo zra¢no blazino. Priporo¢amo, da
avtomobilski sedeZ pomaknete ¢im bolj nazaj
(prosimo, glejte prirocnik za vas avtomobil).

UPORABA

* Pametni avtosedeZ deluje samo s pametnim
telefonom, ki ima names¢eno aplikacijo Maxi-
Cosi Connected Car Seat.

* Aplikacijo Maxi-Cosi Connected Car Seat
lahko prenesete le iz uradnih trgovin.

« Vklopite Bluetooth®, e Zelite uporabljati
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funkcije aplikacije.

* Povezani avtosedeZ Maxi-Cosi ne moti
delovanja sistema Bluetooth®, ki je morda
prisoten v avtomobilu,

« Ce sta dva ali ve¢ pametnih telefonov
zdruZena z istim pametnim avtosedezem, je
treba ugotoviti, kateri je u¢inkovito povezanin
ga zato ne smete opustiti.

* Nivo napolnjenosti baterije lahko spremljate
preko aplikacije Maxi-Cosi Connected Car Seat.
Ce je nivo baterije nizek, zamenjajte baterije.

« \entilator deluje le, Ce je avtosede? prek
kabla priklju¢en na vir napajanja.

Leave Baby Reminder

\/ primeru, da je dojencek v avtosedeZu, Ce se
stars s pametnim telefonom, ki je seznanjen
z avtosedeZem, oddalji od njega vec kot 30
m (100 ft), bo aplikacija Maxi-Cosi Connected
Car Seat poslala potisno obvestilo na starSev
pametni telefon in na njem sproZila alarm,
dokler ne odprejo aplikacije.

« To je dodatna varnost za starSe in otroka.

« NIKOLI ne puscajte otroka brez nadzora v
vozilu.

* Ta funkcijaje na voljo samo v sistemu iOS.

Glasovni ukaz
* Ko je pametni telefon, seznanjen z
avtomobilskim sedezem, povezan z



zaslonom vozila, je mogoce vklopiti, izklopiti
prezraCevanje in izbrati hitrost ventilatorja.

« Ta funkcija je na voljo samo v aplikaciji Apple
Car Play.

OPOZORILO:

Pred vsakim potovanjem s Spinel 360 Smart
vedno preverite povezljivost vaSega mobilnega
telefona in pametnega avtosedeZa z aplikacijo.
Pametni telefon in pametniavtosedez morata

imeti zadostno raven baterije za uporabo funkcij.

Za pravilno uporabo vseh funkcij dovolite
aplikaciji posiljianje obvestil in dostop do
lokacije naprave. Vse podatke bo aplikacija
Maxi-Cosi Connected Car Seat uporabljala
samo za funkcionalne namene.

okolje

Zaradi okoljskih razlogov, ko prenehate
uporabljati ta izdelek, vas prosimo, da izdelek
zavrzete na ustreznih mestih za odpadke v
skladu z lokalno zakonodajo.

NEGA

Prevleko, prevleko za vzglavnik, ramenske
blazinice, mednoZno blazinico in vioZek za
novorojencka lahko odstranite za pranje. Ce je
treba prevleko kadar koli zamenjati, uporabite
samo uradne prevleke Maxi-Cosi, ker so sestavni
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del zmogliivosti zadrZevalnega sistema.

Izjava o skladnosti

Skladnost s standardi

Maxi-Cosi s temizjavlja, daje ta pametni
avtosede? v skladu z bistvenimi zahtevami
in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive
2014/53/EU.

g

Celotno besedilo EU DOC je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:< maxi-cosi.com>

RF parameter:

Frekvencno obmocje Bluetooth
Frekvencni pas: 2402MHz ~ 2480MHz
Najvecja izhodna moc:

Elektromagnetna polja

Ta Maxi-Cosi pametni avtosede? je skladen
z vsemi veljavnimi standardi in predpisi glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Okolju prijazno odstranjevanje
Starih elektri¢nin naprav ne smete

ﬁ odlagati skupaj z ostalimi odpadki,
temvec jih je treba odvrediloceno.

mmmm Odvoz na komunalnem zbirnem mestu s



strani zasebnih oseb je brezplacen. Lastnik starih
naprav je odgovoren za to, da naprave odpelje
na ta zbirna mesta ali podobna zbirna mesta.

S tem majhnim osebnim trudom prispevate

k recikliranju dragocenih surovinin obdelavi
strupenih snovi.

POZOR:

DA SE IZOGNETE PUSCAN]U BATERI):

¢ \/edno natancno upostevajte navodila.
Uporabljajte samo predpisane baterije. Pazite, da
baterije vstavite s pravilno polarnostjo.

e |zpraznjene baterije odstranite iz izdelka.
 Ne povzrocajte kratkega stika napajalnih
prikljuckov.

« Baterije odstranite, ¢e izdelka dalj ¢asa ne
boste uporabljali.

* POLNILNE BATERIJE: Polnilne baterije je treba
pred polnjenjem odstraniti iz izdelka. Polnilne
baterije polnite le pod nadzorom odrasle osebe.
Ne polnite baterij, ki niso namenjene polnjenju.

[ % Baterije varno reciklirajte ali
‘e zavrzite v skladu z lokalnimi
zakoni,
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A - USB-C toitekaabel

B- 15V toitekaabel

C- AA patareipesa X3

D - ISOFIX konksud

E - ISOFIX vabastusnupp

F - eesmise varda reguleerimisnupp
G - SBiduki turvavod véérihma Idbimine
H - G-Cell

| - Peatoe reguleerimise hoob

] - Peatugi

K - s6iduki diagonaalrihma Idbipdas
L - 5-punktiline v66

M - Toite sisend

N - elektrooniline paneel

0 - eesmine varras

P - 6lakaitse

Q - Istme reduktor

R - V66koha kaitse

S - jalgevahe kaitse

T - rihma reguleerimise nupp

U - rihma reguleerimisrihm

V - kallutus- ja p66rlemishoob

W - ISOFIXi juhend
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OHUTUS

* Spinel 360 Smart on moeldud kasutamiseks
ainult autos.

* Spinel 360 Smart on valja td0tatud umbes
12-aastaseks intensiivseks kasutamiseks.

« Arge kasutage muid koormust kandvaid
kontaktpunkte peale juhendis kirjeldatud ja
lapse turvaistmel margitud.

Spinel 360 Smart turvahall autos:

e Turvahadlli saab podrata 360°, et saaksite
oma lapse hdlpsalt sdidukisse ja sealt
valja tuua. See vdimaldab teil muuta ka
istme asendit seljaga sdidusuunas naoga
sOidusuunas.

* Enne selle toote ostmist veenduge, et
turvatool Uhildub sdidukiga, milles seda
kasutada kavatsete.

Lapsele pikkusega 40-105 cm:

* Lapse optimaalse ohutuse tagamiseks tuleb
turvaistet kasutada seljaga sdidusuunas
kuni 15 kuu vanusenija 75 cm pikkuseni.
Maxi-Cosi soovitab kasutada istet seljaga
sOidusuunas kuni 105 cm kdrgusel (kuni
umbes 4. eluaastani). See vdimaldab vaga
oluliselt parandada imiku pea ja kaela kaitset,
mis on selles vanuses veel vaga habras.

« Turvahall tuleb paigaldada ISOFIXija
tugijalaga, kui teie lapse pikkus on 40 cm kuni



105 cm (max 18kg).

* Tugijala kasutamisel tuleb see alati taielikult
lahti keerata, lukustada ja asetada kdige
eesmisse asendisse.

 Turvahalli tuleb kasutada koos 5-punkti
turvavoodega, kui teie lapse pikkus on 40-105
cm ja kaal on max. 18 kg.

* Kui teie laps on 76-105 cm pikk ja vanem kui
15 kuud, voite turvahalli paigaldada 5-punkti
turvavoddega naoga sdidusuunas.

HOIATUS:

* KOHUSTUSLIK on tugijala paigaldamine, kui
teie lapse pikkus on 40 cm kuni 105 cm.

e Turvahall on KOHUSTUSLIK, kui teie laps
reisib seljaga sdidusuunas.

¢ |SOFIX-ankrud on valja tootatud laste
turvasUsteemide turvaliseks jalihtsaks
kinnitamiseks autosse. K8ik autod ei ole nende
ankrutega varustatud, kuigi need on uuemate
mudelite standardvarustuses.

* Turvatooli paigaldamisel on vdimalikud ruumid
turvatooli aluse ja s6iduki istme vahel olenevalt
kinnituspunktide asukohast sGidukis.

Lapsele pikkusega 100-150 cm:

* Kui teie lapse pikkus on 100-150 cm (max
36 kg), saate turvahalli paigaldada ainult
sBiduki turvavoo voi sdiduki turvavoo ja
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ISOFIX-pistikutega.

¢ Kui teie laps kasutab s6iduki turvavood,
peab tugijalg olema kokku pandud ja
turvatooli alla lukustatud.

* Kui lapse turvaiste on paigaldatud
maksimaalselt seljaga s8idusuunas, ei

pruugi see sobida k3ikidesse heakskiidetud
stidukitesse. Kontrollige, kas k&ik v8imalikud
turvaistme asendid (lamamisasendid ja
peatugede reguleerimine) sobivad teie autosse.
» Kasutage turvaistet ainult naoga
sOidusuunas istmel, mis on varustatud
automaatse vdi staatilise kolmepunktivooga,
mis on heaks kiidetud vastavalt standardile
ECE R16 v8i muule sarnasele. ARGE kasutage
2-punkti turvaveod.

Sinu laps Spinel 360 Smart turvahallis

e Teie Spinel 360 Smart istmes sisalduv
vastsundinu sisekujundus mangib teie 40-87
cm pikkuse lapse turvaststeemi t8hususe
lahutamatut osa. Seda saab eemaldada ja
katet pesemiseks maha votta, kuid oluline

on see tagasi asetada, kuhu see kuulub, ja
kasutada ainult seda ametlikku Maxi-Cosi
Spinel 360 Smart vaststndinu sisekujundust.
See vastsundinu sisekujundus on mdeldud
kasutamiseks ainult koos Spinel 360 Smart
istmega.

 Kui teie lapse pikkus on Ule 75 cm,



eemaldage see alati.

* \Veenduge, et te ei mahuks rakmete ja lapse
vahele rohkem kui tks s&rm (1 cm). Kui ruumi
on rohkem kui 1 cm, pingutage rakmete rihma
veelgi.

* \/eenduge, et peatugi on Oigele kdrgusele
seatud.

» ARGE KUNAGI jatke last ilma taiskasvanu
jarelevalveta sdidukisse lapse turvasusteemi,

TAHELEPANU:

* Reisimise ajal on istme asendi reguleerimine
keelatud.

e Turvahadll peab reisimisel olema alati
lukustatud kas s8idusuunas sdidusuunas

vBi seljaga sBidusuunas. ARGE sbitke,

kui turvatool on podratud kulgsuunas
(laadimisasendisse) v8i muusse lukustamata
vahepealsesse asendisse.

* Kuikasutate turvatooli esiistmel seljaga
sGidusuunas, on kaasreisija turvapadi
deaktiveerimine kohustuslik. Soovitame
sdiduki istet maksimaalselt tahapoole
nihutada (lugege oma auto kasutusjuhendit).

KASUTAMINE

» Nutikas turvatool t6otab ainult
nutitelefoniga, kuhu on installitud Maxi-Cosi
Connected Car Seat rakendus.
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» Maxi-Cosi Connected Car Seat rakendust
saab alla laadida ainult ametlikest kauplustest.
* Rakenduse funktsioonide kasutamiseks
lUlitage sisse Bluetooth®,

» Maxi-Cosi Uhendatud turvatool ei sega
Bluetooth®-siisteemi t66d, mis autos voib olla.
» Kui sama nutika turvaistmega on seotud
kaks voi enam nutitelefoni, tuleb kindlaks
teha, milline neist on t8husalt Gthendatud ja
seetOttu el tohiks sellest loobuda.

* Aku taset saab jalgida Maxi-Cosi Connected
Car Seat rakenduse kaudu. Kui aku laetuse
tase on madal, vahetage patareid vdlja.

* \Ventilaator t60tab ainult siis, kui turvatool
on kaabli abil toiteallikaga Ghendatud.

Leave Baby Reminder

* Olukorras, kus beebiistub turvatoolis, kui
lapsevanem, kellel on turvatooliga Uhendatud
nutitelefon, jaab sellest kaugemale kui 30 m
(100jalga), saadab Maxi-Cosi Connected Car
Seat rakendus vanema nutitelefonile tduketeate
jaannab sellel hairet, kuni tarakendust avab.
* See on taiendav turvalisus vanematele ja
lapsele.

» ARGE KUNAGI jatke last sBidukisse
jarelevalveta.

* See funktsioon on saadaval ainult iOS-is.



Haalkasklused

 Kui autoistmega seotud nutitelefon on
Uhendatud s6iduki ekraanikuvaga, on vdimalik
ventilatsiooni sisse ja valja lUlitada ning
ventilaatori kiirust valida.

* See funktsioon on saadaval ainult
rakenduses Apple Car Play.

HOIATUS:

Enne iga Spinel 360 Smartiga reisimist
kontrolli alati oma mobiiltelefonija nutika
turvatooli Uhenduvust rakendusega.
Funktsioonide kasutamiseks peaks
nutitelefonil ja nutikal turvahadllil olema piisav
aku laetuse tase.

Kdigi funktsioonide digeks kasutamiseks
lubage rakendusel saata teateid ja padseda
juurde seadme asukohale, Kdiki andmeid
kasutab rakendus Maxi-Cosi Connected Car
Seat ainult funktsionaalsetel eesmarkidel.

Keskkond

Kui olete selle toote kasutamise I8petanud,
palume keskkonnakaitselistel pohjustel
visata toode vastavasse jaatmekaditluskohta
vastavalt kohalikele seadustele.

HOOLDUS

Pesemiseks on eemaldatav kate, peatoe
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kate, 8lapadjad, jalgevahe ja vastsindinu
inkrust. Kui kate tuleb igal ajal valja vahetada,
kasutage ainult ametlikke Maxi-Cosi katteid,
kuna see on turvasUsteemi toimimise
lahutamatu osa.

Vastavusdeklaratsioon

Vastavus standarditele

Maxi-Cosi kinnitab kdesolevaga, et see Smart
Car Sea vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

e

ELi dokumendi taistekst on saadaval jargmisel
internetiaadressil: <maxi-cosi.com>

RF-parameeter:

Bluetoothi sagedusvahemik
Sagedusriba: 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimaalne valjundvdimsus:

Elektromagnetvaljad

See Maxi-Cosi Smart Car Sea vastab kdigile
elektromagnetvaljadega kokkupuudet
kasitlevatele kehtivatele standarditele ja
eeskirjadele.



Keskkonnasdbralik

con Taaskasutage v8i utiliseerige
Jaatmekaltlus‘ o ﬁ‘" patareisid ohutult vastavalt
Vanu elektriseadmeid ei tohi kohalikele seadustele.
utiliseerida koos olmepriigiga,
vaid need tuleb utiliseerida eraldi.
Eraisikute poolt Uhiskasutuses
olevas kogumispunktis utiliseerimine
on tasuta. Vanade seadmete omanik
vastutab seadmete viimise eest nendesse
kogumispunktidesse v0i sarnastesse
kogumispunktidesse. Selle vaikese isikliku
pingutusega aitate kaasa vaartuslike
toorainete ringlussevotule ja mirgiste ainete
tootlemisele.

ETTEVAATUST:

PATAREIDE LEKKE VALTIMISEKS:

* Jargige alati hoolikalt juhiseid. Kasutage
ainult ettendhtud patareisid. Sisestage
patareid Bige polaarsusega.

e Femaldage tUhjad patareid tootest.

« Arge liihistage toiteklemme,

* Eemaldage patareid, kui toodet pikka aega
eikasutata.

¢ LAETAVAD PATAREID: Laetavad patareid
tuleb enne laadimist tootest eemaldada.
Laetavaid patareisid tohib laadida ainult
taiskasvanu jarelvalve all. Arge laadige
mittelaetavaid patareisid.
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A - Cablu de alimentare USB-C

B - Cablu de alimentare 15V

C - Compartiment baterie AA X3
D - Carlige ISOFIX

E - Buton de eliberare ISOFIX

F - Buton de reglare a tijei din fatd
G - Trecerea centurii subabdominale
a centurii vehiculului

H - G-CELL

| - Maneta de reglare a tetierei

] - Tetiera

K - Trecerea curelei diagonale
de centurd a vehiculului

L - Centurain 5 puncte

M - Putere de intrare

N - Panou electronic

0 - Tija din fata

P - Protector pentru umeri

Q - Reductor de scaun

R - Protector de talie

S - Protector pentru picioare

T - Buton de reglare a curelei

U - Curea de reglare a centurii

V - Parghie de inclinare si rotatie
W - Ghidaj ISOFIX
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SIGURANTA

* Spinel 360 Smart este destinat exclusiv
utilizdrii auto.

* Spinel 360 Smart este dezvoltat pentruo
utilizare intensivd de aproximativ 12 ani.

* Nu utilizati alte puncte de contact cu
fncdrcaturd decat cele descrise ninstructiuni
simarcate in scaunul pentru copii.

Scaunul auto Spinel 360 Smart in masina:
* Scaunul auto poate firotitla 360° pentru a

vd ajuta sd intrati si sd coborati usor copilul din
vehicul. Acest lucru vd permite, de asemenea, sd
schimbati pozitia scaunului de la spate la fata.
efnainte de a cumpdra acest produs, asigurati-
va ca scaunul auto este compatibil cu vehiculul
in care urmeazd sd fie utilizat.

Pentru un copil intre 40-105 cm:

* Scaunul auto trebuie folosit cu fata spre
spate pand la varsta minimd de 15 luni si

75 cm pentru a garanta o sigurantd optima
pentru copilul dumneavoastrd. Maxi-Cosi va
recomandad sa utilizati scaunul in pozitia cu
spateleinapoi pand la 105 cm (pand la varsta
de aprox. 4 ani). Acest lucru face posibild
fmbundtdtirea protectiei capului si gatului
sugarului, care esteincd foarte fragil la
aceastd varstd, foarte semnificativ.

e Scaunul auto trebuie instalat cu ISOFIX si



picior de sprijin atunci cand indltimea copilului
dumneavoastrd este dela40cmla 105 cm
(max. 18kg).

« Cand se foloseste piciorul de sprijin, acesta
trebuie intotdeauna desfdsurat complet,
blocat si plasatin pozitia cea mainainte.

e Scaunul auto trebuie folosit cuhamin

5 puncte atunci cand lungimea copilului
dumneavoastrd este dela40cmla 105 cmsi
greutatea este max. 18kg.

 Putetiinstala scaunul autoin pozitie cu fata
n fatd cu hamulin 5 puncte atunci cand copilul
dumneavoastrd are o lungime de la 76 cm
pandla 105 cm siare mai mult de 15 luni,

AVERTIZARE:

¢ Este OBLIGATORIU sd instalati piciorul

de sprijin atunci cand indltimea copilului
dumneavoastrd este dela40cmla 105 cm.

¢ Este OBLIGATORIU sdinclinati scaunul

auto atunci cand copilul dumneavoastra
caldtoreste in pozitia cu spatele.

* Ancorele ISOFIX au fost dezvoltate pentrua
obtine o fixare sigurd si usoard a sistemelor de
sigurantd pentru copii in interiorul masinii. Nu
toate masinile sunt echipate cu aceste ancore,
desi sunt standard la modelele mairecente.

e Lainstalarea scaunului auto, sunt posibile
spatiiintre baza scaunului auto si scaunul

226 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Smart, 40-150cm/0-12Y

vehicululuiin functie de pozitia punctelor de
ancorare in interiorul vehiculului.

Pentru un copil de la 100-150 cm:

e Putetiinstala scaunul auto numai cu
centura vehiculului sau centura vehiculului

si conectorii ISOFIX atunci cand lungimea
copilului dumneavoastrd este dela 1001a 150
cm (max. 36 kg).

« Piciorul de sprijin trebuie sd fie pliat si
blocat sub scaunul auto atunci cand copilul
dumneavoastrd foloseste centura de
sigurantd a vehiculului.

¢ Cand scaunul pentru copii este instalatn
pozitia maximd cu spatele inapoi, este posibil
sd nu se potriveascd in toate vehiculele
omologate. Vd rugdm sd verificati dacd toate
pozitiile posibile ale scaunului auto (pozitiile
deinclinare sireglarea tetierei) se potrivescin
masina dumneavoastrd.

* Utilizati scaunul auto numai pe un scaun cu
fatain fatd care este echipat cu o centurd
automatd sau staticdin 3 puncte, care a fost
aprobatd conform standardului ECE R16 sau
similar. NU folositi o centurdin 2 puncte.

Copilul tau pe scaunul auto Spinel 360
Smart

e Incrustatia pentru nou-ndscutinclusdin
scaunul dumneavoastra Spinel 360 Smart



joacd unrol esential in eficienta sistemului

de retinere pentru copilul dumneavoastrd
dela40la75cm. Poate fiindepartat, iar
capacul scos pentru spdlare, dar este esential
sd Tl asezi din nou acolo unde fi este locul si

sd folosesti doar acest inlay oficial Maxi-

Cosi Spinel 360 Smart nou-ndscut. Aceasta
incrustatie pentru nou-ndscut este destinatd
exclusiv utilizdrii cu scaunul Spinel 360 Smart.
* Asigurati-va intotdeauna cd indepadrtati
incrustatia atunci cand lungimea copilului
dumneavoastrd este maimare de 75 cm.

* Asigurati-vd cd nu puteti pune mai mult de
un deget intre hamuri si copilul dumneavoastra
(1 cm). Dacd existd mai mult spatiude 1 cm,
strangeti mai mult centura hamului,

* Asigurati-va cd tetiera este reglatd la
fndltimea corespunzdtoare.

 NU I3sati NICIODATA un copil intr-un sistem
de refinere pentru copii intr-un vehicul fara
supravegherea unui adult,

ATENTIE:

« Esteinterzisd reglarea pozitiei scaunuluiin
timpul caldtoriel.

* Scaunul auto trebuie sd fie intotdeauna
blocatin pozitia cu fata spre inainte sau cu
spatelein timpul deplasarii. NU cdldtoriti
cand scaunul auto este rotit intr-o pozitie
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laterald (incdrcare) sauin orice altd pozitie
intermediard deblocatd.

¢ Dacd utilizati scaunul auto In pozitie cu
spatele pe scaunul din fatd, este obligatoriu sd
dezactivati airbag-ul pasagerului, Va sfdtuim sd
mutati scaunul vehicululuiTnapoi la maximum
(vd rugdm sa consultati manualul masinii).

UTILIZARE

 Scaunul auto inteligent functioneaza doar
cuun smartphone care are instalatd aplicatia
Maxi-Cosi Connected Car Seat.

* Aplicatia Maxi-Cosi Connected Car Seat poate
fi descdrcatd doar din magazinele oficiale.

» Activati Bluetooth® pentru a utiliza
functionalitdtile aplicatiel.

* Scaunul auto Maxi-Cosi conectat nu
interfereaza cu functionarea sistemului
Bluetooth® care poate fi prezent in masind.

¢ Dacd doud sau mai multe smartphone-uri
sunt asociate cu acelasi scaun auto inteligent,
este necesar sd identificati care dintre ele
este conectat efectiv si, prin urmare, nu
trebuie abandonat.

 Nivelul bateriei poate fi monitorizat prin
aplicatia Maxi-Cosi Connected Car Seat. Dacd
nivelul bateriei este scdzut, vd rugdm sd
nlocuiti bateriile.

« \/entilatorul functioneaza doar atunci cand



scaunul auto este conectat la o sursd de
alimentare prin cablu.

Leave Baby Reminder

«Intr-o situatie in care bebelusul ocupé
scaunul auto, dacd pdrintele cu smartphone-ul
asociat cu scaunul auto se afld la mai mult de
30m (100 ft) de acesta, aplicatia Maxi-Cosi
Connected Car Seat va trimite o notificare
push cdtre smartphone-ul parintelui siva
suna o alarma pe acesta, pand cand acestia
acceseazd aplicatia.

 Aceasta este o sigurantd suplimentard
pentru parinti si copil.

* NU I3sati NICIODATA un copil
nesupravegheat pe un vehicul.

¢ Aceastd functie este disponibild numai pe
i0S.

Comanda vocala

¢ Cand smartphone-ul asociat cu scaunul
auto este conectat la afisajul de pe ecranul
vehiculului, este posibil sd porniti, sd opriti
ventilatia si sd alegeti viteza ventilatorului.
¢ Aceastd functie este disponibild numai pe
Apple Car Play.

AVERTIZARE:

Tnainte de fiecare c3l3torie cu Spinel 360
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Smart, verificati intotdeauna conectivitatea
telefonului mobil sia scaunului auto inteligent
cu aplicatia.

Smartphone-ul si scaunul de masind inteligent
ar trebui sd aibd un nivel suficient de baterie
pentru a utiliza functionalitatile.

Pentru a utiliza corect toate funcfiile, permiteti
aplicatiei sd trimitd notificdri si sd acceseze
locatia dispozitivului, Toate datele vor fi folosite
de aplicatia Maxi-Cosi Connected Car Seat
numaiin scopuri functionale.

Mediu

Din motive de mediu, atunci cand atiincetat
sd utilizati acest produs, vd rugdm sa

aruncati produsul in depozitele de deseuri
corespunzdtoare, in conformitate cu legislatia
locald.

INGRIJIRE

Husa, husa pentru tetierd, protezele pentru
umeri, suportul pentru picioare siincrustatia
pentrunou-ndscut pot fiindepdrtate pentru
spalare. Dacd husa trebuie inlocuitd in orice
moment, utilizati numai huse oficiale Maxi-
Cosi, deoarece constituie o parte integrantd a
performantei de retinere.



Declaratie de conformitate
Respectarea standardelor

Maxi-Cosi declard prin prezenta ca acest
Smart Car Sea este in conformitate cu
cerintele esentiale si alte prevederirelevante
ale Directivei 2014/53/UE.

q

Textul integral al documentului UE este
disponibil la urmdtoarea adresd de internet:
<maxi-cosi.com>

Parametru RF:

Interval de frecventd Bluetooth

Banda de frecventd: 2402MHz ~ 2480MHz
Putere maxima de iesire:

Campuri electromagnetice

Acest Maxi-Cosi Smart Car Searespectd toate
standardele sireglementdrile aplicabile privind
expunerea la campuri electromagnetice.

Eliminare ecologica
Aparatele electrice vechinu trebuie
eliminate impreund cu deseurile
reziduale, ci trebuie eliminate separat.
Eliminarea la punctul de colectare
comunal prin intermediul persoanelor
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private este gratuitd. Proprietarul aparatelor
vechi este responsabil pentru aducerea
aparatelor la aceste puncte de colectare

sau la puncte de colectare similare. Cu acest
mic efort personal, contribuitila reciclarea
materiilor prime valoroase si la tratarea
substantelor toxice.

ATENTIE:

PENTRU A EVITA SCURGERI DE BATERII:

e Urmatiintotdeauna instructiunile cu atentie.
fFolositi numai bateriile specificate. Asigurafi-
va cd introduceti bateriile cu polaritatea
corectd.

» Scoateti bateriile uzate din produs.

* Nu scurtcircuitati bornele de alimentare.

¢ Scoateti bateriile atunci cand sunt
depozitate pentru perioade lungi de
neutilizare.

* BATERII REINCARCABILE: Bateriile
refncdrcabile trebuie scoase din produs inainte
de a fiincdrcate. Bateriile reincdrcabile trebuie
fncdrcate numai sub supravegherea unui adult.
Nu reincdrcati bateriile nereincdrcabile.

QW Reciclatisau eliminafi
‘ bateriile in sigurantd, conform
legislatiei locale.
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A - USB-C maitinimo laidas

B - 15V maitinimo kabelis

C - AA baterijy skyrius X3

D - ISOFIX kabliukai

E - ISOFIX atleidimo mygtukas

F - Priekinio strypo reguliavimo mygtukas
G - Transporto priemoneés dirZzo
juosmens dirZo uzsegimas

H - G-CELL

| - Galvos atramos reguliavimo svirtis
] - Galvos atrama

K - Transporto priemonés jstrizainés
dirZo juostos praéjimas

L - 5 tasky dirzas

M - Maitinimo jvestis

N - Elektroninis skydelis

O - Priekinis strypas

P - Peciy apsauga

Q - Sédynes reduktorius

R - Juosmens apsauga

S - Tarpkojo apsauga

T - DirZo reguliavimo mygtukas

U - DirZo reguliavimo dirzas

V - Pakreipimo ir pasukimo svirtis

W - ISOFIX vadovas
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SAUGUMAS

* Spinel 360 Smart skirtas naudoti tik
automobilyje.

* Spinel 360 Smart sukurtas intensyviam
naudojimui mazdaug 12 mety.

» Nenaudokite jokiy apkrova laikanciy
kontaktiniy tasky, iSskyrus tuos, kurie aprasyti
instrukcijose ir pazymeti vaiko apsaugos jtaise.

Automobiliné kéduté Spinel 360 Smart
automobilyje:

» Automobiling kedute galima pasukti 360° kad
vaika bty lengviau jlipti ir i8lipti i transporto
priemones. Tai taip pat leidZia pakeisti sedynes
padetjis atsuktos atgal jj priekj.

« Pries pirkdami §j gaminj jsitikinkite, kad
automobiliné kédute yra suderinama su
transporto priemone, kurioje ji bus naudojama.

40-105 cm vaikui:

» Automobiline kéduté turi buti naudojama
atsukta atgal iki minimalaus 15 ménesiy amZiaus
ir 75 cm, kad buty uztikrintas optimalus jusy
vaiko saugumas. Maxi-Cosi rekomenduoja
sedyne naudotiatsukta| galg iki 105 cm (ki
mazdaug 4 mety amZiaus). Tai leidZia labai Zymiai
pagerintikudikio galvos ir kaklo apsauga, kuri
Siame amZiuje dar yra labai trapi.

» Automobiliné kédute turi buti sumontuota
su ISOFIX ir atramine koja, kai jusy vaiko Ugis



yranuo 40 cm iki 105 cm (maks. 18 kg).

* Kai naudojama atramine kojelé, ji visada turi
bUti visiskai atlenkta, uZfiksuota ir pastatytaj
labiausiai| priekj nukreipta padetj.

» Automobiline kedute turi buti naudojama su
5 tasky dirZais, kai jusy vaiko ilgis yra nuo 40
cm iki 105 ¢m, o svoris yra maks. 18kg.

* Kaijusy vaikas yranuo 76 cmiki 105 cm tgio
ir vyresnis nei 15 menesiy, automobiline kedute
galite montuotij priekj su 5 tasky dirZais.

JSPEJIMAS:

* PRIVALOMA jrengti atramine kojg, kai jusy
vaiko dgis yra nuo 40 cm iki 105 cm.

* PRIVALOMA automobiline kedute atlosti, kai
vaikas keliauja atsuktas atgal.

* |SOFIX inkarai buvo sukurti tam, kad buty
galima saugiai ir lengvai pritvirtinti vaiky
saugos sistemas automobilio viduje. Ne
visuose automobiliuose yra Sie inkarai, nors jie
yra standartiniai naujesniuose modeliuose.

* Montuojant automobiline kedute, galimi

tarpai tarp automobilines kedutes pagrindo ir
transporto priemones sedynes, priklausomai nuo
tvirtinimo tasky padéties transporto priemonéje.

100-150 cm vaikui:
» Automobiline kedute galite pritvirtinti tik su
transporto priemoneés dirzu arba transporto
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priemones dirZu ir ISOFIX jungtimis, kai jusy
vaiko ilgis yranuo 100 iki 150 cm (maks. 36 kg).
* Kai vaikas naudojasi automobilio saugos
dirzu, atramineé kojelé turi bati sulankstytair
uzfiksuota po automobiline kédute.

 Kai vaiko tvirtinimo priemone sumontuota
maksimalioje atgal atgreZtoje padétyje, ji

gali tilptine visose patvirtintose transporto
priemonese. Patikrinkite, ar visos galimos
autokédutes padeétys (atlosimo padétys ir galvos
atramos reguliavimas) tinka jusy automobilyje.

* Automobiline kedute naudokite tik ant
priekines sedynes, kurioje yra automatinis
arba statinis 3 tasky dirZas, patvirtintas pagal
ECER16 standarta ar panasy. NENAUDOKITE
2 tasky dirZo.

Jusy vaikas ant Spinel 360 Smart
automobilines kedutés

* Jdeklas naujagimiui, esantis jusy Spinel 360
Smart kedutéje, yra neatsiejama jusy vaiko nuo
40iki 75 cm tvirtinimo sistemos efektyvumo
dalis. Jj galima nuimtiir nuimti uzvalkala skalbimui,
taciau butinajj vel padeéti ten, kur jis priklauso, ir
naudoti tik 8] oficialy Maxi-Cosi Spinel 360 Smart
naujagimio jdekla. Sis naujagimio jdéklas skirtas
naudoti tik su Spinel 360 Smart kédute.

* \/isada butinai nuimkite jklota, kai jusy vaikas
yrailgesnis nei 75 cm.

« Jsitikinkite, kad tarp dirZy ir vaiko telpa ne



daugiau nei vienas pirstas (1 cm). Jei vietos
yra daugiau nei 1 cm, dar labiau priverZkite
dirzy dirza.

e Jsitikinkite, kad galvos atrama nustatyta
tinkamame auksStyje.

* NIEKADA nepalikite vaiko vaiko tvirtinimo
sistemoje transporto priemoneje be
suaugusiojo prieZidros.

DEMESIO:

 DraudZiama reguliuoti sedyneés padetj
keliaujant.

e Keliaujant automobiliné kedute visada turi
bati uZfiksuota j priekj arba atgal. NEGALIMA
vaziuoti, kai automobiliné kéduté pasukta
Sonine (pakrovimo) padeétj arba j bet kurig kita
neuZrakinta tarpine padetj.

* Jei naudojate automobiline kedute atsukta
atgal ant priekinés sédynés, privaloma isjungti
keleivio oro pagalve. Rekomenduojame
maksimaliai nustumti automobilio sedyne
atgal (Zr. savo automobilio vadova).

NAUDQJIMAS

« [Smanioji automobiline kedute veikia tik su
iSmaniuoju telefonu, kuriame jdiegta Maxi-Cosi
Connected Car Seat programa.

e Maxi-Cosi Connected Car Seat" programa
galima atsisiysti tik i$ oficialiy parduotuviy.
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¢ Jjunkite Bluetooth®, kad galetumete
naudotis programos funkcijomis.

» Maxi-Cosi prijungta automobiline kedute
netrukdo Bluetooth® sistemos, kuri gali buti
automobilyje, veikimui.

« Jei du ar daugiau iSmaniyjy telefony

yra suporuoti prie tos pacios iSmaniosios
automobilines kedutes, butina nustatyti,
kuris i$ jy yra efektyviai sujungtas, todél jo
nereikety atsisakyti.

* Akumuliatoriaus lygj galima stebeti
naudojant Maxi-Cosi Connected Car Seat
programa. Jei akumuliatoriaus lygis yra Zemas,
pakeiskite baterijas.

« \Ventiliatorius veikia tik tada, kai automobiliné
keduteé prijungta prie maitinimo Saltinio laidu.

Leave Baby Reminder

* Jei kudikis sedi automobilineje kedutéje, jei
tévai, turintys iSmanuyjj telefona suporuoti
su automobiline kedute, yra toliau nei 30 m
(100 pedy) nuo jos, Maxi-Cosi Connected Car
Seat programele iSsiys tiesioginj pranesima j
tévy iSmanyjj telefona ir skambés jame, kol jie
nepasieks programeles.

* Tai papildomas saugumas tevams ir vaikui.
« NIEKADA nepalikite vaiko be prieZidros
transporto priemoneje.

« Si funkcija galima tik ,i0S".



Balso komanda

« KaiiSmanusis telefonas, susietas su
automobilio sedyne, yra prijungtas prie
automobilio ekrano, galima jjungti, iSjungti
ventiliacijg ir pasirinkti ventiliatoriaus greitj.
« Si funkcija pasiekiama tik ,Apple Car Play”.

JSPEJIMAS:

Pries kiekviena kelione su Spinel 360 Smart
visada patikrinkite savo mobiliojo telefono
iriSmaniosios automobilinés kedutes rysj su
programa.

ISmaniojo telefono iriSmaniosios automobilinés
kedutes baterijos lygis turi buti pakankamas,
kad buty galima naudotis funkcijomis.
Noredami tinkamai naudoti visas funkcijas,
leiskite programai siysti pranesimus ir
pasiektijrenginio vieta. Visi duomenys bus
naudojami tik ,Maxi-Cosi Connected Car Seat”
programoje funkciniais tikslais.

Aplinka

Aplinkosaugos sumetimais, kai nustojate naudoti
Sj gaminj, mes prasome jjiSmesti j tam skirtus
atlieky surinktuvus pagal vietos jstatymus.

PRIEZIURA

Skalbimui galima nuimti uZvalkala, galvos
atramos uzvalkalg, peciy pagalveles, tarpkojo
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pagalvele ir naujagimio jklota. Jei dangtel;
bet kuriuo metu reikia pakeisti, naudokite tik
oficialius Maxi-Cosi uzvalkalus, nes jie yra
neatsiejama suvarzymo veikimo dalis.

Atitikties deklaracija

Atitiktis standartams

,Maxi-Cosi" pareiskia, kad Si ,Smart Car Sea"
kedute atitinka esminius Direktyvos 2014/53/
ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

Visa ES DOC teksta galite rasti Siuo interneto
adresu: <maxi-cosi.com>

RF parametras:

Bluetooth” dazniy diapazonas

Dazniy juosta; 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimali iséjimo galia:

Elektromagnetiniai laukai

Si ,Maxi-Cosi Smart Car Sea” kéduteé atitinka
visus taikomus standartus ir reglamentus del
elektromagnetiniy lauky poveikio.

EkologiSkas atlieky Salinimas
Seny elektros prietaisy negalima iSmestikartu
sukitomis atliekomis, juos reikia iSmesti atskirai.



Privatls asmenys gali nemokamai

iSmestijuos j bendrg surinkimo

punkta. Seny prietaisy savininkas

mmmm Privalo pristatyti prietaisus j Siuos

arba panasius surinkimo punktus.
Siomis nedidelémis asmeninémis pastangomis
prisidedate prie vertingy Zaliavy perdirbimo ir
toksisky medZiagy apdorojimo.

ATSARGIAL:

KAIP ISVENGTI BATERIJU NUTEKE[IMO:

« \/isada atidZiai laikykites instrukcijy. Naudokite
tik nurodytas baterijas. Jsitikinkite, kad jdedate
baterijas teisingu poliskumu.

« ISimkite iSsikrovusias baterijas i$ gaminio.

» Netrumpinkite maitinimo gnybtuy.

« [Simkite baterijas, kai ilgesnj laika nenaudojate.
¢ KRAUNAMOS BATERI)OS: Jkraunamas
baterijas pries jkrovima reikia iSimti i$ gaminio.
Jkraunamas baterijas galima jkrauti tik prizidrint
suaugusiesiems. Nejkraukite nejkraunamy
baterijy.

0 % Baterijas saugiai perdirbkite
g ‘e arba iSmeskite pagal vietinius
jstatymus.
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DB\BzEI.’ JUVENILE
Care for Precious Life

Av. Nilo Pecanha, 1516/1582

Campos dos Goytacazes/R|

CEP 28030-035

Importado por

COMPANHIA DOREL BRASIL

CNPJ10.659.948/0001-07

Pais de Origem: China

Todos os direitos reservados

As ilustraces podem diferir do produto

Representante exclusivo en:

Chile: Dorel Juvenile Chile S.A.
Av. del Parque 4161, oficina 602 A,
Huechuraba, Santiago - Chile
Teléfono: (562) 2497 1500
www.infanti.cl - www.dorel.cl

Perti: DOREL LATAM S.A SUCURSAL
DEL PERU

Los Libertadores 455, San Isidro, Lima

27 - Lima, Pert.

RUC 20431062870 - Fono: 4413029
www.infanti.com.pe

Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del
producto

México:

Importado por DJGM, S.A. DE C.V.
Gabriel Mancera No. 1041,

Col. Del Valle, Benito Judrez,

Ciudad de México, México, CP.03100
Teléfono: 01 5567 19 92 02
RF.C:DJG-140305GN9

Garantfa: 3 meses

Pais de Origen: China

DOREL FRANCE S.A.S.
Z..- 9 bd du Poitou

BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL EUROPE B.V.
PO. Box 6071

5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9

D-50667 Koln
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.P.A.
Via Verdi, 14

24060 Telgate (BG)
ITALIA

tps://www.maxi-cosi.com/c/international/legal-manual-r1 29

DOREL (U.K.) LTD

Imperial Place 4

Maxwell Road

Borehamwood

Hertfordshire WD6 1JN
UNITED KINGDOM

v

DOREL HISPANIA S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 3°, local 340

08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau (VDC)
PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND S.A
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

maxi-cosi.com
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